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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. 1 hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Luke

1 RAFEBERAB, EHFLEAREFE, ERERMPBEARRBNE.,
EREENA. REVBEREFER., XERKEMHB .
Because many have undertaken to draw up a narrative concerning those matters
which have been fulfilled among us,

Seeing that many did take in hand to set in order a narration of the matters that
have been fully assured among us,
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R LEE

even as they delivered them to us, who from the beginning were eyewitnesses and
ministers of the word,

as they did deliver to us, who from the beginning became eye-witnesses, and
officers of the Word, --

ELERBREEBRFMEET, IERERERFBER/MR.
it seemed good to me also, having traced the course of all things accurately from
the first, to write to you in order, most excellent Theophilus;

it seemed good also to me, having followed from the first after all things exactly,
to write to thee in order, most noble Theophilus,

ERAEBFEBZCERRZBREN
that you might know the certainty concerning the things in which you were
instructed.

that thou mayest know the certainty of the things wherein thou wast instructed.

ERAEIFENRER, DHEHEF -—ERKA. EUBMRE . E
FREMANBA., BEUUIDAE,

There was in the days of Herod, the king of Judea, a certain priest named
Zacharias, of the priestly division of Abijah. He had a wife of the daughters of
Aaron, and her name was Elizabeth.

There was in the days of Herod, the king of Judea, a certain priest, by name
Zacharias, of the course of Abijah, and his wife of the daughters of Aaron, and her
name Elisabeth;
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M- A., & HEHIABREA. ETEN-—UHTER. RETIE
They were both righteous before God, walking blamelessly in all the commandments
and ordinances of the Lord.

and they were both righteous before God, going on in all the commands and
righteousnesses of the Lord blameless,

ARREBEETY. BRUNADATEE. MBEBAXFLEEET.

But they had no child, because Elizabeth was barren, and they both were well
advanced in years.

and they had no child, because that Elisabeth was barren, and both were advanced
in their days.

BMmAMDTRER, € HHAMKRIBVED.
Now it happened, while he executed the priest's office before God in the order of his
division,

And it came to pass, in his acting as priest, in the order of his course before God,

BRANKREER, BETREE,
according to the custom of the priest's office, his lot was to enter into the temple of
the Lord and burn incense.

according to the custom of the priesthood, his lot was to make perfume, having
gone into the sanctuary of the Lord,

BEENKRE, REREINER S
The whole multitude of the people were praying outside at the hour of incense.
and all the multitude of the people were praying without, at the hour of the

perfume.
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EXNEEUETENEEZ. QEER,
An angel of the Lord appeared to him, standing on the right side of the altar of
incense.

And there appeared to him a messenger of the Lord standing on the right side of the
altar of the perfume,

BomAMDZER, MEREMNE.
Zacharias was troubled when he saw him, and fear fell on him.
and Zacharias, having seen, was troubled, and fear fell on him;

AEHMR., BOAE, FTEER . BARNTEECREERT. R
MEFURNDPAERRE-—ERF. RELHEEBEUNE,

But the angel said to him, "Don’t be afraid, Zacharias, because your request has
been heard, and your wife, Elizabeth, will bear you a son, and you shall call his
name John.

and the messenger said unto him, ‘Fear not, Zacharias, for thy supplication was
heard, and thy wife Elisabeth shall bear a son to thee, and thou shalt call his name
John,

MBLBRERE  BAHFZARMHNY, BXEHR,
You will have joy and gladness; and many will rejoice at his birth.
and there shall be joy to thee, and gladness, and many at his birth shall joy,
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tETEAIRKEAKR, REEEHFAB, RIBEERREERTR T
For he will be great in the sight of the Lord, and he will drink no wine nor strong
drink. He will be filled with the Holy Spirit, even from his mother's womb.

for he shall be great before the Lord, and wine and strong drink he may not drink,
and of the Holy Spirit he shall be full, even from his mother's womb;

twEEFZUARIADE, BREEMH #,
He will turn many of the children of Israel to the Lord, their God.
and many of the sons of Israel he shall turn to the Lord their God,

X BEURNENOFTRED, TEEMWHE., WAXKHNLER R 2., I
FENABREANEE XAIBHEeANBE®.

He will go before his face in the spirit and power of Elijah, to turn the hearts of the
fathers to the children,” and the disobedient to the wisdom of the just; to make
ready a people prepared for the Lord.”

and he shall go before Him, in the spirit and power of Elijah, to turn hearts of
fathers unto children, and disobedient ones to the wisdom of righteous ones, to
make ready for the Lord, a people prepared.’

BOMNTZHXER, RBEEETNEESTR, REKET, BN E
THERLEET

Zacharias said to the angel, "How can | be sure of this? For | am an old man, and
my wife is well advanced in years.”

And Zacharias said unto the messenger, 'Whereby shall | know this? for | am aged,
and my wife is advanced in her days?’
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AEBER., BRRELE WHHEHAIMWMES., EE=EmMR, HRREF. KE
HEERBIR

The angel answered him, "I am Gabriel, who stands in the presence of God. | was
sent to speak to you, and to bring you this good news.

And the messenger answering said to him, ‘| am Gabriel, who have been standing
near before God, and | was sent to speak unto thee, and to proclaim these good
news to thee,

HTHKR, ERAL4RER . RERAE, RLEBFRERAFE. EFE
ERMBABE T
Behold, you will be silent and not able to speak, until the day that these things will

happen, because you didn't believe my words, which will be fulfilled in their proper
time."

and lo, thou shalt be silent, and not able to speak, till the day that these things
shall come to pass, because thou didst not believe my words, that shall be fulfilled
in their season.’

BEAESERBAUND, REREMFRAERE,

The people were waiting for Zacharias, and they marveled while he delayed in the
temple.

And the people were waiting for Zacharias, and wondering at his tarrying in the
sanctuary,
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REMBER, FTREMNMEMARTE AR AECERERTER . BR
mEBMMTFRXN, EXTEB,

When he came out, he could not speak to them, and they perceived that he had seen
a vision in the temple. He continued making signs to them, and remained mute.

and having come out, he was not able to speak to them, and they perceived that a
vision he had seen in the sanctuary, and he was beckoning to them, and did remain
dumb.

tHBHBEFER,. RERET,
It happened, when the days of his service were fulfilled, he departed to his house.

And it came to pass, when the days of his service were fulfilled, he went away to
his house,

ELHFUER, N EFUNDPRARTZ., BRER T HEMEA.

After these days Elizabeth, his wife, conceived, and she hid herself five months,
saying,

and after those days, his wife Elisabeth conceived, and hid herself five months,
saying --

M, ETEEBEENBE T, EREBGHR, EXRREABNERRE,
"Thus has the Lord done to me in the days in which he looked at me, to take away
my reproach among men."

“Thus hath the Lord done to me, in days in which He looked upon [me], to take away
my reproach among men.’
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ATERNBA. XEMAEIE WHEZE, TN -—EHE, E
HEWUEWMS .

Now in the sixth month, the angel Gabriel was sent from God to a city of Galilee,
named Nazareth,

And in the sixth month was the messenger Gabriel sent by God, to a city of Galilee,
the name of which [is] Nazareth,

I-BExzHE. REERIABAARN—EA., BEUHHVKE, ExNA

FUER D,

to a virgin pledged to be married to a man whose name was Joseph, of the house of
David. The virgin's name was Mary.

to a virgin, betrothed to a man, whose name [is] Joseph, of the house of David, and
the name of the virgin [is] Mary.

AREEE, R, FAENLF, RARR., TMNREET
Having come in to her, the angel said, "Rejoice, you highly favored one! The Lord is
with you. Blessed are you among women!"

And the messenger having come in unto her, said, "Hail, favoured one, the Lord [is]
with thee; blessed [art] thou among womenj’

SATHEFRBRER. XREERAERBLRREEER,
But when she saw him, she was greatly troubled at the saying, and considered what
kind of salutation this might be.

and she, having seen, was troubled at his word, and was reasoning of what kind
this salutation may be.
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AEHMHLR, BADZ, FTEH . RE HEHAIERLRRET.
The angel said to her, "Don’t be afraid, Mary, for you have found favor with God.
And the messenger said to her, 'Fear not, Mary, for thou hast found favour with God;

MERERE F, AAlfAMESRWERE,
Behold, you will conceive in your womb, and bring forth a son, and will call his
name JESUS.

and lo, thou shalt conceive in the womb, and shalt bring forth a son, and call his
name Jesus;

HEAK, BAZEENRF . £ HELHEKREBEHOMLEMG .
He will be great, and will be called the Son of the Most High. The Lord God will give
to him the throne of his father, David,

he shall be great, and Son of the Highest he shall be called, and the Lord God shall
give him the throne of David his father,

thEFEERNE, EFKE OB REES
and he will reign over the house of Jacob forever. There will be no end of his
kingdom.”

and he shall reign over the house of Jacob to the ages; and of his reign there shall
be no end.’

SENETHXER, BREHE., EEFEEET R,

Mary said to the angel, "How will this be, seeing | am a virgin?"

And Mary said unto the messenger, 'How shall this be, seeing a husband | do not
know?’
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AREODER, EEERINREI L, ESENREIEBER . RULAME
EWEE, L4BA #HNRERF., (FFEENLBRERA #HR

The angel answered her, "The Holy Spirit will come on you, and the power of the
Most High will overshadow you. Therefore also the holy one which is born from you
will be called the Son of God.

And the messenger answering said to her, "The Holy Spirit shall come upon thee,
and the power of the Highest shall overshadow thee, therefore also the holy-
begotten thing shall be called Son of God;

REMHOBERAMNDPRA., EFZNRKE. BRTBEKR . REREKSBE
ATEEN., BEAZAEBAT.

Behold, Elizabeth, your relative, also has conceived a son in her old age; and this is
the sixth month with her who was called barren.

and lo, Elisabeth, thy kinswoman, she also hath conceived a son in her old age, and
this is the sixth month to her who was called barren;

RAEER #HNFE. RE-—Q9FXFRIN,
For no word from God will be void of power."
because nothing shall be impossible with God.’

SANEZR, BREEINEZ, FERFANEFRARERI L, XEMBEF
Mary said, "Behold, the handmaid of the Lord; be it to me according to your word.”
The angel departed from her.

And Mary said, ‘Lo, the maid-servant of the Lord; let it be to me according to thy
saying, and the messenger went away from her.
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BEERBANZIES, [IELHEE, REBEAN — EH® .
Mary arose in those days and went into the hill country with haste, into a city of
Judah,

And Mary having arisen in those days, went to the hill-country, with haste, to a city
of Judea,

ETHOMNEHNR, BUAFNDPEER,
and entered into the house of Zacharias and greeted Elizabeth.
and entered into the house of Zacharias, and saluted Elisabeth.

LA MA-—BEAMNDEAZ, FREROVBEBREEERS ., UM DB ERE
It happened, when Elizabeth heard Mary's greeting, the baby leaped in her womb,
and Elizabeth was filled with the Holy Spirit.

And it came to pass, when Elisabeth heard the salutation of Mary, the babe did leap
in her womb; and Elisabeth was filled with the Holy Spirit,

EERER. FERZXLPREEN. FARNKERAER®BN.
She called out with a loud voice, and said, "Blessed are you among women, and
blessed is the fruit of your womb!

and spake out with a loud voice, and said, Blessed [art] thou among women, and
blessed [is] the fruit of thy womb;

BETNBIREER, ERRBEBSHRE .
Why am | so favored, that the mother of my Lord should come to me?
and whence [is] this to me, that the mother of my Lord might come unto me?
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RARBEBENEET., " ARHE. REENR. REEHD.

For behold, when the voice of your greeting came into my ears, the baby leaped in
my womb for joy!

for, lo, when the voice of thy salutation came to my ears, leap in gladness did the
babe in my womb;

EMENZTFREEN RATHEMHKNE., BEER,
Blessed is she who believed, for there will be a fulfillment of the things which have
been spoken to her from the Lord!"

and happy [is] she who did believe, for there shall be a completion to the things
spoken to her from the Lord.’

FSRANER, BROEBEXTH K.
Mary said, "My soul magnifies the Lord.
And Mary said, "My soul doth magnify the Lord,

BEN #HENRETAL,
My spirit has rejoiced in God my Savior,
And my spirit was glad on God my Saviour,

RAtBESMEZNEN RSUER, BEREBREER
For he has looked at the humble state of his handmaid. For behold, from now on, all
generations will call me blessed.

Because He looked on the lowliness of His maid-servant, For, lo, henceforth call
me happy shall all the generations,
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MRERENAREARTAE N EBERE,
For he who is mighty has done to me great things; Holy is his name.
For He who is mighty did to me great things, And holy [is] His name,

R BABHEOA., B3 HiHRRK,
His mercy is for generations of generations on those who fear him.
And His kindness [is] to generations of generations, To those fearing Him,

thABEEREXKE . BEHHBA, ELEER, RBEMEERT.
He has shown strength with his arm. He has scattered the proud in the imagination
of their heart.

He did powerfully with His arm, He scattered abroad the proud in the thought of
their heart,

il EERH XL, WEBHNAS .
He has put down princes from their thrones. Has exalted the lowly.
He brought down the mighty from thrones, And He exalted the lowly,

MEEBHNEHEXRE, WERHNZFEE,
He has filled the hungry with good things. He has sent the rich away empty.
The hungry He did fill with good, And the rich He sent away empty,

flb Sk Bh T Y B A X & 5 |
He has given help to Israel, his servant, that he might remember mercy
He received again Israel His servant, To remember kindness,
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AERLSDANZENMNEST. EHBR. EFKE. EWRH KM
B PR B RE .

(As he spoke to our fathers) Toward Abraham and his seed forever.”

As He spake unto our fathers, To Abraham and to his seed -- to the age.’

SENZNMUMNAAEERE. WE=ZMBA. RERET.
Mary stayed with her about three months, and returned to her house.
And Mary remained with her about three months, and turned back to her house.

LADPEHNEBRIT., MET —ERF.
Now the time that Elizabeth should give birth was fulfilled, and she brought forth a
son.

And to Elisabeth was the time fulfilled for her bringing forth, and she bare a son,

MERK, BRETOMRESRE. ANk -—B &L,
Her neighbors and her relatives heard that the Lord had magnified his mercy
towards her; and they rejoiced with her.

and the neighbours and her kindred heard that the Lord was making His kindness
great with her, and they were rejoicing with her.

BTHENA, M REFKBEFTER  AYEREIXIBANEF. W
It happened on the eighth day, that they came to circumcise the child; and they
would have called him Zacharias, after the name of the father.

And it came to pass, on the eighth day, they came to circumcise the child, and
they were calling him by the name of his father, Zacharias,
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tEHRR. F7 . . ELMHEOB,
His mother answered, "Not so; but he will be called John."
and his mother answering said, ‘No, but he shall be called John.

MR, FEETREUERFH.

They said to her, "There is no one among your relatives who is called by this name."”

And they said unto her -- "There is none among thy kindred who is called by this
name,’

RO RBETFR, BEUERFEESR F,
They made signs to his father, what he would have him called.
and they were making signs to his father, what he would wish him to be called,

ET-REFHNR, RELR. HHNEBFENR. tHEHFFT.
He asked for a writing tablet, and wrote, "His name is John." They all marveled.

and having asked for a tablet, he wrote, saying, "John is his name; and they did all
wonder;

MOFMNTHNOLUKRRAT, THELHFRT. RREFER., BE #,
His mouth was opened immediately, and his tongue freed, and he spoke, blessing
God.

and his mouth was opened presently, and his tongue, and he was speaking, praising
God.
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BEEENASRENE. E-—UNEREE T AN LM,
Fear came on all who lived around them, and all these sayings were talked about
throughout all the hill country of Judea.

And fear came upon all those dwelling around them, and in all the hill-country of
Judea were all these sayings spoken of,

ABERENA. BEEERELVLE. R, EAKT. BREERRE . B R
FXHEMBEE,

All who heard them laid them up in their heart, saying, "What then will this child
be?" The hand of the Lord was with him.

and all who heard did lay them up in their hearts, saying, "What then shall this
child be?’ and the hand of the Lord was with him.

R EHUFNE, REEXRT. RBESFR.
His father, Zacharias, was filled with the Holy Spirit, and prophesied, saying,
And Zacharias his father was filled with the Holy Spirit, and did prophesy, saying,

FUBIN #, REEBEN RtUEsBEENBEE. RHEMETH
"Blessed be the Lord, the God of Israel, For he has visited and worked redemption
for his people;

‘Blessed [is] the Lord, the God of Israel, Because He did look upon, And wrought
redemption for His people,

EFMMEAXEBERF, BEMEBETERNA.
Has raised up a horn of salvation for us in the house of his servant David
And did raise an horn of salvation to us, In the house of David His servant,
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(EHWFHEERAEUAR, EXAANOARBT. )
(As he spoke by the mouth of his holy prophets who have been from of old),
As He spake by the mouth of His holy prophets, Which have been from the age;

REBMRBEAR., MO REEM2ANF .
Salvation from our enemies, and from the hand of all who hate us;
Salvation from our enemies, And out of the hand of all hating us,

mEMINArRER. TSN ELN .
To show mercy towards our fathers, To remember his holy covenant,
To do kindness with our fathers, And to be mindful of His holy covenant,

RREMHEBEMERERUNERENE,
The oath which he spoke to Abraham, our father,
An oath that He sware to Abraham our father,

3% 3 BE fE 0 BROF AP AR R R

To grant to us that we, being delivered out of the hand of our enemies, should
serve him without fear,

To give to us, without fear, Out of the hand of our enemies having been delivered,

RAULNKRESEEMEN, BERXRERENAERLNESE M1,
In holiness and righteousness before him all the days of our life.
To serve Him, in holiness and righteousness Before Him, all the days of our life.
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BEfTH,. REBAESENLEY RAREFTEININE. BiFEMHD
And you, child, will be called a prophet of the Most High, For you will go before the
face of the Lord to make ready his ways,

And thou, child, Prophet of the Highest Shalt thou be called; For thou shalt go
before the face of the Lord, To prepare His ways.

MW EERESK., RAERR .
To give knowledge of salvation to his people by the remission of their sins,
To give knowledge of salvation to His people In remission of their sins,

REM @wHBENLOEBE. WERMA XS XEBIEM.
Because of the tender mercy of our God, Whereby the dawn from on high will visit
us,

Through the tender mercies of our God, In which the rising from on high did look
upon us,

ERTLEEEPIEBENANA EBEMAARNSIBFZHR L.
To shine on those who sit in darkness and the shadow of death; To guide our feet
into the way of peace.”

To give light to those sitting in darkness and death-shade, To guide our feet to a
way of peace.’

BErrHFHrR, LEBRRE. TERE,. EXNMEAEUGIN ABTH
The child grew, and grew strong in spirit, and was in the desert until the day of his
public appearance to Israel.

And the child grew, and was strengthened in spirit, and he was in the deserts till
the day of his shewing unto Israel.
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ERLHF. IWMEHETEEEETR, WXTARBEHESE LM,
Now it happened in those days, that a decree went out from Caesar Augustus that
all the world should be enrolled.

And it came to pass in those days, there went forth a decree from Caesar
Augustus, that all the world be enrolled --

ERRERAERAMNEIKENRER, BE-RTHREBELMHE,
This was the first enroliment made when Quirinius was governor of Syria.
this enroliment first came to pass when Cyrenius was governor of Syria --

BRAEEESH. B8 LM,
All went to enroll themselves, everyone to his own city.
and all were going to be enrolled, each to his proper city,

NELRNMAMNFINERSH B LEBARE, T RKENH. EWUEINE.

Rt ARRBRRKE K- A .

Joseph also went up from Galilee, out of the city of Nazareth, into Judea, to the city
of David, which is called Bethlehem, because he was of the house and family of
David;

and Joseph also went up from Galilee, out of the city of Nazareth, to Judea, to the
city of David, that is called Bethlehem, because of his being of the house and
family of David,

ENerrBcERMNE, — AHREBELM. BEFINZNEIZERLET.

to enroll himself with Mary, who was pledged to be married to him as wife, being
great with child.

to enroll himself with Mary his betrothed wife, being with child.
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P EBRENRKR, SNZHNEHIT.,
It happened, while they were there, that the day had come that she should give
birth.

And it came to pass, in their being there, the days were fulfilled for her bringing
forth,

RETERNRER ., BHAEIER, REFHEE, RAEEEREHA
She brought forth her firstborn son, and she wrapped him in bands of cloth, and laid
him in a feeding trough, because there was no room for them in the inn.

and she brought forth her son -- the first-born, and wrapped him up, and laid him
down in the manger, because there was not for them a place in the guest-chamber.

EREAE2HEHEERFNA. REAEREFEXRETER.
There were shepherds in the same country staying in the field, and keeping watch
by night over their flock.

And there were shepherds in the same region, lodging in the field, and keeping the
night-watches over their flock,

EXNHEEREMAMZE. TNRAEXNEBREMLAMN  WFNARER
Behold, an angel of the Lord stood by them, and the glory of the Lord shone around
them, and they were terrified.

and lo, a messenger of the Lord stood over them, and the glory of the Lord shone
around them, and they feared a great fear.
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RRXEHMLMAR., TEBNH. EHRERPAXRENGEE. EBTFTEEREN
The angel said to them, "Don’t be afraid, for behold, I bring you good news of great
joy which will be to all the people.

And the messenger said to them, 'Fear not, for lo, | bring you good news of great
joy, that shall be to all the people --

RSXEXREFENHRE, ARMPETRE. REETEE,
For there is born to you, this day, in the city of David, a Savior, who is Christ the
Lord.

because there was born to you to-day a Saviour -- who is Christ the Lord -- in the
city of David,

THEER-—EE&. 2. RESKEE,. RRERER T

This is the sign to you: you will find a baby wrapped in strips of cloth, lying in a
feeding trough.”

and this [is] to you the sign: Ye shall find a babe wrapped up, lying in the manger.’

BRE-—AKBEXE, BBRXREHEX #HHR.

Suddenly, there was with the angel a multitude of the heavenly host praising God,
and saying,

And suddenly there came with the messenger a multitude of the heavenly host,
praising God, and saying,

EESZEYRERE @, EHLIFRXBEMMEBNA. (BEadkE
ERBEA)

"Glory to God in the highest, On earth peace, good will toward men.”

“Glory in the highest to God, and upon earth peace, among men -- good wiill.’
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BRRAEHBAMCMAXRET . RFEHVWABRLRE., EMAEFEINEE. EF
FITRME., RREAMEREMBO

it happened, when the angels went away from them into the sky, that the shepherds
said one to another, "Let's go to Bethlehem, now, and see this thing that has
happened, which the Lord has made known to us.”

And it came to pass, when the messengers were gone away from them to the
heavens, that the men, the shepherds, said unto one another, 'We may go over
indeed unto Bethlehem, and see this thing that hath come to pass, that the Lord did
make known to us.’

tMERTtE7. REREINSANE, XENRERBEFTREE,
They came with haste, and found both Mary and Joseph, and the baby lying in the
feeding trough.

And they came, having hasted, and found both Mary, and Joseph, and the babe lying
in the manger,

BRER, IEBEXERERFHNEERT .
When they saw it, they publicized widely the saying which was spoken to them
about this child.

and having seen, they made known abroad concerning the saying spoken to them
concerning the child.

RBERN., BEERF2AHEMARDE
All who heard it wondered at the things which were spoken to them by the
shepherds.

And all who heard, did wonder concerning the things spoken by the shepherds unto
them;
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SASAEE-—VUVNEFEELE,. RERE.
But Mary kept all these sayings, pondering them in her heart.
and Mary was preserving all these things, pondering in her heart;

MENABDETYT RFAERAMEEN U, EOXEDMMAMARDN

. BB RER W, EXxf,

The shepherds returned, glorifying and praising God for all the things that they had
heard and seen, even as it was spoken to them.

and the shepherds turned back, glorifying and praising God, for all those things
they heard and saw, as it was spoken unto them.

MTNAXR, B FTEH @, B WEHBK, ERRRIERKNUA

. REFEN A,

When eight days were fulfilled for the circumcision of the child, his name was called
JESUS, which was given by the angel before he was conceived in the womb.

And when eight days were fulfilled to circumcise the child, then was his name
called Jesus, having been so called by the messenger before his being conceived in
the womb.

REBAZERTEBRNBE Y, AT EERFTLEBBHMAE. EIE R
When the days of their purification according to the law of Moses were fulfilled, they
brought him up to Jerusalem, to present him to the Lord

And when the days of their purification were fulfilled, according to the law of
Moses, they brought him up to Jerusalem, to present to the Lord,
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(EWmEWFEELEARE. "TREENSEF. PBEEEX. 5 )
(as it is written in the law of the Lord, "Every male who opens the womb shall be
called holy to the Lord"),

as it hath been written in the Law of the Lord, -- 'Every male opening a womb shall
be called holy to the Lord,

XNERTWNBELFAR, IA-BHUK., AARMEHSHR
and to offer a sacrifice according to that which is said in the law of the Lord, "A pair
of turtledoves, or two young pigeons.”

and to give a sacrifice, according to that said in the Law of the Lord, "A pair of
turtle-doves, or two young pigeons.’

EBMRHBAFT —BAZBUEER . EAXLNEXR
MERERE, XEEEEM®E £,
Behold, there was a man in Jerusalem whose nhame was Simeon; and this man was

righteous and devout, looking for the consolation of Israel, and the Holy Spirit was
on him.

%ILI

EEBEN® T

And lo, there was a man in Jerusalem, whose name [is] Simeon, and this man is
righteous and devout, looking for the comforting of Israel, and the Holy Spirit was
upon him,

twETEENBRER. FEBCKRIENNG, XERETAMIUNEE,
It had been revealed to him by the Holy Spirit that he should not see death, before
he had seen the Lord's Christ.

and it hath been divinely told him by the Holy Spirit -- not to see death before he
may see the Christ of the Lord.
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twETEENRD., EAER EEBRNMHMNIXIREFRTER., E
MEINDRENE,

He came in the Spirit into the temple. When the parents brought in the child, Jesus,

that they might do concerning him according to the custom of the law,

And he came in the Spirit to the temple, and in the parents bringing in the child
Jesus, for their doing according to the custom of the law regarding him,

FEHMAFEBMER., BE ®BR.
then he received him into his arms, and blessed God, and said,
then he took him in his arms, and blessed God, and he said,

TR, ISAURBARNGE., BREAZTARAEH .
"Now let you your servant depart, Lord, According to your word, in peace;
"Now Thou dost send away Thy servant, Lord, according to Thy word, in peace,

RAENWRBELKERRAKE.
For my eyes have seen your salvation,
because mine eyes did see Thy salvation,

BRRAEERE A ATHRER .
Which you have prepared before the face of all peoples;
which Thou didst prepare before the face of all the peoples,
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EREABANE, XRREUBINHEKIE.
A light for revelation to the Gentiles, The glory of your people Israel.”
a light to the uncovering of nations, and the glory of Thy people Israel.’

BFHRE, DEWHMMNERE T

Joseph and his mother were marveling at the things which were spoken concerning
him,

And Joseph and his mother were wondering at the things spoken concerning him,

FHAHEMARE. XHERFHNEBEREANDIR, EXFHI.,. TRENH
BIAFHFZALA, F2ZAEE . XEEZXSENER . UWHFZALE
WMEZEEER FRBEESHLEERITRE.

and Simeon blessed them, and said to Mary, his mother, "Behold, this child is set
for the falling and the rising of many in Israel, and for a sign which is spoken
against.

and Simeon blessed them, and said unto Mary his mother, Lo, this [one] is set for
the falling and rising again of many in Israel, and for a sign spoken against --

R L&
Yes, a sword will pierce through your own soul, that thoughts out of many hearts
may be revealed.”

(and also thine own soul shall a sword pass through) -- that the reasonings of many
hearts may be revealed.’
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XEZEAMABAUDE, BRBEIRIXMEAINLZR, FRERKEE, #
FEZHENEBR, BXXETEFE. RERET

There was one Anna, a prophetess, the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher
(she was of a great age, having lived with a husband seven years from her virginity,

And there was Anna, a prophetess, daughter of Phanuel, of the tribe of Asher, she

was much advanced in days, having lived with an husband seven years from her
virginity,

REeEEef®fN A +tHoE. (ZIEREBETNTHFE) IFAHMEER. BEREM

R, EREEFE W,

and she had been a widow for about eighty-four years), who didn't depart from the
temple, worshipping with fastings and petitions night and day.

and she [is] a widow of about eighty-four years, who did depart not from the temple,
with fasts and supplications serving, night and day,

FEREK, tEMKBH #. BERTHNE, - UBENBHAE
REHABR .

Coming up at that very hour, she gave thanks to the Lord, and spoke of him to all
those who were looking for redemption in Jerusalem.

and she, at that hour, having come in, was confessing, likewise, to the Lord, and
was speaking concerning him, to all those looking for redemption in Jerusalem.

MENBSANEZREINEZEZ, $XTT7T - UNE. EMNIF, EESH
HEMBET,

When they had accomplished all things that were according to the law of the Lord,
they returned into Galilee, to their own city, Nazareth.

And when they finished all things, according to the Law of the Lord, they turned
back to Galilee, to their city Nazareth;
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BTEHEBERAR, BRER., THER . XF #HHWEEME L,

The child grew, and grew strong in spirit, filled with wisdom, and the grace of God
was on him.

and the child grew and was strengthened in spirit, being filled with wisdom, and
the grace of God was upon him.

EFIRME. R LBEBEBASE,
His parents went every year to Jerusalem at the feast of the Passover.
And his parents were going yearly to Jerusalem, at the feast of the passover,

Efft+t - BENKER, tMZEHHNRELE
When he was twelve years old, they went up to Jerusalem according to the custom
of the feast,

and when he became twelve years old, they having gone up to Jerusalem,
according to the custom of the feast,

TR TEHB, M EE, BRENRKDEBRBRBS  #HOKXIFAEFTHNE
and when they had fulfilled the days, as they were returning, the boy, Jesus, stayed
behind in Jerusalem. Joseph and his mother didn't know it,

and having finished the days, in their returning the child Jesus remained behind in
Jerusalem, and Joseph and his mother did not know,

LAMERITHNAGTBE., E7T - XNEBE,. RERKARBONAPR
but supposing him to be in the company, they went a day's journey, and they looked
for him among their relatives and acquaintances.

and, having supposed him to be in the company, they went a day's journey, and
were seeking him among the kindred and among the acquaintances,
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BHEAZE, BOBMEBHSERME,
When they didn't find him, they returned to Jerusalem, looking for him.
and not having found him, they turned back to Jerusalem seeking him.

BYT=ZX,. BRMERE., LEHMPBEH. —EBE. —EHMB.
It happened, after three days they found him in the temple, sitting in the midst of
the teachers, both listening to them, and asking them questions.

And it came to pass, after three days, they found him in the temple, sitting in the
midst of the teachers, both hearing them and questioning them,

REBERAN, BFFTHNERANCNEY,
All who heard him were amazed at his understanding and his answers.
and all those hearing him were astonished at his understanding and answers.

X BERRBRET MHEBBEHMRE., RR. AFEERORMERTRE

BB, RREABEE O REKR,

When they saw him, they were astonished, and his mother said to him, "Son, why
have you treated us this way? Behold, your father and | were anxiously looking for
you."”

And, having seen him, they were amazed, and his mother said unto him, "'Child, why
didst thou thus to us? lo, thy father and |, sorrowing, were seeking thee.’
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B#FER., AEEKERE EFTAREEURRNERZE. (HEEF
NMBEEREERIXNOAREE)

He said to them, "Why were you looking for me? Didn't you know that | must be in
my Father's house?"

And he said unto them, 'Why [is it] that ye were seeking me? did ye not know that
in the things of my Father it behoveth me to be?’

feFrRMER. M FHEB,
They didn't understand the saying which he spoke to them.
and they did not understand the saying that he spake to them,

tREMAEMTE, B EHY  LHERMGMH . MMIRLE VN E
BEELE,
He went down with them, and came to Nazareth. He was subject to them, and his

mother kept all these sayings in her heart.

and he went down with them, and came to Nazareth, and he was subject to them,
and his mother was keeping all these sayings in her heart,

HENEENSE, (FEIFFL) X HANAEEHLHL, -
Jesus advanced in wisdom and stature, and in favor with God and men.

and Jesus was advancing in wisdom, and in stature, and in favour with God and
men.
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ZHEEBEMNEF+TIFE, FEHRNZEBRAKE., FEENIRN 2
HWE, W AFHIEATFNEN SN TER S I2ENE, B HE
EERHFEDHBE,

Now in the fifteenth year of the reign of Tiberius Caesar, Pontius Pilate being
governor of Judea, and Herod being tetrarch of Galilee, and his brother Philip
tetrarch of the region of Ituraea and Trachonitis, and Lysanias tetrarch of Abilene,
And in the fifteenth year of the government of Tiberius Caesar -- Pontius Pilate
being governor of Judea, and Herod tetrarch of Galilee, and Philip his brother,
tetrarch of Ituraea and of the region of Trachonitis, and Lysanias tetrarch of
Abilene --

DM EEARERD, BKE, HAFNEHWRFORERERETFE. £

W REER B fB .

in the high priesthood of Annas and Caiaphas, the word of God came to John, the
son of Zacharias, in the wilderness.

Annas and Caiaphas being chief priests -- there came a word of God unto John the
son of Zacharias, in the wilderness,

HHRRENEA—FHE, EFBRANER. ERE MK .
He came into all the region around the Jordan, preaching the baptism of repentance
to remission of sins.

and he came to all the region round the Jordan, proclaiming a baptism of
reformation -- to remission of sins,
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EFEMAEALNBESELALANE. R, "EBEHFEAEZHER. BBEH

B, BIE Mg,

As it is written in the book of the words of Isaiah the prophet, "The voice of one
crying in the wilderness, 'Make ready the way of the Lord. Make his paths straight.

as it hath been written in the scroll of the words of Isaiah the prophet, saying, ‘A
voice of one crying in the wilderness, Prepare ye the way of the Lord, straight
make ye His paths;

—ULEHEER., KPMPLULBABERNF, EEHEHNE T ERALEE

. OB RENERERAFIE,

Every valley will be filled. Every mountain and hill will be brought low. The crooked
will become straight, And the rough ways smooth.

every valley shall be filled, and every mountain and hill shall be made low, and the
crooked shall become straightness, and the rough become smooth ways;

NEMRHB, BER M#HHRKIE, a4
All flesh will see God's salvation.™
and all flesh shall see the salvation of God.’

MR EREZIMAEANTAR, SENEE., HETSRFRMBE B XK
R RE,

He said therefore to the multitudes who went out to be baptized by him, "You
offspring of vipers, who warned you to flee from the wrath to come?

Then said he to the multitudes coming forth to be baptised by him, ‘Brood of
vipers! who did prompt you to flee from the coming wrath?
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MPELHEHRFR, EEXHVLVEB, TEBCLER. FEEAMBE
AEMHER  BEEHFMEM. HERELAES, AU FEHER

Bring forth therefore fruits worthy of repentance, and don’'t begin to say among
yourselves, 'We have Abraham for our father; for | tell you that God is able to raise
up children to Abraham from these stones!

make, therefore, fruits worthy of the reformation, and begin not to say within
yourselves, We have a father -- Abraham; for | say to you, that God is able out of
these stones to raise children to Abraham;

BEFTERREMRL . ATEHERFHE. RKRTREEKXE,

Even now the ax also lies at the root of the trees. Every tree therefore that doesn't
bring forth good fruit is cut down, and thrown into the fire.”

and already also the axe unto the root of the trees is laid, every tree, therefore, not
making good fruit is cut down, and to fire it is cast.’

BARBRMR., EXBMEEEER,
The multitudes asked him, "What then must we do?"
And the multitudes were questioning him, saying, 'What, then, shall we do?’

NMBEZER, EMAREN. B2BBREN . EREIHN., tEER
He answered them, "He who has two coats, let him give to him who has none. He
who has food, let him do likewise.”

and he answering saith to them, 'He having two coats -- let him impart to him
having none, and he having victuals -- in like manner let him do.’
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XEREREZRX, BMR., ¥, BMEFEEER.
Tax collectors also came to be baptized, and they said to him, "Teacher, what must
we do?"

And there came also tax-gatherers to be baptised, and they said unto him,
“Teacher, what shall we do?’

HEeaR, RTHAENEHE., TEZ W,
He said to them, "Extort no more than that which is appointed you."”
and he said unto them, 'Exact no more than that directed you.’

XEBEETHEHMR., BRMAEFEER. WBEHR., TELREFA, #F
EHFA,. BCEEEBREANR,

Soldiers also asked him, saying, "What about us? What must we do?" He said to
them, "Extort from no one by violence, neither accuse anyone wrongfully. Be
content with your wages."”

And questioning him also were those warring, saying, ‘And we, what shall we do?’
and he said unto them, ‘Do violence to no one, nor accuse falsely, and be content
with your wages.’

BEREELEZEERNKR. ABLERBE. IENBREE.
As the people were in expectation, and all men reasoned in their hearts concerning
John, whether perhaps he was the Christ,

And the people are looking forward, and all are reasoning in their hearts concerning
John, whether or not he may be the Christ;
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HWEaR, RRAKGHRMAERXR. BEF LB ITEREARNER, B
ERMEBEETLAE #®EREEHRXGERMERL.

John answered them all, "l indeed baptize you with water, but he comes who is
mightier than I, the latchet of whose sandals | am not worthy to loosen. He will
baptize you in the Holy Spirit and fire,

John answered, saying to all, ‘| indeed with water do baptise you, but he cometh
who is mightier than I, of whom | am not worthy to loose the latchet of his sandals
-- he shall baptise you with the Holy Spirit and with fire;

HFEEEHRE. EEFHNE. BEFTREAE., EBATRERAOX

whose fan is in his hand, and he will thoroughly cleanse his threshing floor, and will
gather the wheat into his barn; but he will burn up the chaff with unquenchable

whose winnowing shovel [is] in his hand, and he will thoroughly cleanse his floor,
and will gather the wheat to his storehouse, and the chaff he will burn with fire
unquenchable.’

MBXRBAHFZINEBEYE,. oM ERES .

Then with many other exhortations he preached good news to the people,

And, therefore, indeed with many other things, exhorting, he was proclaiming good
news to the people,

ARSHENEIFR, Rt RF2EFBENGHR., YR AMBATH -1

EE,. TTHHRNER .

but Herod the tetrarch, being reproved by him for Herodias, his brother's wife, and
for all the evil things which Herod had done,

and Herod the tetrarch, being reproved by him concerning Herodias the wife of
Philip his brother, and concerning all the evils that Herod did,
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XEART —#H. RREENBREER,
added this also to them all, that he shut up John in prison.
added also this to all, that he shut up John in the prison.

REARHEZITSE, THREZTTHR, ERENKR. XBRET.

Now it happened, when all the people were baptized, that, Jesus also having been
baptized, and praying, the sky was opened,

And it came to pass, in all the people being baptised, Jesus also being baptised,
and praying, the heaven was opened,

EERrBGaEMMI L, EREHBESF. XBEETRRLEXR, R. REER

MEF., BREBMR,

and the Holy Spirit descended in a bodily form, as a dove, on him, and a voice came
out of the sky, saying "You are my beloved Son. In you | am well pleased.”

and the Holy Spirit came down in a bodily appearance, as if a dove, upon him, and a
voice came out of heaven, saying, Thou art My Son -- the Beloved, in thee I did
delight.’

HMHAEBAEEE, FENEF=Z1TE  KAEFR, #RVENERF. WE
2EHEEMRF.

Jesus himself, when he began to teach, was about thirty years old, being the son
(as was supposed) of Joseph, the son of Heli,

And Jesus himself was beginning to be about thirty years of age, being, as was
supposed, son of Joseph,
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FERBENAR T, BERAMRNAF. IAREENRF. ZEER
HENRF. BERHVENR 7.

the son of Matthat, the son of Levi, the son of Melchi, the son of Jannai, the son
of Joseph,

the [son] of Eli, the [son] of Matthat, the [son] of Levi, the [son] of Melchi, the [son]
of Janna, the [son] of Joseph,

HERBtHNRINAEA S, BHREIRSRIEHMNEF. TEHRERN
RF. EBRUFTIANZTF. UHAMNREZHVR F.
the son of Mattathias, the son of Amos, the son of Nahum, the son of Esli, the

son of Naggai,

the [son] of Mattathias, the [son] of Amos, the [son] of Naum, the [son] of Esli,

ERRBANAER Y. EHRBMRERIENRERF, BHHREREZEREEZNR F
EERNENRERF. NERBANAERF. BARHNDZENR F.

the son of Maath, the son of Mattathias, the son of Semein, the son of Joseph,
the son of Judah,

the [son] of Naggai, the [son] of Maath, the [son] of Mattathias, the [son] of Semei,
the [son] of Joseph, the [son] of Juda,

NEDTRIAHBNEF., IRRAEERANAEF. MEERARBALEDN

RF. BRAERERANRERF. EMNREENR F.

the son of Joanan, the son of Rhesa, the son of Zerubbabel, the son of Shealtiel,
the son of Neri,

the [son] of Joanna, the [son] of Rhesa, the [son] of Zerubbabel, the [son] of
Shealtiel,



28

29

30

31

Luke Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 38 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ZERDIENRF. DRRIRNREF. FRREUEENRERF. UE
EREHNRF. HENBEHNR F.

the son of Meilchi, the son of Addi, the son of Cosam, the son of EImodam, the
son of Er,

the [son] of Neri, the [son] of Melchi, the [son] of Addi, the [son] of Cosam, the [son]
of EImodam, the [son] of Er,

HMHERARMUAHFANRF., AAUAFFRERANSTHEF. WTRBENRE F
BBREARN R F.

the son of Josa, the son of Eliezer, the son of Jorim, the son of Matthat, the son
of Levi,

the [son] of Jose, the [son] of Eliezer, the [son] of Jorim, the [son] of Matthat,

MARBANAEA T, BHAREARANRER T, BARNENR T, WER
MEHNRF, NERUAMNZHBOREF.

the son of Simeon, the son of Judah, the son of Joseph, the son of Jonan, the
son of Eliakim,

the [son] of Levi, the [son] of Simeon, the [son] of Juda, the [son] of Joseph, the
[son] of Jonan, the [son] of Eliakim,

DAMTZHR2RAMENEF, XKIZTREENAF, EE_RHEMNR

F. BEMREENR F. EERKEHNRE F.

the son of Melea, the son of Menan, the son of Mattatha, the son of Nathan, the
son of David,

the [son] of Melea, the [son] of Mainan, the [son] of Mattatha, the [son] of Nathan,
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ARERBENAE T, BRERBBEENEF. ARBERFNEHNR F.
BB RBANREF. HAREENR 7.

the son of Jesse, the son of Obed, the son of Boaz, the son of Salmon, the son of
Nahshon,

the [son] of David, the [son] of Jesse, the [son] of Obed, the [son] of Booz, the [son]
of Salmon, the [son] of Nahshon,

EERERZEENR T, TXEERTHNR T, THRFHFHNR
F. FHEREBTNRF,. ZHHEEANRE 7.

the son of Amminadab, the son of Aram, the son of Joram, the son of Hezron, the
son of Perez, the son of Judah,

the [son] of Amminadab, the [son] of Aram, the [son] of Esrom, the [son] of Pharez,

BARKENR T, BERUBHER T, UAHEREZBAENRF. =
FRAZEZRMAMNIF. AR EBN R F.

the son of Jacob, the son of Isaac, the son of Abraham, the son of Terah, the
son of Nahor,

the [son] of Judah, the [son] of Jacob, the [son] of Isaac, the [son] of Abraham, the
[son] of Terah, the [son] of Nahor,

EBEREABEBNR Y. BEERNRNAEAF. NRREZYMNAEAF. ZHR
FHNRF, FARDVHNNRE F.

the son of Serug, the son of Reu, the son of Peleg, the son of Eber, the son of
Shelah

the [son] of Serug, the [son] of Reu, the [son] of Peleg, the [son] of Eber,
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DPHRZENR . REREEHMNRAF, T EHEMEANEF. B R
MEWEF, BEIRNENRE T

the son of Cainan, the son of Arphaxad, the son of Shem, the son of Noah, the
son of Lamech,

the [son] of Salah, the [son] of Cainan, the [son] of Arphaxad, the [son] of Shem, the
[son] of Noah, the [son] of Lamech,

NERBIHMWEF. BIRHRAUARUENRF. UEREIN R F.
BIRBHIMNEF. BHIEZENR ., AIEEABLIHNR F.

the son of Methuselah, the son of Enoch, the son of Jared, the son of Mahalaleel,
the son of Cainan,

the [son] of Methuselah, the [son] of Enoch, the [son] of Jared, the [son] of
Mahalaleel,

LBETRERNA T, ERREENRF. TER ®#HRF.
the son of Enos, the son of Seth, the son of Adam, the son of God.

the [son] of Cainan, the [son] of Enos, the [son] of Seth, the [son] of Adam, the [son]
of God.

H#EEEERR., OB TER, EEKMHSIET. D+ XZER
Jesus, full of the Holy Spirit, returned from the Jordan, and was led by the Spirit
into the wilderness

And Jesus, full of the Holy Spirit, turned back from the Jordan, and was brought in
the Spirit to the wilderness,
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REBFREEEE BFWT., HHRET .
for forty days, being tempted by the devil. He ate nothing in those days. Afterward,
when they were completed, he was hungry.

forty days being tempted by the Devil, and he did not eat anything in those days,
and they having been ended, he afterward hungered,

BREHMHKE., RERE #HNRERF. JLUBWERLGEERED.
The devil said to him, "If you are the Son of God, command this stone to become
bread.™

and the Devil said to him, 'If Son thou art of God, speak to this stone that it may
become bread.’

H#gEmER., &L
HH—&FE. 2
Jesus answered him, saying,"It is written, "Man will not live by bread alone, but by
every word of God.™

CER., TABEFITRESEEY. DREE ®WOEM

And Jesus answered him, saying, ‘It hath been written, that, not on bread only
shall man live, but on every saying of God.’

BERERXB#LELETEL, EREAEXTHNERBELMEEF
The devil, leading him up on a high mountain, showed him all the kingdoms of the
inhabited world in a moment of time.

And the Devil having brought him up to an high mountain, shewed to him all the
kingdoms of the world in a moment of time,
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HR.,. E—VEMEKRE, RBELENR BEBRERRXNEMN. BHE
RieERMGH

The devil said to him, "l will give you all this authority, and their glory, for it has
been delivered to me; and | give it to whomever | want.

and the Devil said to him, "To thee | will give all this authority, and their glory,
because to me it hath been delivered, and to whomsoever | will, I do give it;

RMEERBEHTHE. EMEB R,

If you therefore will worship before me, it will all be yours.”

thou, then, if thou mayest bow before me -- all shall be thine.

M@K, BEEER, "TEFETHRHN #w, EESTHEM., o4
Jesus answered him, "Get behind me Satan! For it is written, "You will worship the
Lord your God, and him only will you serve.™

And Jesus answering him said, ‘Get thee behind me, Adversary, for it hath been
written, Thou shalt bow before the Lord thy God, and Him only thou shalt serve.’

BRXEMINBEBAE, WHHBERELE, (ERXER) HMaR.
mMER ®WHRF. TUREERT E .
He led him to Jerusalem, and set him on the pinnacle of the temple, and said to

him, “If you are the Son of God, cast yourself down from here,

And he brought him to Jerusalem, and set him on the pinnacle of the temple, and
said to him, 'If the Son thou art of God, cast thyself down hence,
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RARLEZER., "TEEAFRLHMBHNEEREZBR .

for it is written, "He will give his angels charge concerning you, to guard you;’

for it hath been written -- To His messengers He will give charge concerning thee,
to guard over thee,

twHERFREENR, RSN EREALA L, 4
and, "On their hands they will bear you up, Lest perhaps you dash your foot against
a stone.™

and -- On hands they shall bear thee up, lest at any time thou mayest dash against
a stone thy foot.

Mgy, RLE. TATAREMRHL ®, 4
Jesus answering, said to him, "It has been said, "You shall not tempt the Lord your
God.™

And Jesus answering said to him -- "It hath been said, Thou shalt not tempt the
Lord thy God.

BERAZTTEENEAR, RETKBHFAIBRK,
When the devil had completed every temptation, he departed from him for awhile.

And having ended all temptation, the Devil departed from him till a convenient
season.

HEREEENRIBIMAMAN, tHNEEREETHS,
Jesus returned in the power of the Spirit to Galilee, and news about him spread
through all the surrounding area.

And Jesus turned back in the power of the Spirit to Galilee, and a fame went forth
through all the region round about concerning him,
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tHESEEELEHIA,. FABBEM,
He taught in their synagogues, being glorified by all.
and he was teaching in their synagogues, being glorified by all.

HMERINEHY, RRERANES  HEZXEHB., RGUFEENRE.
ETEE, UEREZER,

He came to Nazareth, where he had been brought up. He entered, as was his
custom, into the synagogue on the Sabbath day, and stood up to read.

And he came to Nazareth, where he hath been brought up, and he went in,
according to his custom, on the sabbath-day, to the synagogue, and stood up to
read;

FEAERAUBETDNEXRME. TR, R -ERER.

The book of the prophet Isaiah was handed to him. He opened the book, and found
the place where it was written,

and there was given over to him a roll of Isaiah the prophet, and having unfolded
the roll, he found the place where it hath been written:

TENEERS L. FAMABTER,. UWRERSTHKEBENA  ZER
BREHRBNSEER., BENBSER. UWNRZTBRFEMNEBBEMHA.
"The Spirit of the Lord is on me, Because he anointed me to preach good news to
the poor. He has sent me to heal the brokenhearted, To proclaim release to the
captives, Recovering of sight to the blind, To deliver those who are crushed,

"The Spirit of the Lord [is] upon me, Because He did anoint me; To proclaim good
news to the poor, Sent me to heal the broken of heart, To proclaim to captives
deliverance, And to blind receiving of sight, To send away the bruised with
deliverance,
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BE #BHEMANBF. o
And to proclaim the acceptable year of the Lord.”
To proclaim the acceptable year of the Lord.’

RREEEREREXR, RXEFE. LT SEENAHEBEML.
He closed the book, gave it back to the attendant, and sat down. The eyes of all in
the synagogue were fastened on him.

And having folded the roll, having given [it] back to the officer, he sat down, and
the eyes of all in the synagogue were gazing on him.

MT®EHEMR, SXREKEBERMEP T,

He began to tell them, "Today, this scripture has been fulfilled in your hearing.”
And he began to say unto them -- "To-day hath this writing been fulfilled in your
ears;

BRABBEM, IFFHOPFAENES . XHRE., EFTRNENR F

All testified about him, and wondered at the words of grace which proceeded out of
his mouth, and they said, "Isn't this Joseph's son?"

and all were bearing testimony to him, and were wondering at the gracious words
that are coming forth out of his mouth, and they said, ‘Is not this the son of
Joseph?’
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B@EHLMR, RALIERFORR. BLE, REBBECE . BN
BRAEREUNBARATHNE, tETERBCRBE,

He said to them, "Doubtless you will tell me this parable, 'Physician, heal yourself.
Whatever we have heard done at Capernaum, do also here in your hometown.™
And he said unto them, "Certainly ye will say to me this simile, Physician, heal
thyself; as great things as we heard done in Capernaum, do also here in thy
country;’

XHR,. BREESEHFNRMA. RELXANEBACRBBERABRMB
He said, "Most assuredly | tell you, no prophet is acceptable in his hometown.
and he said, "Verily | say to you -- No prophet is accepted in his own country;

BEARMREFE, EUNRNDNKER, XEAET=ZFFXNEBA. E#tH
AR, B, UBIFPEHFZER .
But truly I tell you, there were many widows in Israel in the days of Elijah, when the

the sky was shut up three years and six months, when a great famine came over all
the land.

and of a truth | say to you, Many widows were in the days of Elijah, in Israel, when

the heaven was shut for three years and six months, when great famine came on all
the land,

DAMEXYREEZFTMM—EBAREE, REZTEENHBE. —

B &EmBEE,

Elijah was sent to none of them, except only to Zarephath, in the land of Sidon, to a
woman who was a widow.

and unto none of them was Elijah sent, but -- to Sarepta of Sidon, unto a woman, a
widow;
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FAFMAMDABFER, UBIDPEFSZRANMEN . ERFPRT HAE
BN, RE—EEREFN,

There were many lepers in Israel in the time of Elisha the prophet, yet not one of
them was cleansed, except Naaman, the Syrian."

and many lepers were in the time of Elisha the prophet, in Israel, and none of them
was cleansed, but -- Naaman the Syrian.’

BEEENARRER. SRE MK .
They were all filled with wrath in the synagogue, as they heard these things;
And all in the synagogue were filled with wrath, hearing these things,

REREBEMEN, AN EEELLE, EAFEILE, BEEMET

and they rose up, and threw him out of the city, and led him to the brow of the hill
that their city was built on, that they might throw him off the cliff.

and having risen, they put him forth without the city, and brought him unto the
brow of the hill on which their city had been built -- to cast him down headlong,

tARMEMHPEET. BET.
But he, passing through the midst of them, went his way.
and he, having gone through the midst of them, went away.

M#BETINEERE. RENAMANN—EH, EXEBHIR A,
He came down to Capernaum, a city of Galilee. He was teaching them on the
Sabbath day,

And he came down to Capernaum, a city of Galilee, and was teaching them on the
sabbaths,
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P REFFHOHIN. RAHENFEETERER.
and they were astonished at his teaching, for his word was with authority.
and they were astonished at his teaching, because his word was with authority.

EEERE A, BRSRNBEREMEF. KBRWYER,

In the synagogue there was a man who had a spirit of an unclean demon, and he
cried out with a loud voice,

And in the synagogue was a man, having a spirit of an unclean demon, and he cried
out with a great voice,

R, ERYVER., BEMEREEEMET. "REBEME. RAER
=M. DR ®#HHESE,

saying, "Ah! what have we to do with you, Jesus of Nazareth? Have you come to
destroy us? | know you who you are: the Holy One of God!"

saying, ‘Away, what -- to us and to thee, Jesus, O Nazarene? thou didst come to
destroy us; | have known thee who thou art -- the Holy One of God.’

HMEFEEREMLR., TEFE, REASLEHRXRE . REBAERBERA

PE., REBETR, ALREEM.

Jesus rebuked him, saying, "Be silent, and come out of him!" When the demon had
thrown him down in their midst, he came out of him, having done him no harm.

And Jesus did rebuke him, saying, 'Be silenced, and come forth out of him; and the
demon having cast him into the midst, came forth from him, having hurt him
nought;
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BRABES. RULHBAR, EREEEER RAHARBWELIB K

FR. SR ER,

Amazement came on all, and they spoke together, one with another, saying, "What
is this word? For with authority and power he commands the unclean spirits, and
they come out!”

and amazement came upon all, and they were speaking together, with one another,
saying, What [is] this word, that with authority and power he doth command the
unclean spirits, and they come forth?’

REBKNEEEETAB#® S
News about him went forth into every place of the surrounding region.

and there was going forth a fame concerning him to every place of the region round
about.

HMHEETEE, ETAMNR  AMANERZTEAREE  FEAAMR

He rose up from the synagogue, and entered into Simon's house. Simon's mother-in-
law was afflicted with a great fever, and they begged him for her.

And having risen out of the synagogue, he entered into the house of Simon, and the
mother-in-law of Simon was pressed with a great fever, and they did ask him about
her,

M@ EZE2,. FEPEKF. BRET ML WERRSE MM,
He stood over her, and rebuked the fever; and it left her. Immediately she rose up
and ministered to them.

and having stood over her, he rebuked the fever, and it left her, and presently,
having risen, she was ministering to them.
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BERNER, LARAN, THREEER. MFINEHKIBE . HMKIE
FEMBMMABEAST L, BHF®EM.

When the sun was setting, all those who had any sick with various diseases brought
them to him; and he laid his hands on every one of them, and healed them.

And at the setting of the sun, all, as many as had any ailing with manifold
sicknesses, brought them unto him, and he on each one of them [his] hands having
put, did heal them.

XERBRFEASLEHR, ER. RE #HNRF. BHRFEAMLM.
FTHMEMARE. RAGMAE®RMREE.,

Demons also came out from many, crying out, and saying, “"You are the Christ, the
Son of God!" Rebuking them, he didn't allow them to speak, because they knew that
he was the Christ.

And demons also were coming forth from many, crying out and saying -- ‘Thou art
the Christ, the Son of God; and rebuking, he did not suffer them to speak, because
they knew him to be the Christ.

RENER, BHRER, ENBEHFNHLE. RAEHM. T 7 M HBE,
EEGEM. FTEMBRBMEM.

When it was day, he came out and went into an uninhabited place, and the
multitudes looked for him, and came to him, and held on to him, so that he wouldn't
go away from them.

And day having come, having gone forth, he went on to a desert place, and the
multitudes were seeking him, and they came unto him, and were staying him -- not
to go on from them,
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EHM#KBEHLMR,. RELEAEZNHE GENET  EBREREZERERA
But he said to them, "l must preach the good news of the kingdom of God to the
other cities also; for this reason | have been sent.”

and he said unto them -- "Also to the other cities it behoveth me to proclaim good
news of the reign of God, because for this | have been sent;

RERMKEMMNANHNZSEFEE,
He was preaching in the synagogues of Galilee.
and he was preaching in the synagogues of Galilee.

BHREEERERHS IR, RAHEEML, ER #HHE,

Now it happened, while the multitude pressed on him and heard the word of God,
that he was standing by the lake of Gennesaret.

And it came to pass, in the multitude pressing on him to hear the word of God, that
he was standing beside the lake of Gennesaret,

tHEEMEMBEBENE  TANAANRBRER. XW®ET.
He saw two boats standing by the lake, but the fishermen had gone out of them, and
were washing their nets.

and he saw two boats standing beside the lake, and the fishers, having gone away
from them, were washing the nets,
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E—&m. BREMN., BB LE, FHIEMER. HHEE. RBLT
R EHINTRA

He entered into one of the boats, which was Simon's, and asked him to put out a
little from the land. He sat down and taught the multitudes out of the boat.

and having entered into one of the boats, that was Simon's, he asked him to put

back a little from the land, and having sat down, was teaching the multitudes out of
the boat.

BT T, HEMR., EREIKRKRZE. THITA,
When he had finished speaking, he said to Simon, "Put out into the deep, and let
down your nets for a catch.”

And when he left off speaking, he said unto Simon, 'Put back to the deep, and let
down your nets for a draught;’

AR, XF. BMEBERE D, XRETEEE  EBHREFAHE. B
Simon answered him, "Master, we worked all night, and took nothing; but at your
word | will let down the net.”

and Simon answering said to him, "Master, through the whole night, having
laboured, we have taken nothing, but at thy saying | will let down the net.’

M TTH. REEHFZA,. EBREHRFE .
When they had done this, they caught a great multitude of fish, and their net was
breaking.

And having done this, they enclosed a great multitude of fishes, and their net was
breaking,
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ERAFRERLNEFRED. tMABARERKAKXBTMER. BEEMN

BT &,

They beckoned to their partners in the other boat, that they should come and help
them. They came, and filled both boats, so that they began to sink.

and they beckoned to the partners, who [are] in the other boat, having come, to
help them; and they came, and filled both the boats, so that they were sinking.

AMEEER. MMRENRKBEN., R, MM, BERE. EEEFR A,
But Simon Peter, when he saw it, fell down at Jesus' knees, saying, "Depart from
me, for | am a sinful man, Lord."

And Simon Peter having seen, fell down at the knees of Jesus, saying, ‘Depart from
me, because | am a sinful man, O lord;

R —VREENA, BREIFTE-—VBAMITHA .

For he was amazed, and all who were with him, at the catch of fish which they had
caught;

for astonishment seized him, and all those with him, at the draught of the fishes
that they took,

W BHFEAREANEF, K&, B, tRER., BHREAMR. T2

B, RSHURBR, MREBAT,

and so also were James and John, sons of Zebedee, who were partners with Simon.
Jesus said to Simon, "Don’t be afraid. From now on you will catch men alive.”

and in like manner also James and John, sons of Zebedee, who were partners with
Simon; and Jesus said unto Simon, 'Fear not, henceforth thou shalt be catching
men;’
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tMHEmEMBTF. RMTAENRRE T EHBEK,
When they had brought their boats to land, they left everything, and followed him.
and they, having brought the boats upon the land, having left all, did follow him.

F-OHN#KE-—BEHE., EBARERTAHKE. ERM. RHERE#

. RER., EEHF. LBRMUERRBRFET

It happened, while he was in one of the cities, behold, there was a man full of
leprosy. When he saw Jesus, he fell on his face, and begged him, saying, "Lord, if
you want to, you can make me clean.”

And it came to pass, in his being in one of the cities, that lo, a man full of leprosy,
and having seen Jesus, having fallen on [his] face, he besought him, saying, "Sir, if
thou mayest will, thou art able to cleanse mej’

MM FHEM, R, B, REAFTERE. AKEBIZARBETHEHNS,

He stretched forth his hand, and touched him, saying, "l want to. Be made clean.”
Immediately the leprosy departed from him.

and having stretched forth [his] hand, he touched him, having said, ‘1 will; be thou
cleansed; and immediately the leprosy went away from him.

HEFEBWMH, ROFTTEHFA . RELZLESRERIARE. XEANR
BTER REAMBWHN., BRLtBYW. HRAERE.

He charged him to tell no one, "But go your way, and show yourself to the priest,
and offer for your cleansing, according to what Moses commanded, for a testimony
to them."

And he charged him to tell no one, ‘But, having gone away, shew thyself to the
priest, and bring near for thy cleansing according as Moses directed, for a
testimony to themj’
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EMMENEELEREELE FEZHNAREREE, WEEER
But the report concerning him spread much more, and great multitudes came
together to hear, and to be healed by him of their infirmities.

but the more was the report going abroad concerning him, and great multitudes
were coming together to hear, and to be healed by him of their infirmities,

MHEAMEINER EZB S
But he withdrew himself into the desert, and prayed.
and he was withdrawing himself in the desert places and was praying.

AE-XBHHBIA., FENBANAEZMESTELE, M 2ENA
MEBNMEALSBEHRARN . TN IERHKREE, E£HeEER

It happened on one of those days, that he was teaching; and there were Pharisees
and teachers of the law sitting by, who had come out of every village of Galilee,
Judea, and Jerusalem. The power of the Lord was with him to heal them.

And it came to pass, on one of the days, that he was teaching, and there were
sitting by Pharisees and teachers of the Law, who were come out of every village
of Galilee, and Judea, and Jerusalem, and the power of the Lord was -- to heal
them.

EARBIFrRE-—EBEF. EXEEZRERHKT .
Behold, men brought a paralyzed man on a cot, and they sought to bring him in to
lay before him.

And lo, men bearing upon a couch a man, who hath been struck with palsy, and
they were seeking to bring him in, and to place before him,
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AEAZ, EFHEFHREE. RLETEE. REBEEMERE F 43

Ed., EEBHK@T N,

Not finding a way to bring him in because of the muiltitude, they went up to the
housetop, and let him down through the tiles with his cot into the midst before
Jesus.

and not having found by what way they may bring him in because of the multitude,
having gone up on the house-top, through the tiles they let him down, with the little
couch, into the midst before Jesus,

MHEBEMEMHOEL., REBEFR. RHERT,
Seeing their faith, he said to him, "Man, your sins are forgiven you.”
and he having seen their faith, said to him, "‘Man, thy sins have been forgiven thee.’

NEITMEMNBAREZRR, ERBEFNRE . BRT LA, HaE
The scribes and the Pharisees began to reason, saying, "Who is this that speaks
blasphemies? Who can forgive sins, but God alone?"

And the scribes and the Pharisees began to reason, saying, 'Who is this that doth
speak evil words? who is able to forgive sins, except God only?’

M@mAOeEwMmEmn, AR, FALEZTROAEREER.
But Jesus, perceiving their thoughts, answered them, "Why are you reasoning so in
your hearts?

And Jesus having known their reasonings, answering, said unto them, 'What reason
ye in your hearts?
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EHR. MAERT, IR, RERTE., B—KEZ R,

Which is easier to say, Your sins are forgiven you; or to say, Arise and walk?’
which is easier -- to say, Thy sins have been forgiven thee? or to say, Arise, and
walk?

BEUMRMABEAFEE LAEARFEFONER. RYBFR. BB MR,

BE, EFRNBEFEARER.

But that you may know that the Son of Man has authority on earth to forgive sins”
(he said to the paralyzed man), "l tell you, arise, and take up your cot, and go to
your house.”

"And that ye may know that the Son of Man hath authority upon the earth to forgive
sins -- (he said to the one struck with palsy) -- | say to thee, Arise, and having
taken up thy little couch, be going on to thy house.’

RAERADHNLUZER, EXMAMHBEBNBEFORE, BEREHR
Immediately he rose up before them, and took up that which he was laying on, and
departed to his house, glorifying God.

And presently having risen before them, having taken up [that] on which he was
lying, he went away to his house, glorifying God,

BDANEBET. tBEEHRE #H, ¥ERLEHEH. R. EMSBERIE
WET,

Amazement took hold on all, and they glorified God. They were filled with fear,
saying, "We have seen strange things today."

and astonishment took all, and they were glorifying God, and were filled with fear,
saying -- 'We saw strange things to-day.’
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EBENR, M=, FERE-—EARE. EUAKXR, LERB L. %YM

M. ORRREEK,

After these things he went out, and saw a tax collector, named Levi, sitting at the
tax office, and said to him, "Follow me."”

And after these things he went forth, and beheld a tax-gatherer, by name Levi,
sitting at the tax-office, and said to him, ‘Be following mej’

e M TAFAER., BXR, RET K,
He left everything, and rose up and followed him.
and he, having left all, having arisen, did follow him.

MAEEHCSRE, AR ARBER BHZHRENIA, E4fH -
Levi made him a great feast for him in his house. There was a great crowd of tax
collectors and others who were reclining with them.

And Levi made a great entertainment to him in his house, and there was a great
multitude of tax-gatherers and others who were with them reclining (at meat),

ZRANBANMXEIHROBHKOMERRSE., R, FMAEEANRE., X

FA. —BRBIE,

Their scribes and the Pharisees murmured against his disciples, saying, "Why do
you eat and drink with the tax collectors and sinners?"”

and the scribes and the Pharisees among them were murmuring at his disciples,
saying, Wherefore with tax-gatherers and sinners do ye eat and drink?’
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BHEHMEMHR., BEFRNABRTEELE  AERHNABASE,
Jesus answered them, "Those who are healthy have no need for a physician, but
those who are sick do.

And Jesus answering said unto them, They who are well have no need of a
physician, but they that are ill:

BREFTRBEABHR . TREFEABH.
1 have not come to call the righteous, but sinners to repentance.”
1 came not to call righteous men, but sinners, to reformation.’

MR, VBN EERERTKE. Z2ABANMARELEER  HHB

RE P fE R RIG,

They said to him, "Why do John's disciples often fast and pray, likewise also the
disciples of the Pharisees, but yours eat and drink?"

And they said unto him, 'Wherefore do the disciples of John fast often, and make

supplications -- in like manner also those of the Pharisees -- but thine do eat and
drink?’

MEHMEMR, FRANBEHFEIABENKRR, SEURBRFEZAZRE.,
He said to them, "Can you make the friends of the bridegroom fast, while the
bridegroom is with them?

And he said unto them, "Are ye able to make the sons of the bride-chamber -- in the
bridegroom being with them -- to fast?
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BEREF&I., THEHERELM., FERLMAREER T,

But the days will come when the bridegroom will be taken away from them. Then
will they fast in those days.”

but days will come, and, when the bridegroom may be taken away from them, then
they shall fast in those days.’

Bk XEZE—BLmwm, MR, REALEHFRKEHT —RR, FEE
XKBRE. BEREK. BREFHVEHERY ., LEMBTRNONBRERFTH.,

He also told a parable to them. "No one puts a piece from a new garment on an old
garment, or else he will tear the new, and also the piece from the new will not
match the old.

And he spake also a simile unto them -- 'No one a patch of new clothing doth put on
old clothing, and if otherwise, the new also doth make a rent, and with the old the
patch doth not agree, that [is] from the new.

EREALEFBEREERRE  BFRER. MELBERAER. BE

WEHR, EREHMET

No one puts new wine into old wineskins, or else the new wine will burst the skins,
and it will be spilled, and the skins will be destroyed.

"And no one doth put new wine into old skins, and if otherwise, the new wine will
burst the skins, and itself will be poured out, and the skins will be destroyed;

BHRBELEAREREHRRRE,
But new wine must be put into fresh wineskins, and both are preserved.
but new wine into new skins is to be put, and both are preserved together;
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REABTHERBEXXBBHHN, HERKB K,

No man having drunk old wine immediately desires new, for he says, The old is
better.™

and no one having drunk old [wine], doth immediately wish new, for he saith, The
old is better.’

FE-EZREB. BHREEHEB  #HOMERTER. BFEZF R,

Now it happened on the second Sabbath after the first, that he was going through
the grain fields, and his disciples plucked the heads of grain, and ate, rubbing them
in their hands.

And it came to pass, on the second-first sabbath, as he is going through the corn
fields, that his disciples were plucking the ears, and were eating, rubbing with the
hands,

FEEENEBEAR. RPMAEEFEZRERBRTATENEE,
But some of the Pharisees said to them, "Why do you do that which is not lawful to
do on the Sabbath day?”

and certain of the Pharisees said to them, 'Why do ye that which is not lawful to do
on the sabbaths?’

MT@EEMMR, BRLEFAENREEHODAN, B 2KMENS, &E
EBERMAEREZBE .

Jesus, answering them, said, "Haven't you read this, what David did, when he was
hungry, he, and those who were with him;

And Jesus answering said unto them, "'Did ye not read even this that David did,
when he hungered, himself and those who are with him,
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4 HEEET #BHNR. ERJ[HE., XHKBEBEHAR . ESKTRA
U, Bl ANE A A,
how he entered into the house of God, and took and ate the show bread, and gave
also to those who were with him, which is not lawful to eat except for the priests
alone?”

how he went into the house of God, and the loaves of the presentation did take, and
did eat, and gave also to those with him, which it is not lawful to eat, except only
to the priests?’

5 XHMMHE. AFRLXEBNE,
He said to them, "The Son of Man is lord of the Sabbath.”
and he said to them, -- "'The Son of Man is lord also of the sabbath.’

6 XA-—HLXEB. BMETEEHIAN . EXEBE-—BAEFHET,
It also happened on another Sabbath, that he entered into the synagogue and
taught.
There was a man there, and his right hand was withered.
And it came to pass also, on another sabbath, that he goeth into the synagogue,
and teacheth, and there was there a man, and his right hand was withered,

7 XTHMAEFMNBAERBHK, EXERBAHFTAER  ESEREEM,
The scribes and the Pharisees watched him, to see whether he would heal on the
Sabbath, that they might find an accusation against him.

and the scribes and the Pharisees were watching him, if on the sabbath he will
heal, that they might find an accusation against him.
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BHEAMAANECMANES BREBEEZ-—EFHAR. ERX, UEED

o BMARME R EF,

But he knew their thoughts; and he said to the man who had the withered hand,
"Rise up, and stand in the middle.” He arose and stood.

And he himself had known their reasonings, and said to the man having the
withered hand, "'Rise, and stand in the midst;” and he having risen, stood.

HMEHELMR., RBARM., EXEBTETE,. Kada. BEEA
Then Jesus said to them, "l will ask you something: Is it lawful on the Sabbath to
do good, or to do harm? To save a life, or to kill?"

Then said Jesus unto them, 'l will question you something: Is it lawful on the
sabbaths to do good, or to do evil? life to save or to kill?"

ttHREAEBEEMMBRA. EHRAR., FEFXR . .MEBF-—@®. FTHRE
He looked around at them all, and said to him, "Stretch out your hand.” He did, and
his hand was restored as sound as the other.

And having looked round on them all, he said to the man, “Stretch forth thy handj
and he did so, and his hand was restored whole as the other;

MmO ARR, BRLEEBER., EEREARBIK,
But they were filled with rage, and talked with one another about what they might
do to Jesus.

and they were filled with madness, and were speaking with one another what they
might do to Jesus.
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M, BHREELLEE  BREBE #.
It happened in these days, that he went out into the mountain to pray, and he
continued all night in prayer to God.

And it came to pass in those days, he went forth to the mountain to pray, and was
passing the night in the prayer of God,

BTXRx., WM ER Bt MPERBRB+ @A, BHMHLE
When it was day, he called his disciples, and from them he chose twelve, whom he
also named apostles:

and when it became day, he called near his disciples, and having chosen from them
twelve, whom also he named apostles,

E+T-HEBAFAEMN,. THRXGUEERSE., EFMHRIEZTEN,. XA
HEENNS., BINBESEE.

Simon, whom he also nhamed Peter; Andrew, his brother; James; John; Philip;
Bartholomew;

(Simon, whom also he named Peter, and Andrew his brother, James and John,
Philip and Bartholomew,

FSANZE. TYPHNREFHSE, NERENAEM.
Matthew; Thomas; James, the son of Alphaeus; Simon, who was called the Zealot;
Matthew and Thomas, James of Alphaeus, and Simon called Zelotes,

BENRFREKR, (RFHERFE) MEZTHMBEAB K,
Judas the son of James; and Judas Iscariot, who also became a traitor.
Judas of James, and Judas Iscariot, who also became betrayers;)
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BE@®EMEMTTL, B E—RIEHLE BENEHFZMARE. XEHFS

B, tERKe, NEHBEHL. LHEBEEENBER  HEEME

E,. XEZEBERMBMANE .

He came down with them, and stood on a level place, with a crowd of his disciples,
and a great number of the people from all Judea and Jerusalem, and the sea coast

Tyre and Sidon, who came to hear him, and to be healed of their diseases;

and having come down with them, he stood upon a level spot, and a crowd of his
disciples, and a great multitude of the people from all Judea, and Jerusalem, and
the maritime Tyre and Sidon, who came to hear him, and to be healed of their
sicknesses,

EEBSREEN., BB TERB,
also those who were troubled with unclean spirits, and they were being healed.
and those harassed by unclean spirits, and they were healed,

RAHBREEMN RAEEREIRRME EHER, EHFTHM.
All the multitude sought to touch him, for power came forth from him, and healed
them all.

and all the multitude were seeking to touch him, because power from him was
going forth, and he was healing all.

HMHEBEEEMHER. FMEENAERTY EA #NERARMAMN
He lifted up his eyes to his disciples, and said, "Blessed are you poor, for yours
is the kingdom of God.

And he, having lifted up his eyes to his disciples, said: '"Happy the poor -- because
yours is the reign of God.
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RANBENATRET  BRARMASERE. FAXRRBAERT . K
RIRABEER,

"Blessed are you who hunger now, for you will be filled. "Blessed are you who
weep now, for you will laugh.

"Happy those hungering now -- because ye shall be filled. "Happy those weeping
now -- because ye shall laugh.

ABAFRERM, EEBRMHM. EBERMA. RERMANB., UBERE.
RPARERT

"Blessed are you when men shall hate you, and when they shall separate you from
them and reproach you, and throw out your name as evil, for the Son of Man's sake.

"Happy are ye when men shall hate you, and when they shall separate you, and
shall reproach, and shall cast forth your name as evil, for the Son of Man's sake --

ERRMRMNERENRE RARMAEXLNEBRAN  #MANAEAR
FEABLRERK,

Rejoice in that day, and leap for joy, for behold, your reward is great in heaven, for
their fathers did the same thing to the prophets.

rejoice in that day, and leap, for lo, your reward [is] great in the heaven, for
according to these things were their fathers doing to the prophets.

BERMPMEEHNAERTY RARMPAETBRMANZE.
"But woe to you who are rich! For you have received your consolation.
"But wo to you -- the rich, because ye have got your comfort.
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MPARENAEBT RAFRMAKEINH. RAEXNAEFTHRT . E
RSB ERB R,

"Woe to you, you who are full now! For you will be hungry. "Woe to you, you who
laugh now! For you will mourn and weep.

"Wo to you who have been filled -- because ye shall hunger. "Wo to you who are
laughing now -- because ye shall mourn and weep.

ABRFEPEFNRR. RPABRERT  FAEMNEREREAER
"Woe, when men will speak well of you! For their fathers did the same thing to the
false prophets.

"Wo to you when all men shall speak well of you -- for according to these things
were their fathers doing to false prophets.

RAREEEHFMHRMAERENA. FRPANMBEEMH. RRMANES/HEF.
But I tell you who hear, love your enemies, do good to those who hate you,
"But | say to you who are hearing, Love your enemies, do good to those hating you,

RERMNELAMRE. ZERMTHNELMERT S
bless them who curse you, and pray for those who insult you.
bless those cursing you, and pray for those accusing you falsely;

BEATMREENE., ENENREBEM/MT  FEAEMRHMIAKRK, EEK
hHMtE X,

To him who strikes you on the cheek, offer also the other; and from him who takes
away your cloak, don't withhold your coat also.

and to him smiting thee upon the cheek, give also the other, and from him taking
away from thee the mantle, also the coat thou mayest not keep back.
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RREH, Biie  BAEBRNRAE, TRABEDQDR,
Give to everyone who asks you, and don't ask him who takes away your goods to
give them back again.

"And to every one who is asking of thee, be giving; and from him who is taking
away thy goods, be not asking again;

TPABEBEAEESERMA,. RAELEERF A
"As you desire that men should do to you, likewise do to them also.
and as ye wish that men may do to you, do ye also to them in like manner;

MEAEEERERMANA, FEETHMBINR  BRER2EFACERE 4

If you love those who love you, what credit is that to you? For even sinners love
those who love them.

and -- if ye love those loving you, what grace have ye? for also the sinful love those
loving them;

MPEEFBRESFERMABA, EEETHMHFAR  BREFAELEREER
If you do good to those who do good to you, what credit is that to you? For even
sinners do the same.

and if ye do good to those doing good to you, what grace have ye? for also the
sinful do the same;
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P EEEA, BEEttthn, EEETMHFNONR  BREFALEGBRH
A ENHEKE,

If you lend to those from whom you hope to receive, what credit is that to you?
Even sinners lend to sinners, to receive back as much.

and if ye lend [to those] of whom ye hope to receive back, what grace have ye? for
also the sinful lend to sinners -- that they may receive again as much.

THBEAEBAR. tEETHM. TEBRLATEEEE  RMANE
BRLKRT, FPAELEEFENR YT RAMESERERSENNEE

But love your enemies, and do good, and lend, expecting nothing back; and your
reward will be great, and you will be sons of the Most High; for he is kind toward
the unthankful and evil.

"But love your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again, and your
reward will be great, and ye shall be sons of the Highest, because He is kind unto
the ungracious and evil;

MPBERZRLE, GRABDRELE - K,
Therefore be merciful, even as your Father is also merciful.
be ye therefore merciful, as also your Father is merciful.

TP FATERBA, RTEBEH  RATEEANE. BFAREFE . R
MESEAAN, BLARER . (BEEXEER)

Don't judge, and you will not be judged. Don't condemn, and you will not be
condemned. Set free, and you will be set free.

"And judge not, and ye may not be judged; condemn not, and ye may not be
condemned; release, and ye shall be released.
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MPEBRA., REXABHLAEMY  XLEBEATEHAY, EEHFR. LR

THRE., BERMPARE EARMEBEEERERA. tXAEEE

Give, and it will be given to you, good measure, pressed down, shaken together, and
running over, will they give into your bosom. For with the same measure you
measure it will be measured back to you.”

"Give, and it shall be given to you; good measure, pressed, and shaken, and running
over, they shall give into your bosom; for with that measure with which ye
measure, it shall be measured to you again.’

BHEXALmBMEMR. BEFEREREF. MEATERERERNE

He spoke a parable to them. "Can the blind guide the blind? Won't they both fall into
a pit?

And he spake a simile to them, 'Is blind able to lead blind? shall they not both fall
into a pit?

BELETHESBEEE . AEHTHIABMEE — K.
A disciple is not above his teacher, but everyone when he is fully trained will be
like his teacher.

A disciple is not above his teacher, but every one perfected shall be as his teacher.

AREEERRELRDERN. ATHREBCRFERKNE,
Why do you see the speck of chaff that is in your brother's eye, but don't consider
the beam that is in your own eye?

"And why dost thou behold the mote that is in thy brother's eye, and the beam that
[is] in thine own eye dost not consider?
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RAREBCERPERK  ERBRELR. REEZERBAINRE .
REBRBERENA,. EZEEHCRPIHNRKR, REBEEB/EE. &
ERBABRPHBR,

Or how can you tell your brother, ‘Brother, let me remove the speck of chaff that is
in your eye,” when you yourself don't see the beam that is in your own eye? You
hypocrite! First remove the beam from your own eye, and then you can see clearly
to remove the speck of chaff that is in your brother's eye.

or how art thou able to say to thy brother, Brother, suffer, | may take out the mote
that [is] in thine eye -- thyself the beam in thine own eye not beholding? Hypocrite,
take first the beam out of thine own eye, and then thou shalt see clearly to take
out the mote that [is] in thy brother's eye.

RAREAEHFHBEER Y GSREEBBEHFR T

For there is no good tree that brings forth rotten fruit; nor again a rotten tree that
brings forth good fruit.

“For there is not a good tree making bad fruit, nor a bad tree making good fruit;

ABARERF, RAULREHMER, AFTREARLBERLR., BF R
REZEFAEH

For each tree is known by its own fruit. For people don't gather figs from thorns, nor
do they gather grapes from a bramble bush.

for each tree from its own fruit is known, for not from thorns do they gather figs,
nor from a bramble do they crop a grape.
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EARMBCLERENE. BRBHER O EARMELEMENE. B &

HER RAELCEMAE®BBN., OEBMEKE DR,

The good man out of the good treasure of his heart brings forth that which is good,
and the evil man out of the evil treasure of his heart brings forth that which is evil,
for out of the abundance of the heart, his mouth speaks.

"The good man out of the good treasure of his heart doth bring forth that which [is]

good; and the evil man out of the evil treasure of his heart doth bring forth that
which [is] evil; for out of the abounding of the heart doth his mouth speak.

MMPMAEEEBRFREM, EM, AT EBENTFTE,
Why do you call me, 'Lord, Lord,” and don’'t do the things which | say?
"And why do ye call me, Lord, Lord, and do not what | say?

REREEAR, BEREENFBFRETHN., RESFHRMAELEGEEA.
Everyone who comes to me, and hears my words, and does them, |1 will show you
who he is like.

Every one who is coming unto me, and is hearing my words, and is doing them, |
will shew you to whom he is like;

&k —BAEEF. RANEH, ERELZEEALL  FBERKHNE

B, kKHBEF. EFETHEEY  FRAREIYEERLE.,. (EHBH#
RAEEHBKE)

He is like a man building a house, who dug and went deep, and laid a foundation on
the rock. When a flood arose, the stream broke against that house, and could not
shake it, because it was founded on the rock.

he is like to a man building a house, who did dig, and deepen, and laid a foundation
upon the rock, and a flood having come, the stream broke forth on that house, and
was not able to shake it, for it had been founded upon the rock.
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HEBERAEZTHN. BB BAEZLIH EEEF. RERE . kK—H
ERAST. YEBREFENHNR K.

But he who hears, and doesn’t do, is like a man who built a house on the earth
without a foundation, against which the stream broke, and immediately it fell, and
the ruin of that house was great.”

"And he who heard and did not, is like to a man having builded a house upon the
earth, without a foundation, against which the stream brake forth, and immediately
it fell, and the ruin of that house became great.’

MR ERETTE—UNFE. RETHNEE.
After he had finished speaking in the hearing of the people, he entered into
Capernaum.

And when he completed all his sayings in the ears of the people, he went into
Capernaum;

E-EEXEMEENEA. EBFRERXET.
A certain centurion's servant, who was dear to him, was sick and at the point of
death.

and a certain centurion's servant being ill, was about to die, who was much valued
by him,

BAREEBHEMNSE, RABMAANLEBERE., ZREBHK R KAy &
When he heard about Jesus, he sent to him elders of the Jews, asking him to come
and save his servant.

and having heard about Jesus, he sent unto him elders of the Jews, beseeching
him, that having come he might thoroughly save his servant.
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e B THSKRAE, RV RMBE, REITESE, BRUEAMESH
When they came to Jesus, they begged him earnestly, saying, "He is worthy for you
to do this for him,

And they, having come near unto Jesus, were calling upon him earnestly, saying --
"He is worthy to whom thou shalt do this,

RAEAtEEMANBELRE, REMEEEE,
for he loves our nation, and he built our synagogue for us.”
for he doth love our nation, and the synagogue he did build to us.’

MERNEMABEE, BBPRTFTE, BXRATLEBRREZRBHR., B4

w. XM, AEEY . O RAMRIBEST., RAHE .

Jesus went with them. When he was now not far from the house, the centurion sent
friends to him, saying to him, "Lord, don't trouble yourself, for | am not worthy for
you to come under my roof.

And Jesus was going on with them, and now when he is not far distant from the
house the centurion sent unto him friends, saying to him, 'Sir, be not troubled, for |
am not worthy that under my roof thou mayest enter;

BEHBAUATEERMR, REMRR—9F. BENEARLET,
Therefore | didn't even think myself worthy to come to you; but say the word, and
my servant will be healed.

wherefore not even myself thought 1 worthy to come unto thee, but say in a word,
and my lad shall be healed;
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RAEEANEBT, 4t BEEEBUT. HEMBARE., e = . Y B @

MR, R OHEHNEAR., REES. R EH.

For |1 also am a man placed under authority, having under myself soldiers. | tell this
one, Go!" and he goes; and to another, Come! and he comes; and to my servant,
"Do this,” and he does it.”

for |1 also am a man placed under authority, having under myself soldiers, and | say
to this [one], Go, and he goeth; and to another, Be coming, and he cometh; and to
my servant, Do this, and he doth [it].

BHEERER. BFEFh, BESHEBNRAR., REFEM., EE
AHEL. RREULNECIDHREELRIEBEBRB.

When Jesus heard these things, he marveled at him, and turned and said to the
multitude who followed him, "l tell you, | have not found so great faith, no, not in
Israel.”

And having heard these things Jesus wondered at him, and having turned to the
multitude following him, he said, 'l say to you, not even in Israel so much faith did |
find;’

MERXRNABHEBXRERE, BREAEEHF T,

Those who were sent, returning to the house, found that the servant who had been
sick was well.

and those sent, having turned back to the house, found the ailing servant in health.

BYTFAZ2RK, (FH8#FERB) BME—EHE, EHEWER., K
MENMBZH AEMLEIT,

It happened soon afterwards, that he went to a city called Nain. Many of his
disciples went with him, along with a great multitude.

And it came to pass, on the morrow, he was going on to a city called Nain, and
there were going with him many of his disciples, and a great multitude,
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BEHM., E-—BEXEABEBEER  EARHEIRBENRE F. IR
XRER . BEHENFZABEERERE,

Now when he drew near to the gate of the city, behold, one who was dead was
carried out, the only son of his mother, and she was a widow. Many people of the
city were with her.

and as he came nigh to the gate of the city, then, lo, one dead was being carried
forth, an only son of his mother, and she a widow, and a great multitude of the city
was with her.

FERAEEHRBERMA, R, TE R,
When the Lord saw her, he had compassion on her, and said to her, "Don't cry.”

And the Lord having seen her, was moved with compassion towards her, and said
to her, ‘Be not weeping;’

REEFNRER. BHHNABRBET. BHKE. PFA. BEHHAERER,
He came near and touched the coffin, and the bearers stood still. He said, "Young
man, | tell you, arise!”

and having come near, he touched the bier, and those bearing [it] stood still, and he
said, 'Young man, to thee | say, Arise;

MEARLE, YERFE HBHRELEIGHEITH,
He who was dead sat up, and began to speak. He gave him to his mother.
and the dead sat up, and began to speak, and he gave him to his mother;
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BRARERT., BREE #HHR. FAXTAERMPEHERBRT . XR.
HEBTHNE S,

Fear took hold on all, and they glorified God, saying, "A great prophet has arisen
among us,” and, "God has visited his people.”

and fear took hold of all, and they were glorifying God, saying -- A great prophet
hath risen among us,” and -- ‘God did look upon His people.’

tHEENEAERERBTEAR, MEAE® S,
This report went out concerning him in the whole of Judea, and in all the
surrounding region.

And the account of this went forth in all Judea about him, and in all the region
around.

HEHNMHEEELEREHFLH.,
The disciples of John told him about all these things.
And the disciples of John told him about all these things,

tEUTMEMER, TEAMAIEZTHREE, R, BEERHDERE

c EREBMEM®A AR,

John, calling to himself two of his disciples, sent them to Jesus, saying, "Are you
he who comes, or should we look for another?"

and John having called near a certain two of his disciples, sent unto Jesus, saying,
"Art thou he who is coming, or for another do we look?’
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MMEARINEBHKBE, R, EENNBETREMARBA., BHKEEXR
MEMRE EREMFMHERI AR,

When the men had come to him, they said, "John the Baptizer has sent us to you,
saying, Are you he who comes, or should we look for another?™

And having come near to him, the men said, 'John the Baptist sent us unto thee,
saying, Art thou he who is coming, or for another do we look?"

FERKKR, BMEFTHAZEERRFAN., TXLEN., RERKMEFH .
XNHARUFLEREFRERER.

In that hour he cured many of diseases and plagues and evil spirits; and to many
who were blind he gave sight.

And in that hour he cured many from sicknesses, and plagues, and evil spirits, and
to many blind he granted sight.

HHEBER. FMHELMEEREFARENEEFRNID  HEBEFER.
BFTE. RAMENRERE, BEFRER. TAEE. BAEEEER

Jesus answered them, "Go and tell John the things which you have seen and heard:
that the blind receive their sight, the lame walk, the lepers are cleansed, the deaf
hear, the dead are raised up, and the poor have good news preached to them.

And Jesus answering said to them, 'Having gone on, report to John what ye saw
and heard, that blind men do see again, lame do walk, lepers are cleansed, deaf do
hear, dead are raised, poor have good news proclaimed;

RTATREKBAN, BRI
Blessed is he who is not offended by me."
and happy is he whoever may not be stumbled in me.’
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MBAMERNABRET, BHEAEYIAERNABR., KA H X3

BH . REEEER EZEFERDNEEE.

When John's messengers had departed, he began to tell the multitudes about John,
"What did you go out into the wilderness to see? A reed shaken by the wind?

And the messengers of John having gone away, he began to say unto the
multitudes concerning John: "‘What have ye gone forth to the wilderness to look on?
a reed by the wind shaken?

MPUEHEINRREEFEE EFFHERBRAAE. FFEBEXRRE
KREANA. BEEEE,

But what did you go out to see? A man clothed in soft clothing? Behold, those who
are gorgeously dressed, and live delicately, are in kings' courts.

but what have ye gone forth to see? a man in soft garments clothed? lo, they in
splendid apparellings, and living in luxury, are in the houses of kings!

RAELEZRERREEEE EFLXAANE  REHFHRM. B2H. Lk
HRZT,

But what did you go out to see? A prophet? Yes, | tell you, and much more than a
prophet.

"But what have ye gone forth to see? a prophet? Yes, | say to you, and much more
than a prophet:

REZLEFR, "BREZERNEEEZNRITE. BHEERK. o0 MIROHME

iE @ A .

This is he of whom it is written, 'Behold, | send my messenger before your face,
Who will prepare your way before you.’

this is he concerning whom it hath been written, Lo, | send my messenger before
thy face, who shall prepare thy way before thee;
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BEFRMAM., LIEAFREN., RE-—BXBLNEHN Anm #EEFR

N EE MR K,

"For | tell you, among those who are born of women there is not a greater prophet
than John the Baptizer, yet he who is least in the kingdom of God is greater than
hel"

for | say to you, a greater prophet, among those born of women, than John the
Baptist there is not; but the least in the reign of God is greater than he.’

ZAENRE, BZBNENR. BRREFE. BB #HRH.
When all the people and the tax collectors heard this, they justified God, being
baptized with John's baptism.

And all the people having heard, and the tax-gatherers, declared God righteous,
having been baptized with the baptism of John,

BERNBANEZN, REZBNBINR. ERAECERET HMWE

B, (Z+ M=+ WMBHAEREURAREBRTHNENFETRZI TN

KEN BHAREEZMNEBEANBZEINAZVNINXRERBCERT

But the Pharisees and the lawyers rejected the counsel of God, not being baptized
by him themselves.

but the Pharisees, and the lawyers, the counsel of God did put away for
themselves, not having been baptized by him.

EXR, ER. RTAEELEHARNAR  tMHHFGEER.

The Lord said, "To what then will | liken the men of this generation? What are they
like?
And the Lord said, 'To what, then, shall | liken the men of this generation? and to

what are they like?
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HHREELEHT L, FUEFUR., EMoORMARE. REATFTHE.
EMEaMRMBEr. AR,

They are like children who sit in the marketplace, and call one to another, saying,
"We piped to you, and you didn't dance. We mourned, and you didn't weep.’

they are like to children, to those sitting in a market-place, and calling one to
another, and saying, We piped to you, and ye did not dance, we mourned to you, and
ye did not weep!

BAERNWBR, TS, FTBE RMOAREREEMZFH,
For John the Baptizer came neither eating bread nor drinking wine, and you say, He
has a demon.’

"For John the Baptist came neither eating bread nor drinking wine, and ye say, He
hath a demon;

AFR, tBEE RARAREEFENA, BERENFANBEEX

The Son of Man has come eating and drinking, and you say, ‘Behold, a gluttonous
man, and a drunkard; a friend of tax collectors and sinners!

the Son of Man came eating and drinking, and ye say, Lo, a man, a glutton, and a
wine drinker, a friend of tax-gatherers and sinners;

BEBEz2F. MUAEEBERE,
Wisdom is justified by all her children.”
and the wisdom was justified from all her children.’
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E—RBEZNMNEAN, FBHMMBELE  HHEBRIEZNBEAREBEELE,
One of the Pharisees invited him to eat with him. He entered into the Pharisee's
house, and sat at the table.

And a certain one of the Pharisees was asking him that he might eat with him, and
having gone into the house of the Pharisee he reclined (at meat),

HBEE —EHLA., REREA . AEBKREEZNBEARELE. B2
EREBENIM.

Behold, a woman in the city who was a sinner, when she knew that he was reclining
in the Pharisee's house, she brought an alabaster jar of ointment.

and lo, a woman in the city, who was a sinner, having known that he reclineth (at
meat) in the house of the Pharisee, having provided an alabaster box of ointment,

WERBBKER, REMAMNRNR, RRETHBHRON., TABCHEE

B, XAEEERMNRN., EFFK L.

Standing behind at his feet weeping, she began to wet his feet with her tears, and
she wiped them with the hair of her head, kissed his feet, and anointed them with
the ointment.

and having stood behind, beside his feet, weeping, she began to wet his feet with
the tears, and with the hairs of her head she was wiping, and was kissing his feet,
and was anointing with the ointment.

FHHENENBATREE, VER. EABREAN, YHEERERMHY

=#H. RAEENZA. TREFE KA.

Now when the Pharisee who had invited him saw it, he said to himself, "This man, if
he were a prophet, would have perceived who and what kind of woman this is who
touches him, that she is a sinner.”

And the Pharisee who did call him, having seen, spake within himself, saying, This
one, if he were a prophet, would have known who and of what kind [is] the woman
who doth touch him, that she is a sinner.’
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ek, A REAFEHRSE . BAMAR. XF. TR

Jesus answered him, "Simon, | have something to tell you." He said, "Teacher,
say on."

And Jesus answering said unto him, 'Simon, | have something to say to thee; and
he saith, "Teacher, say on.’

B@mKR, —BAEX,. AMBEAARMNE . —EXE+mMBF. —EARX

hmiRF .

"A certain lender had two debtors. The one owed five hundred denarii, and the other
fifty.

"Two debtors were to a certain creditor; the one was owing five hundred denaries,
and the other fifty;

RrtMELIEE,. EXHRERE2THMAMANE. EMME A B — E

BEE AR,

When they couldn’t pay, he forgave them both. Which of them therefore will love him
most?”

and they not having [wherewith] to give back, he forgave both; which then of them,
say thou, will love him more?’

EFQEl%ﬁ\ ﬁ?g%ﬂgg?%z§\ﬁ,mko HBnﬁ;\*Eﬁ\ 14](%&92:%0
Simon answered, "He, | suppose, to whom he forgave the most.” He said to him,
"You have judged correctly.”

And Simon answering said, ‘| suppose that to whom he forgave the more; and he
said to him, "Rightly thou didst judge.’
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REEBBROEFRZA, EHAMSKR. RERELAE . . BRETHRD

R, MREAEBERKERN EBEZARARRETENN. AEEBR,

Turning to the woman, he said to Simon, "Do you see this woman? | entered into
your house, and you gave me no water for my feet, but she has wet my feet with her
tears, and wiped them with the hair of her head.

And having turned unto the woman, he said to Simon, "Seest thou this woman? |
entered into thy house; water for my feet thou didst not give, but this woman with
tears did wet my feet, and with the hairs of her head did wipe;

MREEEBE, EELARBERNKR, RTENAERERNORN.

You gave me no kiss, but she, since the time | came in, has not ceased to kiss my
feet.

a kiss to me thou didst not give, but this woman, from what [time] | came in, did
not cease kissing my feet;

RREABAKRENE, EEXARBTERENON.
You didn't anoint my head with oil, but she has anointed my feet with ointment.

with oil my head thou didst not anoint, but this woman with ointment did anoint my
feet;

FTUBRERMR, HFZHNEBRETY  FRAEHNESZ  EXERELIH

R ER D,

Therefore 1 tell you, her sins, which are many, are forgiven, for she loved much. But
to whom little is forgiven, the same loves little."

therefore | say to thee, her many sins have been forgiven, because she did love
much; but to whom little is forgiven, little he doth love.’
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REEBZAR. ROERET
He said to her, "Your sins are forgiven.”
And he said to her, "Thy sins have been forgiven;’

BEHMALER. EREEBA. EREANER,

Those who sat at the table with him began to say to themselves, "Who is this who
even forgives sins?"

and those reclining with him (at meat) began to say within themselves, 'Who is
this, who also doth forgive sins?’

Mg AZAR, FHNERTHR, FEZTZHEER,
He said to the woman, "Your faith has saved you. Go in peace.”
and he said unto the woman, "Thy faith have saved thee, be going on to peace.’

BTFAZB., PHREAERRSTHAEE. EFE #HENET  NMEX

WE+ =@ .

It happened soon afterwards, that he went about through cities and villages,
preaching and bringing the good news of the kingdom of God, and with him the
twelve,

And it came to pass thereafter, that he was going through every city and village,
preaching and proclaiming good news of the reign of God, and the twelve [are] with
him,
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EEBRERMK. REABRMRBE, EREGFNERAKEL. AP EBAK
AREWEND, SELtHERRMS L8 H XK .

and certain women who had been healed of evil spirits and infirmities: Mary who
was called Magdalene, from whom seven demons had gone out;

and certain women, who were healed of evil spirits and infirmities, Mary who is
called Magdalene, from whom seven demons had gone forth,

XREFENRETHNEFNDE, YHEFHE, NIHFLINE . B
TRRBCH MY ALK EKMP L.

and Joanna, the wife of Chuzas, Herod's steward, Susanna; and many others; who
ministered to them from their possessions.

and Joanna wife of Chuza, steward of Herod, and Susanna, and many others, who
were ministering to him from their substance.

EFZARE, XBEARBHELREBHRNKIR, BHERALLWR.
When a great multitude came together, and people from every city were coming to
him, he spoke by a parable.

And a great multitude having gathered, and those who from city and city were
coming unto him, he spake by a simile:

F-EHENHEZHE HOER., BEEREMN. RABE. Xt
MRBEXKBERT.,

"The farmer went out to sow his seed. As he sowed, some fell by the road, and it
was trampled under foot, and the birds of the sky devoured it.

"The sower went forth to sow his seed, and in his sowing some indeed fell beside
the way, and it was trodden down, and the fowls of the heaven did devour it.
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EEEEARALN., " HXBHEEZET,. RRABTFTEELB,
Other seed fell on the rock, and as soon as it grew, it withered away, because it had
no moisture.

"And other fell upon the rock, and having sprung up, it did wither, through not
having moisture.

EEEAREN., AIR—BER., BEBEET.

Other fell amid the thorns, and the thorns grew with it, and choked it.

"And other fell amidst the thorns, and the thorns having sprung up with it, did
choke it.

XEZEHFLTEN, EREX, S EERG. BHRTITEF. MABR.
FEEUEN. REER,

Other fell into the good ground, and grew, and brought forth fruit one hundred
times."” As he said these things, he called out, "He who has ears to hear, let him
hear!™

"And other fell upon the good ground, and having sprung up, it made fruit an

hundred

fold.” These things saying, he was calling, 'He having ears to hear -- let him hear.’

MEBBHRRE., ELWEREEERER,
Then his disciples asked him, "What does this parable mean?"
And his disciples were questioning him, saying, What may this simile be?’
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fit &R . HEMER, RURMAE  ZERAIA. AW, WHME
tEAR. BHETH,

He said, "To you it is given to know the mysteries of the kingdom of God, but to the
rest in parables; that ‘seeing they may not see, and hearing they may not
understand.’

And he said, ‘To you it hath been given to know the secrets of the reign of God, and
to the rest in similes; that seeing they may not see, and hearing they may not
understand.

EhmBRER O EFR2 ®MHE.
Now the parable is this: The seed is the word of God.
"And this is the simile: The seed is the word of God,

MEEERSZIN., RRARTE, BREEBERKXR, ML E  EEEXE.
BHAEMET H R

Those by the road are those who hear, then the devil comes, and takes away the
word from their heart, that they may not believe and be saved.

and those beside the way are those hearing, then cometh the Devil, and taketh up
the word from their heart, lest having believed, they may be saved.

HREEERALN, RRARE, BEEZ, B0 RER. TBEK

HE. REERARMER T,

Those on the rock are they who, when they hear, receive the word with joy; but
these have no root, who believe for a while, and fall away in time of temptation.

"And those upon the rock: They who, when they may hear, with joy do receive the
word, and these have no root, who for a time believe, and in time of temptation fall
away.
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HEEAREN., RREARTE., ERUE, BRSENEEEHER

EET. EXETHBRANFRR.

That which fell among the thorns, these are those who have heard, and as they go
on their way they are choked with cares, riches, and pleasures of life, and bring no
fruit to maturity.

"And that which fell to the thorns: These are they who have heard, and going forth,
through anxieties, and riches, and pleasures of life, are choked, and bear not to
completion.

REEHFLEN. RRABTE, FTERESERNLE,. XEIMW
That in the good ground, these are such as in an honest and good heart, having
heard the word, hold it tightly, and bring forth fruit with patience.

"And that in the good ground: These are they, who in an upright and good heart,
having heard the word, do retain [it], and bear fruit in continuance.

REAMEBASFODEL, IREREKET., DEREREL., WEXH
ABRRX.

"No one, when he has lit a lamp, covers it with a container, or puts it under a bed;
but puts it on a stand, that those who enter in may see the light.

"And no one having lighted a lamp doth cover it with a vessel, or under a couch
doth put [it]; but upon a lamp-stand he doth put [it], that those coming in may see
the light,

RAERNE, SETHELHEN BRANE, REFTELHRBAAE
For nothing is hidden, that will not be revealed; nor anything secret, that will not be
known and come to light.

for nothing is secret, that shall not become manifest, nor hid, that shall not be
known, and become manifest.
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FFAMMPEENLCERRE RAALEHN., EENEMH . LREHN., &E
tERABEN., HEE X,

Be careful therefore how you hear. For whoever has, to him will be given; and
whoever doesn't have, from him will be taken away even that which he thinks he
has."

“See, therefore, how ye hear, for whoever may have, there shall be given to him,
and whoever may not have, also what he seemeth to have, shall be taken from
him.’

BHENSRENEEZIRT, BAASZ, THIHRAT,
His mother and brothers came to him, and they could not come near him for the
crowd.

And there came unto him his mother and brethren, and they were not able to get to
him because of the multitude,

BEAEFHFMHER., "REH., MRFER. ENE. ERKR,
It was told him by some saying, "Your mother and your brothers stand outside,
desiring to see you."

and it was told him, saying, ‘'Thy mother and thy brethren do stand without,
wishing to see theej

MEE@mER., BT #H2EMETHA. BREENESR. BEHERT.
But he answered them, "My mother and my brothers are these who hear the word of
God, and do it."

and he answering said unto them, "My mother and my brethren! they are those who
the word of God are hearing, and doing.’
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E-XE#SEMMEL TR, BFER. BEMATUEINNLEE . H

BT M

Now it happened on one of those days, that he entered into a boat, himself and his
disciples, and he said to them, "Let's go over to the other side of the lake.” So they
launched out.

And it came to pass, on one of the days, that he himself went into a boat with his
disciples, and he said unto them, 'We may go over to the other side of the lake;’
and they set forth,

FTHKR, BHKEZT  HELEZAEBTERE. MERT K, ERR
But as they sailed, he fell asleep. A wind storm came down on the lake, and they
were taking on dangerous amounts of water.

and as they are sailing he fell deeply asleep, and there came down a storm of wind
to the lake, and they were filling, and were in peril.

FERMETH, R, XF. X7, BEfi8RaW. BHRET., FEXE
BRAR. BREMRLEE. FEBT.,

They came to him, and awoke him, saying, "Master, master, we are dying!" He
awoke, and rebuked the wind and the raging of the water, and they ceased, and it
was calm.

And having come near, they awoke him, saying, ‘Master, master, we perish; and
he, having arisen, rebuked the wind and the raging of the water, and they ceased,
and there came a calm,
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B@mBwMR, RMHNELERER  MAXER., XFF., HHR.
EIER#. B EAMK, ERMAKBERMT

He said to them, "Where is your faith?" Being afraid they marveled, saying one to
another, "Who is this, then, that he commands even the winds and the water, and
they obey him?"

and he said to them, "Where is your faith?" and they being afraid did wonder, saying
unto one another, 'Who, then, is this, that even the winds he doth command, and
the water, and they obey him?’

tMPHETEELR (Eaf8AMAE) ANHES,. RENANANBE @,
They arrived at the country of the Gadarenes, which is opposite Galilee.
And they sailed down to the region of the Gadarenes, that is over-against Galilee,

B EtET7TE, REHE -—BAREMEANA., BEMR, E@BAHFAF

KR, TREEF. REEEZLE,

When Jesus stepped ashore, a certain man out of the city met him, who had demons
for a long time. He wore no clothes, and didn't live in a house, but in the tombs.

and he having gone forth upon the land, there met him a certain man, out of the
city, who had demons for a long time, and with a garment was not clothed, and in a
house was not abiding, but in the tombs,

e RTEHSK, MMAREMEN., KEHW, R, E5 HFHZFIEBHK.
BENFREEEMEMT  XKBRAEMURIZE,

When he saw Jesus, he cried out, and fell down before him, and with a loud voice
said, "What do | have to do with you, Jesus, you Son of the Most High God? | beg
you, don't torment me!”

and having seen Jesus, and having cried out, he fell before him, and with a loud
voice, said, "'What -- to me and to thee, Jesus, Son of God Most High? | beseech
thee, mayest thou not afflict me!
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ERBMHREVRHRSTREBASFTLHER  FRERBRNIMEM., ttFE K

AET, XBRERNNERE, EZLHEHRBE., REAEINBEF X,

For Jesus was commanding the unclean spirit to come out of the man. For the
unclean spirit had often seized the man. He was kept under guard, and bound with
chains and fetters. Breaking the bands apart, he was driven by the demon into the
desert.

For he commanded the unclean spirit to come forth from the man, for many times it
had caught him, and he was being bound with chains and fetters -- guarded, and
breaking asunder the bonds he was driven by the demons to the deserts.

HMBEMER, REUEE R, REWH ERERAWTFBMHHRSZ.
Jesus asked him, "What is your name?” He said, "Legion,” for many demons had
entered into him.

And Jesus questioned him, saying, ‘'What is thy name?’ and he said, ‘Legion,’
(because many demons were entered into him,)

ERARREMHK, TEMHWALMIBERNESES,

They begged him who he would not command them to go into the abyss.

and he was calling on him, that he may not command them to go away to the
abyss,

MEFE-—KEH. TLLELEE  RRIARIEHK, EMMEAREEE . B

BT B

Now there was there a herd of many pigs feeding on the mountain, and they begged
him that he would allow them to enter into those. He allowed them.

and there was there a herd of many swine feeding in the mountain, and they were
calling on him, that he might suffer them to enter into these, and he suffered them,
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RRREBALEHKR, EAFEE REXFEETLE., REHE R
The demons came out from the man, and entered into the pigs, and the herd rushed
down the steep bank into the lake, and were drowned.

and the demons having gone forth from the man, did enter into the swine, and the
herd rushed down the steep to the lake, and were choked.

BMENEBEREERREBETY., Z5FHENBTH A,
When those who fed them saw what had happened, they fled, and told it in the city
and in the country.

And those feeding [them], having seen what was come to pass, fled, and having
gone, told [it] to the city, and to the fields;

BAHREBFEREES  HNTH#S®BPBE, FEREMBEBNBA, L&
MegmWea, FEXRKR., VEBBBXR, MAMEHE

People went out to see what had happened. They came to Jesus, and found the man
from whom the demons were gone out, sitting, clothed and in his right mind, at the
feet of Jesus; and they were afraid.

and they came forth to see what was come to pass, and they came unto Jesus, and
found the man sitting, out of whom the demons had gone forth, clothed, and right-
minded, at the feet of Jesus, and they were afraid;

EREEN. ERBERMENAEBEESHK. EFHEM.
Those who saw it told them how he who was possessed with demons was healed.
and those also having seen [it], told them how the demoniac was saved.
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BRABREONENA, RAERER, BREBAKREFEM BT LD

All the people of the surrounding country of the Gadarenes asked him to depart from
them, for they were very much afraid. He entered into the boat, and returned.

And the whole multitude of the region of the Gadarenes round about asked him to
go away from them, because with great fear they were pressed, and he having
entered into the boat, did turn back.

RABMENARA. BRNNHKEE . BHKADTRMED X,

But the man from whom the demons had gone out begged him that he might go with
him, but Jesus sent him away, saying,

And the man from whom the demons had gone forth was beseeching of him to be
with him, and Jesus sent him away, saying,

M. HEARE, BR WARETAFANSE MR ERHESEET
MEMETHMEFRNE,

"Return to your house, and declare what great things God has done for you."” He
went his way, proclaiming throughout the whole city what great things Jesus had
done for him.

“Turn back to thy house, and tell how great things God did to thee; and he went
away through all the city proclaiming how great things Jesus did to him.

MEEmROHBER, FALEME., BHMHEMNHFRME
It happened, as Jesus returned, the multitude welcomed him, for they were all
waiting for him.

And it came to pass, in the turning back of Jesus, the multitude received him, for
they were all looking for him,
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FE-HEEESEN. EUES. RWHAREMMKMa, RBHKIMBRESE
Behold, there came a man named Jairus, and he was a ruler of the synagogue. He
fell down at Jesus' feet, and begged him to come into his house,

and lo, there came a man, whose name [is] Jairus, and he was a chief of the
synagogue, and having fallen at the feet of Jesus, was calling on him to come to
his house;

RttE - ERBRELZR. WE+TZ=ZB. RERXT. BHMENRFER., RA
for he had an only daughter, about twelve years of age, and she was dying. But as
he went, the multitudes thronged him.

because he had an only daughter about twelve years [old], and she was dying. And
in his going away, the multitudes were thronging him,

FE-—fHzA. ET+H=Z2FHNORF. EBEFERETMH - VEEN.
¥RE— ABREFM .

A woman who had a flow of blood for twelve years, who had spent all her living on
physicians, and could not be healed by any,

and a woman, having an issue of blood for twelve years, who, having spent on
physicians all her living, was not able to be healed by any,

tERIPHER, BN KREZT, OFRLARLEET
came behind him, and touched the fringe of his cloak, and immediately the flow of
her blood stopped.

having come near behind, touched the fringe of his garment, and presently the
issue of her blood stood.
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MR, EXNE#H  BRABAIERE, FBNBTHABR. XF. R
ANGEBEBEERER. (EESEHENREBRERZRNRERE)

Jesus said, "Who touched me?" When all denied, Peter and those with him said,
"Master, the multitudes press and jostle you, and you say, Who touched me?™"

And Jesus said, "Who [is] it that touched me?" and all denying, Peter and those
with him said, "Master, the multitudes press thee, and throng [thee], and thou dost
say, Who [is] it that touched me!

M=K, BEAER RRESHEREIRKRT LH X,

But Jesus said, "Someone did touch me, for | perceived that power has gone out of
me."

And Jesus said, 'Some one did touch me, for | knew power having gone forth from
me.’

Rz AAEFTREBERE. REEBE RN RMBRERAKB AT, £E @GN &

W, IBERYUZAEBHET. EERAMR B XK,

When the woman saw that she was not hidden, she came trembling, and falling
down before him declared to him in the presence of all the people the reason why
she had touched him, and how she was healed immediately.

And the woman, having seen that she was not hid, trembling, came, and having
fallen before him, for what cause she touched him declared to him before all the
people, and how she was healed presently;

ME@mHbR, 2. RNERTHR. FPEFEEHNER,

He said to her, "Daughter, cheer up. Your faith has made you well. Go in peace.”
and he said to her, ‘Take courage, daughter, thy faith hath saved thee, be going on
to peace.’
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ERFNRER, BARESENRERRTE. RN LERFRT. TEH

While he still spoke, one from the ruler of the synagogue's house came, saying to
him, "Your daughter is dead. Don't trouble the Teacher.”

While he is yet speaking, there doth come a certain one from the chief of the
synagogue's [house], saying to him -- "Thy daughter hath died, harass not the
Teacher;

BHERRHMER., TER. REF. RN LZERLERK.
But Jesus hearing it, answered him, "Don’t be afraid. Only believe, and she will be
healed.”

and Jesus having heard, answered him, saying, ‘Be not afraid, only believe, and she
shall be saved.’

BT THAR, RTEREB., 8., BEX., X2V, THHIAE

fb # %

When he came to the house, he didn't allow anyone to enter in, except Peter, John,
James, the father of the girl, and her mother.

And having come to the house, he suffered no one to go in, except Peter, and
James, and John, and the father of the child, and the mother;

BRABRARELZLRRREMW, BHR., TER #HHFRRET. REZFT,

All were weeping, and mourning her, but he said, "Don't weep. She isn't dead, but
sleeping.”

and they were all weeping, and beating themselves for her, and he said, 'Weep not,
she did not die, but doth sleep;
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MRS ZRERET. MEXEHK,
They laughed him to scorn, knowing that she was dead.
and they were deriding him, knowing that she did die;

M@y FaNF, FUR., 2R, BRE.

But he put them all outside, and taking her by the hand, he called, saying, "Little
girl, arise!™

and he having put all forth without, and having taken hold of her hand, called,
saying, Child, arise;’

N ERELOR, R IZERT  BEHEBHWHEMRER,
Her spirit returned, and she rose up immediately. He commanded that something be
given to her to eat.

and her spirit came back, and she arose presently, and he directed that there be
given to her to eat;

N RXBEETRR . BHRBWMH, TELMENSTEF A
Her parents were amazed, but he charged them to tell no one what had been done.

and her parents were amazed, but he charged them to say to no one what was
come to pass.

BegumzEry +=—@MFE. KiMELIER, SIR-—UHR. BAZK
He called the twelve together, and gave them power and authority over all demons,
and to cure diseases.

And having called together his twelve disciples, he gave them power and authority
over all the demons, and to cure sicknesses,
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XNEEMMEEE #HEMNE. BAHEB A
He sent them forth to preach the kingdom of God, and to heal the sick.
and he sent them to proclaim the reign of God, and to heal the ailing.

HHeMR, THRENKR, TEFHB. I0RKR, FTEFTEY. MR 7.
B ARESTWMAEH T

He said to them, "Take nothing for your journey -- neither staffs, nor wallet, nor
bread, nor money; neither have two coats apiece.

And he said unto them, "Take nothing for the way, neither staff, nor scrip, nor
bread, nor money; neither have two coats each;

EWER R, REEBRE, BEBEELIT,
Into whatever house you enter, stay there, and depart from there.
and into whatever house ye may enter, there remain, and thence depart;

RAESFRMAN., RAREBHNKER., EENLENELRTE., R
FMMHSR

As many as don't receive you, when you depart from that city, shake off even the
dust from your feet for a testimony against them.”

and as many as may not receive you, going forth from that city, even the dust from
your feet shake off, for a testimony against them.’

MiERmbEE, ETEEH. EERT. FERB.
They departed, and went throughout the villages, preaching the gospel, and healing
everywhere.

And going forth they were going through the several villages, proclaiming good
news, and healing everywhere.
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PHNEIFEBERNMAEN—UE, REBTFTE  EABAR. B
HWEREEET .

Now Herod, the tetrarch, heard of all that was done by him; and he was very
perplexed, because it was said by some that John had risen from the dead,
And Herod the tetrarch heard of all the things being done by him, and was

perplexed, because it was said by certain, that John hath been raised out of the
dead;

XEAR., BRUFMNDZER  EEAAR. EoRN - BEIAXXET,
and by some that Elijah had appeared, and by others that one of the old prophets
had risen again.

and by certain, that Elijah did appear, and by others, that a prophet, one of the
ancients, was risen;

FER. NBRERHT.
mEERM,

Herod said, "John | beheaded, but who is this, about whom I hear such things?" He
sought to see him.

AREEBA. BRERARMERNER.

(i

and Herod said, "John | did behead, but who is this concerning whom | hear such
things?" and he was seeking to see him.

EREER, BAFENSEHFTBHR  BHRIFTHMEBTOHBRRE, &
—EHE. BEEMUAEEK,

The apostles, when they had returned, told him what things they had done. He
took them, and withdrew apart to a deserted place of a city called Bethsaida.

And the apostles having turned back, declared to him how great things they did,
and having taken them, he withdrew by himself to a desert place of a city called
Bethsaida,
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BRAMNET., REIME HBHREESHMH. 8@
E, BAMBEEFEN A,

But the multitudes, perceiving it, followed him. He welcomed them, and spoke to
them of the kingdom of God, and he cured those who needed healing.

ﬁi&l

W OHE®

and the multitudes having known did follow him, and having received them, he was
speaking to them concerning the reign of God, and those having need of service he
cured.

FEREFA, T-EAMEREMLR. FURAREB., tMFETOM@E
BNEEZEBEREN RAERMELRH .

The day began to wear away; and the twelve came, and said to him, "Send the
multitude away, that they may go into the surrounding villages and farms, and
lodge, and get provisions, for we are here in a desert place.”

And the day began to decline, and the twelve having come near, said to him, ‘Let
away the multitude, that having gone to the villages and the fields round about,
they may lodge and may find provision, because here we are in a desert place.’

MR, MPABKEMBRE. ER. EMTFTBEZEHSH. WEARA . BF
REEFZAEBERYRTR.

But he said to them, "You give them something to eat.” They said, "We have no
more than five loaves and two fish, unless we should go and buy food for all these
people.”

And he said unto them, "Give ye them to eat; and they said, 'We have no more than
five loaves, and two fishes: except, having gone, we may buy for all this people
victualsy
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ME, ANENEET. BSHRYEMESR. WM -—H-—FNLT, 85
XKWAE+EA

For they were about five thousand men. He said to his disciples, "Make them sit
down in groups of about fifty each.”

for they were about five thousand men. And he said unto his disciples, 'Cause them
to recline in companies, in each fifty;

FEMRMEIT. WRAHFLT,
They did so, and made them all sit down.
and they did so, and made all to recline;

HHFesEEREs. KR, EFEXAE. BEF. EXLPARRBRERA

He took the five loaves and the two fish, and looking up to the sky, he blessed
them, and broke them, and gave them to the disciples to set before the multitude.
and having taken the five loaves, and the two fishes, having looked up to the
heaven, he blessed them, and brake, and was giving to the disciples to set before
the multitude;

MR E, YEHEWY ELRNTHWEBRRBRER, KT +TZEF
They ate, and were all filled. They gathered up twelve baskets of broken pieces that
were left over.

and they did eat, and were all filled, and there was taken up what was over to them
of broken pieces, twelve baskets.
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BHEACEETNEEKE, MEtLRELERE  BHBHEMAR. RARE
It happened, as he was praying alone, the disciples were with him, and he asked
them, "Who do the multitudes say that | am?"

And it came to pass, as he is praying alone, the disciples were with him, and he
questioned them, saying, ‘'Who do the multitudes say me to be?’

PR, BARREEINNE  FEARRUID  EFAR. B4 B

W —EEHMXET

They answered, " John the Baptizer, but others say, Elijah, and others, that one of
the old prophets is risen again.”

And they answering said, 'John the Baptist; and others, Elijah; and others, that a
prophet, one of the ancients, was risen;’

H#gER, MARKR_RH. KBEEER. B HHMIWEE,
He said to them, "But who do you say that l am?" Peter answered, "The Christ of
Godl"

and he said to them, "And ye -- who do ye say me to be?" and Peter answering said,
"The Christ of God.’

MH\DOH B AR, FTAKESETEHFA .

But he warned them, and commanded them to tell this to no one,

And having charged them, he commanded [them] to say this to no one,
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X, AFHXEZHZNE, BRE, RARNXNITEE., YEHER.
F=ZRHEE

saying, "The Son of Man must suffer many things, and be rejected by the elders,
chief priests, and scribes, and be killed, and the third day be raised up.”

saying -- "It behoveth the Son of Man to suffer many things, and to be rejected by
the elders, and chief priests, and scribes, and to be killed, and the third day to be
raised.’

MEXBERAR., BEEAERRE, RELCS. XXERBMEHN T+ FL

., BR#EER .

He said to all, "If anyone desires to come after me, let him deny himself, take up
his cross, and follow me.

And he said unto all, 'If any one doth will to come after me, let him disown himself,
and take up his cross daily, and follow me;

RAANERBCEDHN., (EHRNAEERTH) 2RIELED . AAEE
EEal., 2RT E®,

For whoever desires to save his life will lose it, but whoever will lose his life for my
sake, the same will save it.

for whoever may will to save his life, shall lose it, and whoever may lose his life
for my sake, he shall save it;

AERS2tER, AR TESE. BELtBCS. EEERER.
For what does it profit a man if he gains the whole world, and loses or forfeits his
own self?

for what is a man profited, having gained the whole world, and having lost or having
forfeited himself?
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AREBNBNEEETRN, AFTEHCHKRERE, Y RRXREEXE
MEKBEE, BENRER, tELBAEETRB.

For whoever will be ashamed of me and of my words, of him will the Son of Man be
ashamed, when he comes in the glory of himself, of the Father, and of the holy
angels.

"For whoever may be ashamed of me, and of my words, of this one shall the Son of
Man be ashamed, when he may come in his glory, and the Father's, and the holy
messengers';

BEEZEHRMM, U EEEN., BAEREREKRUAN, XFR #H
But I tell you the truth: There are some of those who stand here, who will in no way
taste of death, until they see the kingdom of God.”

and | say to you, truly, there are certain of those here standing, who shall not taste
of death till they may see the reign of God.’

MTEFRANE, WENAXR, BMFERE. 8. K&, ELEBS.
It happened about eight days after these sayings, that he took with him Peter, John,
and James, and went up onto the mountain to pray.

And it came to pass, after these words, as it were eight days, that having taken
Peter, and John, and James, he went up to the mountain to pray,

ERENER, tNERIXBT. KRREB KX
As he was praying, the appearance of his face was altered, and his clothing became
white and dazzling.

and it came to pass, in his praying, the appearance of his face became altered, and
his garment white -- sparkling.



30

31

32

33

Luke Chapter 9 Chinese WEB YLT Page 107 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ZRAEEBANURMDZMMEA. BB KRF .
Behold, two men talked with him, who were Moses and Elijah,
And lo, two men were speaking together with him, who were Moses and Elijah,

P ERAXEER, AWEREENE, REREECEBREB IS ERN
who appeared in glory, and spoke of his departure, which he was about to
accomplish at Jerusalem.

who having appeared in glory, spake of his outgoing that he was about to fulfil in
Jerusalem,

BREMMHEBHFMITHE, RFET,. RERBMAOKRLE, XE MW =F
B AR W A o

Now Peter and those who were with him were heavy with sleep, but when they were
fully awake, they saw his glory, and the two men who stood with him.

but Peter and those with him were heavy with sleep, and having waked, they saw
his glory, and the two men standing with him.

TAEENBMOBENER, REYHHR., XF. EMNEELEEH

AN RB=ZEH, " BEAR., " EAEA, " EANRNZ #AFTHE
RN EREE,

It happened, as they were parting from him, that Peter said to Jesus, "Master, it is
good for us to be here. Let's make three tents: one for you, and one for Moses, and
one for Elijah,” not knowing what he said.

And it came to pass, in their parting from him, Peter said unto Jesus, ‘Master, it is
good to us to be here; and we may make three booths, one for thee, and one for
Moses, and one for Elijah, not knowing what he saith:
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MEFHNRER, F—RX2ELXREEHwM MM EAEXENENE.
While he said these things, a cloud came and overshadowed them, and they were
afraid as they entered into the cloud.

and as he was speaking these things, there came a cloud, and overshadowed them,
and they feared in their entering into the cloud,

ABERERELR. B, ERBRNRT. RAKEN. (A5 kiS
ERMET) AMEEMH.

A voice came out of the cloud, saying, "This is my beloved Son. Listen to him!"

and a voice came out of the cloud saying, This is My Son -- the Beloved; hear ye
himj’

BEEET. RERRK - AEHRE., ERLBEF. IETEMEEIENS

T BREFRERAS

When the voice came, Jesus was found alone. They were silent, and told no one in
those days any of the things which they had seen.

and when the voice was past, Jesus was found alone; and they were silent, and
declared to no one in those days anything of what they have seen.

BEZXR,. AT TWL., REHZALRBHK,
it happened on the next day, when they had come down from the mountain, that a
great multitude met him.

And it came to pass on the next day, they having come down from the mount, there
met him a great multitude,
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HPEAE-ABUEFE, XFf. RFEEERNERF. RAMGMRENBLE ¥
Behold, a man from the crowd called out, saying, "Teacher, | beg you to look at my
son, for he is my only child.

and lo, a man from the multitude cried out, saying, Teacher, | beseech thee, look
upon my son, because he is my only begotten;

e RME, MAZARABW  BXWHmE, OFRK., TEEENS

B, BUUBRM,

Behold, a spirit takes him, he suddenly cries out, and it convulses him so that he
foams, and it hardly departs from him, bruising him severely.

and lo, a spirit doth take him, and suddenly he doth cry out, and it teareth him,
with foaming, and it hardly departeth from him, bruising him,

BRBMROME, BREEE. AR TEE,
1 begged your disciples to cast it out, and they couldn't.”
and | besought thy disciples that they might cast it out, and they were not able.’

HM#gER, B, EXITEXESIHHRKM, RERMELE, ZWHERM., E
HERR BHANRFFIEERE,

Jesus answered, "Faithless and perverse generation, how long will | be with you
and bear with you? Bring your son here.”

And Jesus answering said, 'O generation, unstedfast and perverse, till when shall |
be with you, and suffer you? bring near hither thy sonj’
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EXRMEBMR, RIEAEHN, WHEENHE. BFHRAFEBRSTR. £
BREEEF. RE®RRXB.
While he was still coming, the demon threw him down and convulsed him violently.

But Jesus rebuked the unclean spirit, and healed the boy, and gave him back to his
father.

and as he is yet coming near, the demon rent him, and tore [him] sore, and Jesus
rebuked the unclean spirit, and healed the youth, and gave him back to his father.

BABEE WHKRKE., (KEIEREK) BHEMAMEN-—YUE. RALE
FEANER., BHEHEMER.

They were all astonished at the majesty of God. But while all were marveling at
all the things which Jesus did, he said to his disciples,

And they were all amazed at the greatness of God, and while all are wondering at
all things that Jesus did, he said unto his disciples,

RPELELFFEEY HRAAFHBEBERXEAFE,
"Let these words sink into your ears, for the Son of Man will be delivered up into the
hands of men."”

‘Lay ye to your ears these words, for the Son of Man is about to be delivered up to
the hands of men.’

tMFAHEBER. REERDNREBERMN., WM FREHABR., METFTHEB
EFEHNER,

But they didn't understand this saying. It was concealed from them, that they
should not perceive it, and they were afraid to ask him about this saying.

And they were not knowing this saying, and it was veiled from them, that they
might not perceive it, and they were afraid to ask him about this saying.
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MEPrBEETER. AR K,
There arose an argument among them about which of them was the greatest.
And there entered a reasoning among them, this, Who may be greater of them?

M@mELHAEMOFPHNER., BE-—ENMEFR, WMV EACS ZE.

Jesus, perceiving the reasoning of their heart, took a little child, and set him by his
side,

and Jesus having seen the reasoning of their heart, having taken hold of a child, set
him beside himself,

HUMR, LARBESFENER TN, RERESR . AESEN. B
RESBEZERXN . ARKMAFPBEEIN. E A K,

and said to them, "Whoever receives this little child in my name receives me.
Whoever receives me receives him who sent me. For whoever is least among you
all, this one will be great.”

and said to them, "Whoever may receive this child in my name, doth receive me,
and whoever may receive me, doth receive Him who sent me, for he who is least
among you all -- he shall be great.

MEHR., XF., BMAER—BAEFRNEER. BEMABELME . RE

e REM—FRKEMR,

John answered, "Master, we saw someone casting out demons in your name, and
we forbade him, because he doesn’t follow with us.”

And John answering said, ‘Master, we saw a certain one in thy name casting forth
the demons, and we forbade him, because he doth not follow with usj;
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BEgR., TEZtft BRATHERMO. RE2EEBDRMB,
Jesus said to him, "Don’t forbid him, for he who is not against us is for us.”
and Jesus said unto him, "Forbid not, for he who is not against us, is for us.’

M#@EEELANBEFRD, CtREEDRBEMA X,
It came to pass, when the days were near that he should be taken up, he intently
set his face to go to Jerusalem,

And it came to pass, in the completing of the days of his being taken up, that he
fixed his face to go on to Jerusalem,

EHTREEEEMANEREE M THBINZN-—ENE. EHEKE.
and sent messengers before his face. They went, and entered into a village of the
Samaritans, so as to prepare for him.

and he sent messengers before his face, and having gone on, they went into a
village of Samaritans, to make ready for him,

BENATESH, BEOBERS =,

They didn't receive him, because he was traveling with his face set towards
Jerusalem.

and they did not receive him, because his face was going on to Jerusalem.



54

55

56

57

Luke Chapter 9 Chinese WEB YLT Page 113 of
Literal Spiritual Practical Meaning

W PMIE, B, 8, BERT. R, T@,. RERMABHREXRE
TR, BRMEM. GUAINEZRENE, (EEBEGUFNEZRMAENH
When his disciples, James and John, saw this, they said, "Lord, do you want us to
command fire to come down from the sky, and destroy them, just as Elijah did?"
And his disciples James and John having seen, said, 'Sir, wilt thou [that] we may

command fire to come down from the heaven, and to consume them, as also Elijah
did?”

HHEsEEmMAEMER. RMABLOMA, RPEFHE,
But he turned and rebuked them, "You don't know what kind of spirit you are of.

and having turned, he rebuked them, and said, 'Ye have not known of what spirit ye
are;

AFRFAREBANMESD, (MPRAEERTEH) RERANMESG . R
ERENNANEET.,. (FEHEREI+TEHEAR T ANBERT)

For the Son of Man didn't come to destroy men's lives, but to save them.”" They
went to another village.

for the Son of Man did not come to destroy men's lives, but to save; and they went
on to another village.

M EBRNKR, BE-—EABBMKE, REREIAEE. RERKRMR
As they went on the way, a certain man said to him, "l want to follow you wherever
you go, Lord.”

And it came to pass, as they are going on in the way, a certain one said unto him,
1 will follow thee wherever thou mayest go, sir;’
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B@mKR, MEAB, RZHNREEE. ARAFREMLENKE H
Jesus said to him, "The foxes have holes, and the birds of the sky have nests, but
the Son of Man has no place to lay his head.”

and Jesus said to him, "The foxes have holes, and the fowls of the heaven places of
rest, but the Son of Man hath not where he may recline the head.’

X#H-—BAR. BRRER . AR, T, FRXTLODEZEZFEZHRIB.
He said to another, "Follow me.”" But he said, "Lord, allow me first to go and bury
my father.”

And he said unto another, ‘Be following me;  and he said, Sir, permit me, having
gone away, first to bury my father;’

MK, EBREAEBZFHAMNIEA RRAEEZEHE BEHNE,
But Jesus said to him, "Leave the dead to bury their own dead, but you go and
announce the kingdom of God.”

and Jesus said to him, "Suffer the dead to bury their own dead, and thou, having
gone away, publish the reign of God.’

RE-—AR. £, RERBRKRR . EFREEZFHAIBEREND A,
Another also said, “1 want to follow you, Lord, but first allow me to bid farewell to
those who are at my house.”

And another also said, ‘I will follow thee, sir, but first permit me to take leave of
those in my housej
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BE#mR., FHREFEODREN, TEBHE @WHEH.

But Jesus said to him, "No one, having put his hand to the plow, and looking back,
is fit for the kingdom of God.”

and Jesus said unto him, 'No one having put his hand on a plough, and looking
back, is fit for the reign of God.’

EEUAR, EXBRILELtTHEA,. ZEMMImMEMEN. T4 EZE A
CAHEINEHSE S =,

Now after these things the Lord also appointed seventy others, and sent them two
by two before his face into every city and place, where he himself was about to
come.

And after these things, the Lord did appoint also other seventy, and sent them by
twos before his face, to every city and place whither he himself was about to come,

REMAEMAR., BERHNEERZ, FIHVAD  AMURMEREERERHN .
HBIADEWMH EK,

Then he said to them, "The harvest is indeed plentiful, but the laborers are few.
Pray therefore to the Lord of the harvest, that he may send out laborers into his
harvest.

then said he unto them, ‘The harvest indeed [is] abundant, but the workmen few;
beseech ye then the Lord of the harvest, that He may put forth workmen to His
harvest.

MMPMEE . RERMLEE, WEFEXREARE.
Go your ways. Behold, | send you out as lambs in the midst of wolves.
"Go away; lo, | send you forth as lambs in the midst of wolves;
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TEFBE. TEFLOR,. TEFE EBLEFTEBAMNZR,
Carry no purse, nor wallet, nor sandals. Greet no one on the way.
carry no bag, no scrip, nor sandals; and salute no one on the way;

ERER-—R, FRER. BE-—RF X,
Into whatever house you enter, first say, ‘Peace be to this house.’
and into whatever house ye do enter, first say, Peace to this house;

HEEFEBIFZNA, (EBFENMARNXEFTFZRZF) RAAR
METLZRLBIRER., TR, REERMERMT

If a son of peace is there, your peace will rest on him; but if not, it will return to
you.

and if indeed there may be there the son of peace, rest on it shall your peace; and if
not so, upon you it shall turn back.

MPEETERR, BBHMAHELEN BRAIABSBIE. EEEMN.
FTERERKIBR,

Remain in that same house, eating and drinking the things they give, for the laborer
is worthy of his wages. Don’'t go from house to house.

"And in that house remain, eating and drinking the things they have, for worthy [is]
the workman of his hire; go not from house to house,

ERER—H. ABESNRMH. SRMABLEE. RANBEE E,
Into whatever city you enter, and they receive you, eat the things that are set
before you.

and into whatever city ye enter, and they may receive you, eat the things set
before you,
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EBELSHHBENRA. HHEMRKR. HNBEBREMRMT
Heal the sick who are therein, and tell them, "The kingdom of God has come near to
you.’

and heal the ailing in it, and say to them, The reign of God hath come nigh to you.

ERER—H., ABFTESRM., ROARIEF L X,
But into whatever city you enter, and they don’t receive you, go out into the streets
of it and say,

"And into whatever city ye do enter, and they may not receive you, having gone
forth to its broad places, say,

R BREMRMABENEL, KEEMHORNLE, BEMECEZRMEES .
BAME, RAZAE BHEEBRET.

"Even the dust from your city that clings to us, we wipe off against you.
Nevertheless know this, that the kingdom of God has come near to you.’

And the dust that hath cleaved to us, from your city, we do wipe off against you,
but this know ye, that the reign of God hath come nigh to you;

BEHRMM, EEHNBETF. MZEBEMEN., EBBERTZIZTR.
1 tell you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city.

and | say to you, that for Sodom in that day it shall be more tolerable than for that
city.
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HHEAB., REBT MBAEXM., REBT RA/ERMPPEMRTH

Reg, BETEHEBEEE, tMEEERRNLER EBRT,

"Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the mighty works had been
done in Tyre and Sidon which were done in you, they would have repented long ago,
sitting in sackcloth and ashes.

"Wo to thee, Chorazin; wo to thee, Bethsaida; for if in Tyre and Sidon had been done
the mighty works that were done in you, long ago, sitting in sackcloth and ashes,
they had reformed;

EEYNBEF. KHEEEFMSEIN., ERMHEZTSZ R,
But it will be more tolerable for Tyre and Sidon in the judgment than for you.
but for Tyre and Sidon it shall be more tolerable in the judgment than for you.

MEEM, RERAIXRLE . (ERBEAIXRLE) SRLHETR
You, Capernaum, who are exalted to heaven, will be brought down to Hades.

"And thou, Capernaum, which unto the heaven wast exalted, unto hades thou shalt
be brought down.

XEMER, BEARMAN., RRERE, RERMAN,. RREEER. ¥
BEN., RREEBMEZERRD,

Whoever listens to you listens to me, and whoever rejects you rejects me. Whoever
rejects me rejects him who sent me."”

"He who is hearing you, doth hear me; and he who is putting you away, doth put me
away; and he who is putting me away, doth put away Him who sent me.’
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FE+EABRBREENLBDRR., M., BRHNE. RERER T EM
The seventy returned with joy, saying, "Lord, even the demons are subject to us in
your name."

And the seventy turned back with joy, saying, Sir, and the demons are being
subjected to us in thy namej’

M@ EMME, REERBMERRLEE, BRHE — K,

He said to them, "l saw Satan having fall like lightning from heaven.

and he said to them, ‘1 was beholding the Adversary, as lightning from the heaven
having fallen;

BERBKIAMER, TUBERNEF. XBBAM-—UMNED., &
REEEBEREMRM.

Behold, I give you authority to tread on serpents and scorpions, and over all the
power of the enemy. Nothing will in any way hurt you.

lo, 1 give to you the authority to tread upon serpents and scorpions, and on all the
power of the enemy, and nothing by any means shall hurt you;

AMAERERTHRABREE  ERARMANBEEEEXRLEBEE.,
Nevertheless, don't rejoice in this, that the spirits are subject to you, but rejoice
that your names are written in heaven.”

but, in this rejoice not, that the spirits are subjected to you, but rejoice rather that
your names were written in the heavens.’
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FEREKE, PHMREERDHRIL. RN, XM, XHBLHE, EBH R,
RAMKELS, NHEABEARBER, IBEZREER . XM,

EHN. BARNEEARAR DI,

In that same hour Jesus rejoiced in the Holy Spirit, and said, "l thank you, O Father,
Lord of heaven and earth, that you have hidden these things from the wise and
understanding, and revealed them to little children. Yes, Father, for so it was well-
pleasing in your sight.”

In that hour was Jesus glad in the Spirit, and said, 'l do confess to thee, Father,
Lord of the heaven and of the earth, that Thou didst hide these things from wise
men and understanding, and didst reveal them to babes; yes, Father, because so it
became good pleasure before Thee.

— YU AEN., BRERXRIAEN BRTR, TEEATEFRHE KT
FHMNFAEEERN., REANERR#.

Turning to the disciples, he said, "All things have been delivered to me from my
Father. No one knows who the Son is, except the Father, and who the Father is,
except the Son, and he to whoever the Son desires to reveal him."

"All things were delivered up to me by my Father, and no one doth know who the
Son is, except the Father, and who the Father is, except the Son, and he to whom
the Son may wish to reveal [Him].

MHEESEENEMNER. BREMPMEREN., BRBERERET
Turning to the disciples, he said privately, "Blessed are the eyes which see the
things that you see,

And having turned unto the disciples, he said, by themselves, 'Happy the eyes that
are perceiving what ye perceive;
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BESHFARM. RAAHFSZAEHINNEET., EERMPMEN. IREFR
CEBNIRMPMEN., AREBER.

for | tell you that many prophets and kings desired to see the things which you see,
and didn't see them, and to hear the things which you hear, and didn't hear them."

for | say to you, that many prophets and kings did wish to see what ye perceive,
and did not see, and to hear what ye hear, and did not hear.’

F-—EeZzm,. ERHARBHER., XF. BEXEEBERBTUERZ KE
Behold, a certain lawyer stood up and tested him, saying, "Teacher, what will I do
to inherit eternal life?"

And lo, a certain lawyer stood up, trying him, and saying, "Teacher, what having
done, life age-during shall | inherit?’

MEHmBEMHER, FEZLENREE  REHNEERR.
He said to him, "What is written in the law? How do you read it?"
And he said unto him, 'In the law what hath been written? how dost thou read?’

tEER. "TREELC, B, BEH, BE. BEERN B OXEER
TWMEBEZ. 4

He answered, "You shall love the Lord your God with all your heart, with all your
soul, with all your strength, and with all your mind; and your neighbor as yourself.”

And he answering said, 'Thou shalt love the Lord thy God out of all thy heart, and
out of all thy soul, and out of all thy strength, and out of all thy understanding, and
thy neighbour as thyself.
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HM#®®KR., REEHNR . REKIT. M4 B KE,
He said to him, "You have answered correctly. Do this, and you will live.”
And he said to him, 'Rightly thou didst answer; this do, and thou shalt live.’

MAEERABACHE., RYBMR, HERNVBIE.

But he, desiring to justify himself, asked Jesus, "Who is my neighbor?”

And he, willing to declare himself righteous, said unto Jesus, 'And who is my
neighbour?’

BHEEEZR, F—BARDTEHATHRANITE, BEEREF P, M
HEMANNKRE, BAETEFXE. BETRE T
Jesus answered, "A certain man was going down from Jerusalem to Jericho, and he

fell among robbers, who both stripped him and beat him, and departed, leaving him
half dead.

and Jesus having taken up [the word], said, 'A certain man was going down from
Jerusalem to Jericho, and fell among robbers, and having stripped him and inflicted
blows, they went away, leaving [him] half dead.

BRARE-EEKT. REEBTR . ERMELHRRABEBET.
By chance a certain priest was going down that way. When he saw him, he passed
by on the other side.

"And by a coincidence a certain priest was going down in that way, and having seen
him, he passed over on the opposite side;
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XE-BAMNRA., REE#®S, ERM, tRERXBEBEXT

In the same way a Levite also, when he came to the place, and saw him, passed by
on the other side.

and in like manner also, a Levite, having been about the place, having come and
seen, passed over on the opposite side.

HE -—BEHBANEZAN, THRRINE. ERMERD T ELD.
But a certain Samaritan, as he journeyed, came where he was. When he saw him, he
was moved with compassion,

"But a certain Samaritan, journeying, came along him, and having seen him, he was
moved with compassion,

Lt AaNEBRAE/ANEE. 2RF T, kB LtBCcHHO. F3
EEEREM.

came to him, and bound up his wounds, pouring on oil and wine. He set him on his
own animal, and brought him to an inn, and took care of him.

and having come near, he bound up his wounds, pouring on oil and wine, and having
lifted him up on his own beast, he brought him to an inn, and was careful of him;

B XEH=ZBEFR, XKIEEXTR. REREM® . KLAMEBARAN,.

BB RLIER,

On the next day, when he departed, he took out two denarii, and gave them to the
host, and said to him, Take care of him. Whatever you spend beyond that, 1 will
repay you when | return.’

and on the morrow, going forth, taking out two denaries, he gave to the innkeeper,
and said to him, Be careful of him, and whatever thou mayest spend more, I, in my
coming again, will give back to thee.
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MEE=ZF/MA, F—EREFERZFPHBIRE,
Now which of these three do you think seemed to be a neighbor to him who fell
among the robbers?"

"Who, then, of these three, seemeth to thee to have become neighbour of him who
fell among the robbers?’

iR, EHBEAEN. BHR., RERBRETES
He said, "He who showed mercy on him." Then Jesus said to him, "Go and do
likewise.”

and he said, 'He who did the kindness with him, then Jesus said to him, '‘Be going
on, and thou be doing in like manner.’

M EBRNIEER, BHRET —EBNE . F-BZABWE KX, #E43
B2 R#E,

It happened as they went on their way, he entered into a certain village, and a
certain woman named Martha received him into her house.

And it came to pass, in their going on, that he entered into a certain village, and a
certain woman, by name Martha, did receive him into her house,

e —BRFEUSANE, THRMHMNTLERMLNE,
She had a sister called Mary, who also sat at Jesus™ feet, and heard his word.

and she had also a sister, called Mary, who also, having seated herself beside the
feet of Jesus, was hearing the word,
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FERXRAGENESZ, VENLE. REMRRKR., EM, EHOKFETR —
BARKR. RAEEE BFUHWHREBRK.

But Martha was distracted with much serving, and she came up to him, and said,
"Lord, don't you care that my sister left me to serve alone? Ask her therefore to
help me."”

and Martha was distracted about much serving, and having stood by him, she said,

"Sir, dost thou not care that my sister left me alone to serve? say then to her, that
she may partake along with me.’

B#®EER., BK, BX,. RAFZNE, EERE .

Jesus answered her, "Martha, Martha, you are anxious and troubled about many
things,

And Jesus answering said to her, 'Martha, Martha, thou art anxious and disquieted
about many things,

BEREFAALPVWRE—H . BITEREBEEBLEFNES. BRTHEX
but one thing is needed. Mary has chosen the good part, which will not be taken
away from her.”

but of one thing there is need, and Mary the good part did choose, that shall not be
taken away from her.’

B#ME-—BresE BEZTT. EEMEHMEERE. RETHEHEME

H. BB HB MM E,

It happened, that when he finished praying in a certain place, one of his disciples
said to him, "Lord, teach us to pray, just as John also taught his disciples.”

And it came to pass, in his being in a certain place praying, as he ceased, a certain
one of his disciples said unto him, 'Sir, teach us to pray, as also John taught his
disciples.’
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B#@mKR, FASENRER, ER. BMAEXLHR., (FEE8RERKE

) BABERNEAE, BRNBERE  BRAEANEETE® LNET
EXE., (EHBERRNEERT)

He said to them, "When you pray, say, Our Father in heaven, May your name be
kept holy. May your kingdom come. May your desire be done on Earth, as it is in
heaven.

And he said to them, 'When ye may pray, say ye: Our Father who art in the
heavens; hallowed be Thy name: Thy reign come; Thy will come to pass, as in
heaven also on earth;

EMBRAMNME, XXBHEM.
Give us day by day our daily bread.
our appointed bread be giving us daily;

REEMAHNE, BAEMERZABIREMAONA. TUHRMER AR
CREMBHRAZE. (FHEEBEKRD)

Forgive us our sins, for we ourselves also forgive everyone who is indebted to
us. Bring us not into temptation, but deliver us from the evil one.™

and forgive us our sins, for also we ourselves forgive every one indebted to us; and
mayest Thou not bring us into temptation; but do Thou deliver us from the evil.

M#®EXRKE. RHAFPEHEE-—BHR. ¥RIAMCBEER., BR. FF
wE =/

He said to them, "Which of you, if you go to a friend at midnight, and tell him,
"Friend, lend me three loaves of bread,

And he said unto them, "'Who of you shall have a friend, and shall go on unto him at
midnight, and may say to him, Friend, lend me three loaves,
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RAEE-—EBHRITR. RIREER, RREEERMLE L.

for a friend of mine has come to me from a journey, and | have nothing to set before
him,’

seeing a friend of mine came out of the way unto me, and 1 have not what | shall
set before him,

FAELEELOER. FTERER MERBHE. ZBFHEEIRERLE

T . HETRERE R,

and he from within will answer and say, Don't bother me. The door is nhow shut, and
my children are with me in bed. | can't get up and give it to you?

and he from within answering may say, Do not give me trouble, already the door
hath been shut, and my children with me are in the bed, | am not able, having risen,
to give to thee.

ol
fe=Il]

BEHFNRMA. #EFRMEERPARAERGMH, ERMBABINER.

MERBMHTERNG M,

1 tell you, although he will not rise and give it to him because he is his friend, yet
because of his persistence, he will get up and give him as many as he needs.

‘I say to you, even if he will not give to him, having risen, because of his being his
friend, yet because of his importunity, having risen, he will give him as many as he
doth need;

BXEFHFRMBMA., RAFTKRBERM . EXBRER . VHABRBERMAEM
1 tell you, keep asking, and it will be given you. Keep seeking, and you will find.
Keep knocking, and it will be opened to you.

and | say to you, Ask, and it shall be given to you; seek, and ye shall find; knock,
and it shall be opened to you;



10

11

12

13

Luke Chapter 11 Chinese WEB YLT Page 128 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RAAHFRNBREE, SENRBR . MHNORBREEMN,
For everyone who asks receives. He who seeks finds. To him who knocks it will be
opened.

for every one who is asking doth receive; and he who is seeking doth find; and to
him who is knocking it shall be opened.

MPAFBEIRN, BERFRH., REBLLAER . RA, REKEE
Aia e .

Which of you fathers, if your son asks for bread, will give him a stone? Or if he asks
for a fish, he won't give him a snake instead of a fish, will he?

"And of which of you -- the father -- if the son shall ask a loaf, a stone will he
present to him? and if a fish, will he instead of a fish, a serpent present to him?

REBEE., R & T R©.
Or if he asks for an egg, he won't give him a scorpion, will he?
and if he may ask an egg, will he present to him a scorpion?

REBERTE, HEAEEFRARRLZL. ARRXR, EFTERKEE

MR ANE,

If you then, being evil, know how to give good gifts to your children, how much more
will your heavenly Father give the Holy Spirit to those who ask him?"

/

If, then, ye, being evil, have known good gifts to be giving to your children, how
much more shall the Father who is from heaven give the Holy Spirit to those asking
Him!
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BHEEE - BEAUAERBHRE  RHEHET., EERRHEFIR . RARBR
He was casting out a demon, and it was mute. It happened, when the demon had
gone out, the mute man spoke; and the multitudes marveled.

And he was casting forth a demon, and it was dumb, and it came to pass, the
demon having gone forth, the dumb man spake, and the multitudes wondered,

RPABAR. tEEFZERIHNAENER.
But some of them said, "He casts out demons by Beelzebul, the prince of the
demons.”

and certain of them said, 'By Beelzeboul, ruler of the demons, he doth cast forth
the demons;’

XEAARBHR, mERRERXELERHHE,
Others, testing him, sought from him a sign from heaven.
and others, tempting, a sign out of heaven from him were asking.

tESMHEMNES. EHEAMAR. L-BEHEIF,. BRARS . L
—REMI2FE. YL HE,

But he, knowing their thoughts, said to them, "Every kingdom divided against itself
is brought to desolation. A house divided against itself falls.

And he, knowing their thoughts, said to them, 'Every kingdom having been divided
against itself is desolated; and house against house doth fall;
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EHMEBMI?PTE. tNBEERUBER  RARMPMREEEZRNA b
If Satan also is divided against himself, how will his kingdom stand? Because you
say that I cast out demons by Beelzebul.

and if also the Adversary against himself was divided, how shall his kingdom be
made to stand? for ye say, by Beelzeboul is my casting forth the demons.

BEEZERABEMNER. RANTFEER., XEZFHRE . .EX. AR
EHEMRMBORFE

But if | cast out demons by Beelzebul, by whom do your sons cast them out?
Therefore will they be your judges.

"But if 1 by Beelzeboul cast forth the demons -- your sons, by whom do they cast
forth? because of this your judges they shall be;

BEEE #HHNEEIER. ERR #WHEBRIRMT.
But if | by the finger of God cast out demons, then is the kingdom of God come to
you.

but if by the finger of God | cast forth the demons, then come unawares upon you
did the reign of God.

METEHEE, ETECHNEE. CAMENEHEFTES .
When the strong man, fully armed, guards his own dwelling, his goods are safe.
"When the strong man armed may keep his hall, in peace are his goods;
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BE-—ELEEEANR, BB, REZMMEENEFESR. X2

T 19 B

But when someone stronger comes on him, and overcomes him, he takes from him
his whole armor in which he trusted, and divides his spoils.

but when the stronger than he, having come upon [him], may overcome him, his
whole-armour he doth take away in which he had trusted, and his spoils he
distributeth;

THEMAEHN., REBREN  TEHEAURD. BRI HWB,
He that is not with me is against me. He who doesn't gather with me scatters.

he who is not with me is against me, and he who is not gathering with me doth
scatter.

FTRBTAE., BREE Kz, BRBE, ERLTHMZE . BEFT&F.

ER., REOIRFMHERNEEE,

The unclean spirit, when he has gone out of the man, passes through dry places,
seeking rest, and finding none, he says, 'l will turn back to my house whence | came
out.’

"When the unclean spirit may go forth from the man it walketh through waterless
places seeking rest, and not finding, it saith, 1 will turn back to my house whence |
came forth;

Y. REREEBTIRZE. BHEFT
When he returns, he finds it swept and put in order.
and having come, it findeth [it] swept and adorned;
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BEEFHFTEtREALELBEBECEENRR, BEEZTFTENRE . BARENSR

., EEBERHTF T,

Then he goes, and takes seven other spirits more evil than himself, and they enter
in and dwell there. The last state of that man becomes worse than the first.”

then doth it go, and take to it seven other spirits more evil than itself, and having
entered, they dwell there, and the last of that man becometh worst than the first.

MHAEEREFNRTER., RAPTBH., BE-—HLAXRER. RFBH NI
EMHNERT

It came to pass, as he said these things, a certain woman out of the multitude lifted
up her voice, and said to him, "Blessed is the womb that bore you, and the breasts
which nursed you!"

And it came to pass, in his saying these things, a certain woman having lifted up
the voice out of the multitude, said to him, 'Happy the womb that carried thee, and
the paps that thou didst suck!

H#gER., 2. IEFTNE @H2EMETHWAERE.

But he said, "On the contrary, blessed are those who hear the word of God, and
keep it."

And he said, ‘'Yea, rather, happy those hearing the word of God, and keeping [it]"

ERARENRBRKR. BHRRBR. EHERE-—ERENHA . AKX
EHE. RTHENHEBEUN, BREWGEKLMEME

When the multitudes were gathering together to him, he began to say, "This is an
evil generation. It seeks after a sign. No sign will be given to it but the sign of
Jonah, the prophet.

And the multitudes crowding together upon him, he began to say, This generation
is evil, a sign it doth seek after, and a sign shall not be given to it, except the sign
of Jonah the prophet,
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NMEEBRREEMARTHE, AFHEREKAEHAMART #F

For even as Jonah became a sign to the Ninevites, so will also the Son of Man be to
this generation.

for as Jonah became a sign to the Ninevites, so also shall the Son of Man be to this
generation.

EFEYHNRKR, AN ZE, EEBREEHANE RAMRHEM
X, EBRFRERMAMNERSE BB, TEEF - ALLMEME K,

The Queen of the South will rise up in the judgment with the men of this generation,
and will condemn them: for she came from the ends of the earth to hear the wisdom
of Solomon; and behold, one greater than Solomon is here.

"A queen of the south shall rise up in the judgment with the men of this generation,
and shall condemn them, because she came from the ends of the earth to hear the
wisdom of Solomon; and lo, greater than Solomon here!

EEVHNRR, EENAEZEEREEHRNE RAEBEMARTHN
EMEN. BEXRT  BWH., TEEF-ALBWEEK.

The men of Nineveh will stand up in the judgment with this generation, and will
condemn it: for they repented at the preaching of Jonah, and behold, one greater
than Jonah is here.

"Men of Nineveh shall stand up in the judgment with this generation, and shall
condemn it, because they reformed at the proclamation of Jonah; and lo, greater
than Jonah here!

REAMERE®REFRE, IRIEKET. BEREREL., BEXH
ABRRX.

No man, when he has lit a lamp, puts it in a cellar, nor under a basket, but on the
stand, that they which enter in may see the light.

"And no one having lighted a lamp, doth put [it] in a secret place, nor under the
measure, but on the lamp-stand, that those coming in may behold the light.
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TEERESFLENE, FNEREEERT, 2 5RXHA  RBREFSER
EEHBE,

The lamp of the body is the eye. Therefore when your eye is good, your whole body
also is full of light; but when it is evil, your body also is full of darkness.

"The lamp of the body is the eye, when then thine eye may be simple, thy whole
body also is lightened; and when it may be evil, thy body also is darkened;

FITAMEER, ZDRHMREENX, IEFEBET .
Therefore see whether the light that is in you isn't darkness.
take heed, then, lest the light that [is] in thee be darkness;

ERMFREFXH. EEERE. L2 ARAXHA, NEENHAXRITR,
If therefore your whole body is full of light, having no part dark, it will be wholly full
of light, as when the lamp with its bright shining gives you light.”

if then thy whole body is lightened, not having any part darkened, the whole shall
be lightened, as when the lamp by the brightness may give thee light.

MENRR, F-—EENEAFTNRBMAEERER  HBHEMEELE,
Now as he spoke, a certain Pharisee asked him to dine with him. He went in, and
sat at the table.

And in [his] speaking, a certain Pharisee was asking him that he might dine with
him, and having gone in, he reclined (at meat),
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EZMNBEAETBREBHEBEAAARF. ERERE,
When the Pharisee saw it, he marveled that he had not first washed himself before
dinner.

and the Pharisee having seen, did wonder that he did not first baptize himself
before the dinner.

FHMERE., WSHEMPAEMNBAXREAEZENNET  FRALEARTH R
The Lord said to him, "Now you Pharisees cleanse the outside of the cup and of the
platter, but your inward part is full of extortion and wickedness.

And the Lord said unto him, ‘'Now do ye, the Pharisees, the outside of the cup and
of the plate make clean, but your inward part is full of rapine and wickedness;

EBAMARB, SAEH, THEEEE,
You foolish ones, didn't he who made the outside make the inside also?
unthinking! did not He who made the outside also the inside make?

RELEENREBA. LUREMARBRRFET

But give for alms those things which are within, and behold, all things will be clean
to you.

But what ye have give ye [as] alms, and, lo, all things are clean to you.
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P EFNBAEBTY RARMAKBIE=Z=FT. LEEXE. RLE T2

Z—. BLr&uE #HNE, REEFXTT  ERRERMETH. BEREF

But woe to you Pharisees! For you tithe mint and rue and every herb, and bypass
justice and the love of God. You ought to have done these, and not to leave the
other undone.

"But wo to you, the Pharisees, because ye tithe the mint, and the rue, and every
herb, and ye pass by the judgment, and the love of God; these things it behoveth to
do, and those not to be neglecting.

P EFNBAEBTY RARMPMEEZESEENENL. XEEAEHD
LtERMB %,

Woe to you Pharisees! For you love the best seats in the synagogues, and the
greetings in the marketplaces.

"Wo to you, the Pharisees, because ye love the first seats in the synagogues, and
the salutations in the market-places.

MMPERT RARMPUEBFTEENEHE, EELtENALRTAE,
Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you are like hidden graves, and
the men who walk over them don't know it."

"Wo to you, scribes and Pharisees, hypocrites, because ye are as the unseen
tombs, and the men walking above have not known.’

BEZMPE-—BEEHEBMHR. XF. REER. tELRMEBE T,
One of the lawyers answered him, "Teacher, in saying this you insult us also.”

And one of the lawyers answering, saith to him, "Teacher, these things saying, us
also thou dost insult;
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BEgR., RHAELIMEERT HRARMELHRENREF. REAS L

. BE—RBAERATED.

He said, "Woe to you lawyers also! For you load men with burdens that are difficult
to carry, and you yourselves won't even lift one finger to help carry those burdens.
and he said, 'And to you, the lawyers, wo! because ye burden men with burdens
grievous to be borne, and ye yourselves with one of your fingers do not touch the
burdens.

mMPEBTY BRARMFABEXANEE, FEANERRMANERAR
Woe to you! For you build the tombs of the prophets, and your fathers killed them.

"Wo to you, because ye build the tombs of the prophets, and your fathers killed
them.

ARMMPMEARMENS. RAX[TAXEHE BRRAMGMARTEAN. R
ME&ErEABNEE,

So you testify and consent to the works of your fathers. For they killed them, and
you build their tombs.

Then do ye testify, and are well pleased with the works of your fathers, because
they indeed killed them, and ye do build their tombs;

. HRAEZER. HERIFHNEE) REZELANERE. T
PR EE AHNHEMERE. ERNHMEEER.

Therefore also the wisdom of God said, ‘1 will send to them prophets and apostles;
and some of them they will kill and persecute,

because of this also the wisdom of God said: | will send to them prophets, and
apostles, and some of them they shall kill and persecute,
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ERAMUR, AREFINODNVFE, BREBEEHRRKHAS £ .
that the blood of all the prophets, which was shed from the foundation of the world,
may be required of this generation;

that the blood of all the prophets, that is being poured forth from the foundation of
the world, may be required from this generation;

RERZANODE, ENRREENRTIBERAMNEINODALE . RE
EEHRMRM. EMHEBMEEHRBAZ L,

from the blood of Abel to the blood of Zachariah, who perished between the altar
and the sanctuary.’ Yes, | tell you, it will be required of this generation.

from the blood of Abel unto the blood of Zacharias, who perished between the altar
and the house; yes, | say to you, It shall be required from this generation.

MPAERZMARTY EARMALEABNRREETE  BCSCITEXR. E
EEEZN A, R tMEEMBMA,

Woe to you lawyers! For you took away the key of knowledge. You didn't enter in
yourselves, and those who were entering in, you hindered.”

"Wo to you, the lawyers, because ye took away the key of the knowledge;
yourselves ye did not enter; and those coming in, ye did hinder.’

M@MEBBER, XTMEINBARBINEEMR, S| BMSZHRFE .
As he said these things to them, the scribes and the Pharisees began to be terribly
angry, and to draw many things out of him;

And in his speaking these things unto them, the scribes and the Pharisees began
fearfully to urge and to press him to speak about many things,
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ARTEE., EZEMNEMR.

laying in wait for him, and seeking to catch him in something he might say, that
they might accuse him.

laying wait for him, and seeking to catch something out of his mouth, that they
might accuse him.

. BEBEARE, EEZRUEBHE,. BHBEAE. THMER. RMNE
i EZRBEBEANE, REREAE.
Meanwhile, when a multitude of many thousands had gathered together, so much so

that they trampled on each other, he began to tell his disciples first of all, "Beware
of the yeast of the Pharisees, which is hypocrisy.

(i

At which time the myriads of the multitude having been gathered together, so as to
tread upon one another, he began to say unto his disciples, first, Take heed to
yourselves of the leaven of the Pharisees, which is hypocrisy;

BRENE, RETELHERN  BRERMNE., RETHRAHZEDN.
But there is nothing covered up, that will not be revealed, nor hidden, that will not
be known.

and there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be
known;

RERPEBEPRBEN, SEEHFRERAER  EREMERRD.
BREEBRLWAEE.

Therefore whatever you have said in the darkness will be heard in the light. What
you have spoken in the ear in the inner chambers will be proclaimed on the
housetops.

because whatever in the darkness ye said, in the light shall be heard: and what to
the ear ye spake in the inner-chambers, shall be proclaimed upon the house-tops.
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BBAR. REMRMAR., BREFBUR, TEBEEEN., TEHM
1 tell you, my friends, don't be afraid of those who kill the body, and after that have
no more that they can do.

"And | say to you, my friends, be not afraid of those killing the body, and after these
things are not having anything over to do;

FEETFMHMMAERNERES  EEBRTUR, XEEREEHREN
CREESEFAERM. EEHM

But | will warn you whom you shall fear. Fear him, who after he has killed, has
power to cast into Gehenna. Yes, | tell you, fear him.

but I will show to you, whom ye may fear; Fear him who, after the killing, is having
authority to cast to the gehenna; yes, | say to you, Fear ye Him.

T fEAMmE. FTRE-_2®RFE . .EE #EHm. —BEF=E.
Aren't five sparrows sold for two assaria? Not one of them is forgotten by God.

“Are not five sparrows sold for two assars? and one of them is not forgotten before
God,

REMMANEECEEHBTY  TEENHR. RALFZHEERE,
But the very hairs of your head are all numbered. Therefore don't be afraid. You are
of more value than many sparrows.

but even the hairs of your head have been all numbered; therefore fear ye not, than
many sparrows ye are of more value.
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BXEFHFRMFAM., LEAEBREN., AFE S#HNEEBDH B L
1 tell you, everyone who confesses me before men, him will the Son of Man also
confess before the angels of God;

"And | say to you, Every one -- whoever may confess with me before men, the Son
of Man also shall confess with him before the messengers of God,

EAEHAAREN, AFE HANEEEINELTIRM,
but he who denies me in the presence of men will be denied in the presence of the
angels of God.

and he who hath denied me before men, shall be denied before the messengers of
God,

ARFBFTRAFH, EVSERE. HBREEEN., BLAEHE.
Everyone who speaks a word against the Son of Man will be forgiven, but those who
blaspheme against the Holy Spirit will not be forgiven.

and every one whoever shall say a word to the Son of Man, it shall be forgiven to
him, but to him who to the Holy Spirit did speak evil, it shall not be forgiven.

AFHRMIEE, YERF., NERFNNAEN., TEBREREEDHF.
wEERE .

When they bring you before the synagogues, the rulers, and the authorities, don't be
anxious how or what you will answer, or what you will say;

“"And when they bring you before the synagogues, and the rulers, and the
authorities, be not anxious how or what ye may reply, or what ye may say,
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RAEERKRE, EEZEEHNRMERBVE.
for the Holy Spirit will teach you in that same hour what you must say.”
for the Holy Spirit shall teach you in that hour what it behoveth [you] to say.’

BAFE-—BAHEBHKR., XF. FROHRENLIRABIBERE.
One of the multitude said to him, "Teacher, tell my brother to divide the inheritance
with me."”

And a certain one said to him, out of the multitude, "Teacher, say to my brother to
divide with me the inheritance.’

M@KE, REBA, FELREFRMABEENE. BRMIRER,
But he said to him, "Man, who made me a judge or an arbitrator over you?"
And he said to him, 'Man, who set me a judge or a divider over you?’

REBEAR. #APEEERAT. 2 UNEL . BERAANED.
TEFREEZE.

He said to them, "Beware! Keep yourselves from covetousness, for a man's life
doesn't consist of the abundance of the things which he possesses.”

And he said unto them, 'Observe, and beware of the covetousness, because not in
the abundance of one's goods is his life.’

RAkmMmBLMR., F—EBHE, BEZ & .
He spoke a parable to them, saying, "The ground of a certain rich man brought forth
abundantly.

And he spake a simile unto them, saying, 'Of a certain rich man the field brought
forth well;
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BECLOBBER, BENEEREHLTRE. EEHE.
He reasoned within himself, saying, ‘'What will | do, because | don't have room to
store my crops?’

and he was reasoning within himself, saying, What shall | do, because | have not
where | shall gather together my fruits?

X#HE. BEEEH EELBNEEFRT. ZEEAN . . EREHF KR
BE-UHNEBEANHRYD.

He said, This is what | will do. 1 will pull down my barns, and build bigger ones, and
there | will store all my grain and my goods.

and he said, This I will do, |1 will take down my storehouses, and greater ones | will
build, and 1 will gather together there all my products and my good things,

REEHERNEZNR., ERAN,. REFZHYVEE. TEZEFNEHR
CAERTZBRBRHNBRERREE,

1 will tell my soul, "Soul, you have many goods laid up for many years. Take your
ease, eat, drink, be merry.”

and | will say to my soul, Soul, thou hast many good things laid up for many years,
be resting, eat, drink, be merry.

HAHMLR, BEANAB, STRLERNWER  RAKBEHN. EBE#
But God said to him, 'You foolish one, tonight your soul is required of you. The
things which you have prepared -- whose will they be?"

"And God said to him, Unthinking one! this night thy soul they shall require from
thee, and what things thou didst prepare -- to whom shall they be?
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RABCEM. £#@ #EHAWAFTERN. BREK.
So is he who lays up treasure for himself, and is not rich toward God."
so [is] he who is treasuring up to himself, and is not rich toward God.’

BMHEXHMPER. TUARSHFFRMA, TEREDERBRREE K58
ERFEE.

He said to his disciples, "Therefore | tell you, don't be anxious for your life, what
you will eat, nor yet for your body, what you will wear.

And he said unto his disciples, ‘Because of this, to you | say, Be not anxious for
your life, what ye may eat; nor for the body, what ye may put on;

RALEaBRAE, FREBRKRE.
Life is more than food, and the body than clothing.
the life is more than the nourishment, and the body than the clothing.

MBERE. EFE, tF K. XRER. XREE. #® i BEEM .
RPERBRATENEER,

Consider the ravens: they don't sow, they don't reap, they have no warehouse or
barn, and God feeds them. How much more valuable are you than birds!

"Consider the ravens, that they sow not, nor reap, to which there is no barn nor
storehouse, and God doth nourish them; how much better are ye than the fowls?

MEB—EEARE. ESHZN 2R, (EEFE SN —FHE)
Which of you by being anxious can add a cubit to his height?
and who of you, being anxious, is able to add to his age one cubit?
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26 EREINE,. RPUEETERE, AREEEERHBENER.
If then you aren't able to do even the least things, why are you anxious about the
rest?

If, then, ye are not able for the least -- why for the rest are ye anxious?

27 R BEBER. EERER #HEFEE. tF-HHKR . AMREEHFHRM.
REAMBMAEBRENRER, tMZFEN., EFTUERL KR,
Consider the lilies, how they grow. They don't toil, neither do they spin; yet I tell
you, even Solomon in all his glory was not arrayed like one of these.

"Consider the lilies, how do they grow? they labour not, nor do they spin, and | say
to you, not even Solomon in all his glory was arrayed as one of these;

28 RMENEHNAR, HBHENE, SXEE. BXREEEE. =
MM ERMNME ., MREME,
But if this is how God clothes the grass in the field, which today exists, and
tomorrow is cast into the oven, how much more will he clothe you, you of little
faith?

and if the herbage in the field, that to-day is, and to-morrow into an oven is cast,
God doth so clothe, how much more you -- ye of little faith?

20 RMAERBEE, BEE, tFEED,
Don’'t seek what you will eat or what you will drink; neither be anxious.
"And ye -- seek not what ye may eat, or what ye may drink, and be not in suspense,
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30 EMEABAFARKN, RPULEARELRA. FAHNKXEANEN.
For the nations of the world seek after all of these things, but your Father knows
that you need these things.

for all these things do the nations of the world seek after, and your Father hath
known that ye have need of these things;

M RPARERMENE, ELREABRLMERMT .
Yet seek God's kingdom, and all these things will be added to you.
but, seek ye the reign of God, and all these things shall be added to you.

32 RMENE. TERR. BARMORX. LELBEHKEM.
Don’'t be afraid, little flock, for it is your Father's good pleasure to give you the
kingdom.

"Fear not, little flock, because your Father did delight to give you the reign;

3BARMELEMAN, BEA . RECHBEXTFTENER. RTENY
BEEXL, BIRHMARE. SFEENS,
Sell that which you have, and give alms. Make for yourselves purses which don't
grow old, a treasure in the heavens that doesn’'t fail, where no thief approaches,
neither moth destroys.

sell your goods, and give alms, make to yourselves bags that become not old, a
treasure unfailing in the heavens, where thief doth not come near, nor moth
destroy;

3 RAMRMMWMEERE, RABLBERE .
For where your treasure is, there will your heart be also.
for where your treasure is, there also your heart will be.
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MPHEEERLT., BHEHRZE .
Let your loins be girded about, and your lamps burning.
"Let your loins be girded, and the lamps burning,

BCHBEAFREIA, REFNEFLER  #RIMMH, 1L

e Mtk B PI o

Be like men looking for their lord, when he will return from the marriage feast; that,
when he comes and knocks, they may immediately open to him.

and ye like to men waiting for their lord, when he shall return out of the wedding
feasts, that he having come and knocked, immediately they may open to him.

FART, BEREAME. BEARERET HREESEFHFM. T A

UL MEE, BESRLEE. & A [@RM©BMH,

Blessed are those servants, whom the lord will find watching when he comes. Most
assuredly I tell you, that he will gird himself, and make them recline, and will come
and serve them.

"Happy those servants, whom the lord, having come, shall find watching; verily |
say to you, that he will gird himself, and will cause them to recline (at meat), and
having come near, will minister to them;

FR-IERXRR, IR=ZEXR, BEREAER. BMEABREBER®T .
They will be blessed if he comes in the second or third watch, and finds them so.

and if he may come in the second watch, and in the third watch he may come, and
may find [it] so, happy are those servants.
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RETEANEHEERER, RLHME, FTRHEEEE. ERMRMA
But know this, that if the master of the house had known in what hour the thief was
coming, he would have watched, and not allowed his house to be broken into.

"And this know, that if the master of the house had known what hour the thief doth
come, he would have watched, and would not have suffered his house to be broken
through;

RPEtELERR . HRARMPMETIINEER. AFRRT,
Therefore be ready also, for the Son of Man is coming in an hour that you don’t
expect him."

and ye, then, become ye ready, because at the hour ye think not, the Son of Man
doth come.’

BR. T, ELWMERABRMROIRE. ERAIR AR,
Peter said to him, "Lord, are you telling this parable to us, or to everybody?”
And Peter said to him, "Sir, unto us this simile dost thou speak, or also unto all?’

TR, HEXBLVLEARBNER, TARCEERENA, BRI E
e 9 UE o

The Lord said, "Who then is the faithful and wise steward, whom his lord will set
over his household, to give them their portion of food at the right times?

And the Lord said, 'Who, then, is the faithful and prudent steward whom the lord
shall set over his household, to give in season the wheat measure?

FARE, BEREAERT. BEABRERT
Blessed is that servant whom his lord will find doing so when he comes.
Happy that servant, whom his lord, having come, shall find doing so;
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BREEEHRMAMA. TAERMECEE —DMEN,
Truly I tell you, that he will set him over all that he has.
truly I say to you, that over all his goods he will set him.

HEAELER., BENFTALRBE BRBFITEAAGELLZ., X HE
But if that servant says in his heart, "My lord delays his coming, and begins to beat
the menservants and the maidservants, and to eat and drink, and to be drunken,

"And if that servant may say in his heart, My lord doth delay to come, and may
begin to beat the men-servants and the maid-servants, to eat also, and to drink,
and to be drunken;

EFHEFTINEF, THAENRR, BEANZITAER, EENREA
b, (RFELECEHFT) EEMNFABLONARBRE,
then the lord of that servant will come in a day when he isn't expecting him, and in

an hour that he doesn't know, and will cut him apart, and place his portion with the
unfaithful.

the lord of that servant will come in a day in which he doth not look for [him], and
in an hour that he doth not know, and will cut him off, and his portion with the
unfaithful he will appoint.

BAINEETANER, IFTKB. XATIEMNERT. BEALSF
That servant, who knew his lord's will, and didn't prepare, nor do what he wanted,
will be beaten with many stripes,

"And that servant, who having known his lord's will, and not having prepared, nor
having gone according to his will, shall be beaten with many stripes,
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HEBFTHEN, ETESEITNSE, 2228  EHAZK#E. B
mM#EZWM . ZRAH. RAHESE,

but he who didn't know, and did things worthy of stripes, will be beaten with few
stripes. To whoever much is given, of him will much be required; and to whom they
deposit much, of him will they ask more.

and he who, not having known, and having done things worthy of stripes, shall be
beaten with few; and to every one to whom much was given, much shall be required
from him; and to whom they did commit much, more abundantly they will ask of
him.

BREELEAXEZEHBE WMEERKEEBR, THUREFMEENE,
"l came to throw fire on the earth, 1 wish it were already kindled.
"Fire | came to cast to the earth, and what will | if already it was kindled?

BEEZNRE ERXRERH. RRAWENETR,
But | have a baptism to be baptized with, and how distressed | am until it is
accomplished!

but | have a baptism to be baptized with, and how am | pressed till it may be
completed!

MARBER, B EAXAFE . HEHFRM., T2, DEUATF .

Do you think that | have come to give peace in the earth? | tell you, no, but rather
division.

"Think ye that peace | came to give in the earth? no, | say to you, but rather
division;
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"HSUEBE, " REIBABE?PF,. ZBANRMBAARESZT, MEAN=

8 AM8FE .

For from now on, there will be five in one house divided, three against two, and two
against three.

for there shall be henceforth five in one house divided -- three against two, and two
against three;

REMNRZRFHEHE, TFHARXEANEE SBFENLEZHEF. L2 NESHM

F OEZENERMEFT. BHEAEZEZMRF.

They will be divided, father against son, and son against father; mother against
daughter, and daughter against her mother; mother in law against her daughter in
law, and daughter in law against her mother in law.”

a father shall be divided against a son, and a son against a father, a mother against
a daughter, and a daughter against a mother, a mother-in-law against her daughter-
in-law, and a daughter-in-law against her mother-in-law.’

HMEXEAAR, FMERAEETERX, R, ET —HEF . A
He said to the multitudes also, "When you see a cloud rising from the west,
immediately you say, 'A shower is coming, and so it happens.

And he said also to the multitudes, 'When ye may see the cloud rising from the
west, immediately ye say, A shower doth come, and it is so;

BETER. R, SEREBE  HwHRET.
When a south wind blows, you say, There will be a scorching heat,” and it happens.
and when -- a south wind blowing, ye say, that there will be heat, and it is;
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BEAENAR,. FUAAEIHXRENERE . EETHE D HIE KK
You hypocrites! You know how to interpret the appearance of the earth and the sky,
but how is it that you don't interpret this time?

hypocrites! the face of the earth and of the heaven ye have known to make proof of,
but this time -- how do ye not make proof of [it]?

MAXARMTEHCEE, EERSEMNE,
Why don’t you judge for yourselves what is right?
"And why, also, of yourselves, judge ye not what is righteous?

MEERNBEERE, EER L, BEE I NNMBTHE T HAH
MEE@HAN, EXNER, ERIERTEESE,

For as you are going with your adversary before the magistrate, try diligently on the
way to be freed from him, lest perhaps he drag you to the judge, and the judge
deliver you to the officer, and the officer throw you into prison.

for, as thou art going away with thy opponent to the ruler, in the way give diligence
to be released from him, lest he may drag thee unto the judge, and the judge may
deliver thee to the officer, and the officer may cast thee into prison;

BEHRM, EFEXNBREES. MEBETEEBEDRK,
1 tell you, you will by no means get out of there, until you have paid the very last
lepton.”

I say to thee, thou mayest not come forth thence till even the last mite thou
mayest give back.’
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FERERE, FASRESENMNAMNANODBREAMAEYPHNE, &
Now there were some present at the same time who told him about the Galilaeans,
whose blood Pilate had mixed with their sacrifices.

And there were present certain at that time, telling him about the Galileans, whose
blood Pilate did mingle with their sacrifices;

BE#gR., FAANAEEMAMNAMALRZRNMAMMAEER., MUAZTEFTE,
Jesus answered them, "Do you think that these Galilaeans were worse sinners than
all the other Galilaeans, because they suffered such things?

and Jesus answering said to them, 'Think ye that these Galileans became sinners
beyond all the Galileans, because they have suffered such things?

BEHRMM., T2 MMAEFTESR, BEOHLB T,
1 tell you, no, but, unless you repent, you will all perish in the same way.
No -- | say to you, but, if ye may not reform, all ye even so shall perish.

RAEBIEAST. BRE+TAEBA . RPAULAEBRLE AL - F &
BTN AERTFEE,

Or those eighteen, on whom the tower in Siloam fell, and killed them; do you think
that they were worse offenders than all the men who dwell in Jerusalem?

"Or those eighteen, on whom the tower in Siloam fell, and killed them; think ye that
these became debtors beyond all men who are dwelling in Jerusalem?

BESHFMEMH. TN NRMEEFEDR, FEDHBT.
1 tell you, no, but, unless you repent, you will all perish in the same way."
No -- | say to you, but, if ye may not reform, all ye in like manner shall perish.’
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REABEBR. - BAEF-—RERRS. REEEEE  tRIHE

BRT. AKTE,

He spoke this parable. "A certain man had a fig tree planted in his vineyard, and he
came seeking fruit on it, and found none.

And he spake this simile: "A certain one had a fig-tree planted in his vineyard, and
he came seeking fruit in it, and he did not find;

RHEEENR. . RE=F., RIEERRBIKRT. ELF
E.EBEMRTER . ALBEME TR,

He said to the vine dresser, ‘Behold, these three years | came seeking fruit on this
fig tree, and found none. Cut it down. Why does it waste the soil?’

and he said unto the vine-dresser, Lo, three years | come seeking fruit in this fig-
tree, and do not find, cut it off, why also the ground doth it render useless?

EEMNR. TM. SEFERE. SRAEBEFL. MLE .
He answered, ‘Lord, leave it alone this year also, until | dig around it, and fertilize it.

"And he answering saith to him, Sir, suffer it also this year, till that | may dig about
it, and cast in dung;

LeEERRTER  TRBEMAKRT,
If it bears fruit, fine; but if not, after that, you can cut it down.™
and if indeed it may bear fruit --; and if not so, thereafter thou shalt cut it off.’

ZE B, R ESELHI A,
He was teaching in one of the synagogues on the Sabbath day.
And he was teaching in one of the synagogues on the sabbath,
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E-—fHzA. #REMBERT +N\F EES-—HEFTERK,

Behold, there was a woman who had a spirit of infirmity eighteen years, and she
was bent over, and could in no way lift herself up.

and lo, there was a woman having a spirit of infirmity eighteen years, and she was
bowed together, and not able to bend back at all,

B#@EER., EUBMR, @R, A, REBEERT .

When Jesus saw her, he called her, and said to her, "Woman, you are freed from
your infirmity."”

and Jesus having seen her, did call [her] near, and said to her, 'Woman, thou hast
been loosed from thy infirmity;’

RERMETFREMN HUZNEEER, REXKER #,

He laid his hands on her, and immediately she stood up straight, and glorified God.
and he laid on her [his] hands, and presently she was set upright, and was
glorifying God.

EEN, RANMMELEBAEAR. MRBENHEITAR., FEABE

BT BMABZzA., TUARRE, EZ B BAFT,

The ruler of the synagogue, being moved with indignation because Jesus had healed
on the Sabbath, answered to the multitude, "There are six days in which men ought
to work. Therefore come on those days and be healed, and not on the Sabbath day!"

5
L=
=2]

And the chief of the synagogue answering -- much displeased that on the sabbath
Jesus healed -- said to the multitude, ‘Six days there are in which it behoveth [us]
to be working; in these, then, coming, be healed, and not on the sabbath-day.’
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ETFR.BEAENAR., HERMIAELZEBESLAHEFRE LN F 8.

EERE,

Therefore the Lord answered him, "You hypocrites! Doesn't each one of you free his
ox or his donkey from the stall on the Sabbath, and lead him away to water?

Then the Lord answered him and said, "Hypocrite, doth not each of you on the
sabbath loose his ox or ass from the stall, and having led away, doth water [it]?

NMEEXZAFXARTHNENRS, BHRERATE+TNF, TEEZR
EBBEMNHE,

Ought not this woman, being a daughter of Abraham, whom Satan had bound
eighteen long years, to have been freed from this bondage on the Sabbath day?”

and this one, being a daughter of Abraham, whom the Adversary bound, lo, eighteen
years, did it not behove to be loosed from this bond on the sabbath-day?’

MBMHREFE, WHOBABHRTY  BRARMAT - UURENSE., A
As he said these things, all his adversaries were put to shame, and all the
multitude rejoiced for all the glorious things that were done by him.

And he saying these things, all who were opposed to him were being ashamed, and
all the multitude were rejoicing over all the glorious things that are being done by
him.

HB #R R . HHE., FHREE REEERLBE .

He said, "To what is the kingdom of God like? To what shall | compare it?
And he said, 'To what is the reign of God like? and to what shall | liken it?
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HH-KHAXE, FAZEEZEEEFE  RAHE®., XELHWRR. &
EMHRLE,

It is like a grain of mustard seed, which a man took, and threw into his own garden.
It grew, and became a large tree, and the birds of the sky lodged in the branches of
it."

It is like to a grain of mustard, which a man having taken, did cast into his garden,
and it increased, and came to a great tree, and the fowls of the heavens did rest in
its branches.’

XBR.,. BEEERE #HHERE .
Again he said, "What shall | compare to the kingdom of God?
And again he said, 'To what shall | liken the reign of God?

FHERE, ERAERFE=ZJEE, EF2EBRHER,

It is like yeast, which a woman took and hid in three sata of flour, until it was all
leavened.”

It is like leaven, which a woman, having taken, did hide in three measures of meal,
till that all was leavened.’

MTKERBBAE, EMKENIHIBHI A
He went on his way through cities and villages, teaching, and traveling on to
Jerusalem.

And he was going through cities and villages, teaching, and making progress
toward Jerusalem;
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E-BARBRMER. EA. SRHOADE,
One said to him, “"Lord, are they few who are saved?” He said to them,
and a certain one said to him, “Sir, are those saved few?  and he said unto them,

MEHEHRAR., RPUEZSHEEMN  BREFHRMA. BREFZARE

ExE, AIRTEE,

"Strive to enter in by the narrow door, for many, | tell you, will seek to enter in, and
will not be able.

"Be striving to go in through the straight gate, because many, | say to you, will
seek to go in, and shall not be able;

RERETERBTITMN. #PBEEAEBDOMN., R, 0. SEXMEMH.
REER, BRAZAEANRM. TEERMPME2BERDG.,

When once the master of the house has risen up, and has shut the door, and you
begin to stand outside, and to knock at the door, saying, 'Lord, Lord, open to us!
then he will answer and tell you, 'l don't know you or where you come from.’

from the time the master of the house may have risen up, and may have shut the
door, and ye may begin without to stand, and to knock at the door, saying, Lord,
lord, open to us, and he answering shall say to you, | have not known you whence
ye are,

B, MPAER. BEMECEIEBBEE, REEZEMAOHLHIB
Then you will begin to say, ‘'We ate and drink in your presence, and you taught in
our streets.’

then ye may begin to say, We did eat before thee, and did drink, and in our broad
places thou didst teach;
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thER., REHFRM, BFABRSRMAESRERN . RMPE-—UEED

A, BEREEE

He will say, 'l tell you, | don't know where you come from. Depart from me, all you
workers of iniquity.’

and he shall say, | say to you, | have not known you whence ye are; depart from
me, all ye workers of the unrighteousness.

MPAEEBRTRANFE, LB, BE, IRTAH, BE #HwHNEE, RO
AMBEIINE  EBRELERRYET,

There will be weeping and gnashing of teeth, when you see Abraham, Isaac, Jacob,
and all the prophets, in the kingdom of God, and yourselves being thrown outside.

"There shall be there the weeping and the gnashing of the teeth, when ye may see
Abraham, and Isaac, and Jacob, and all the prophets, in the reign of God, and
yourselves being cast out without;

R, A, B, 4L, BEAR, £ #H#HBEELE.

They will come from the east, west, north, and south, and will sit down in the
kingdom of God.

and they shall come from east and west, and from north and south, and shall
recline in the reign of God,

RREEERNBERZN  BFEIMNBEER.
Behold, there are some who are last who will be first, and there are some who are
first who will be last.”

and lo, there are last who shall be first, and there are first who shall be last.’
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FERER, FEAZANBEARYNHKR, HEELEZE RAFEAR
On that same day, some Pharisees came, saying to him, "Get out of here, and go
away, for Herod wants to kill you.”

On that day there came near certain Pharisees, saying to him, 'Go forth, and be
going on hence, for Herod doth wish to Kkill theej;

HM#®R., FAEZEFHAEMER, SXAXEEREBHR. E=ZXEW
ERAET,

He said to them, "Go and tell that fox, ‘Behold, | cast out demons and perform cures
today and tomorrow, and the third day | complete my mission.

and he said to them, "'Having gone, say to this fox, Lo, | cast forth demons, and
perfect cures to-day and to-morrow, and the third [day] | am being perfected;

BAER., SXAXBXELANT RALXTEBBRHBSIZARD
EFBEN.

Nevertheless | must go on my way today and tomorrow and the next day, for it can't
be that a prophet perish out of Jerusalem.’

but it behoveth me to-day, and to-morrow, and the [day] following, to go on,
because it is not possible for a prophet to perish out of Jerusalem.

MEMAM, BEBAM, RERELEAN. XABERTRERBEZESF
MEERNAN . EZRBEEREFNRL, FHEBBELEIBEREE A

BET. RRERMBATEE

"Jerusalem, Jerusalem, that kills the prophets, and stones those who are sent to
her! How often | wanted to gather your children together, like a hen gathers her own
brood under her wings, and you refused!

“Jerusalem, Jerusalem, that is killing the prophets, and stoning those sent unto
her, how often did | will to gather together thy children, as a hen her brood under
the wings, and ye did not will.
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EW. RANRAARSERLNEM . REFHERM., RSUBERMTE

BRER, ESIRMR. ETERNEREEBEN,

Behold, your house is left to you desolate. | tell you, you will not see me, until you
say, Blessed is he who comes in the name of the Lord!"

‘Lo, your house is being left to you desolate, and verily | say to you -- ye may not
see me, till it may come, when ye may say, Blessed [is] he who is coming in the
name of the Lord.’

ZEB,. BRI -—EEMNBEANEEREEZER, MARBERME
It happened, when he went into the house of one of the rulers of the Pharisees on a
Sabbath to eat bread, that they were watching him.

And it came to pass, on his going into the house of a certain one of the chiefs of
the Pharisees, on a sabbath, to eat bread, that they were watching him,

EfEAHE -—EBEKEBH A
Behold, a certain man who had dropsy was in front of him.
and lo, there was a certain dropsical man before him;

HMHBHELIMANEZNEBEAR,. TEBAHBE. TUFTAT .
Jesus, answering, spoke to the lawyers and Pharisees, saying, "Is it lawful to heal
on the Sabbath?"

and Jesus answering spake to the lawyers and Pharisees, saying, 'Is it lawful on
the sabbath-day to heal?’
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M FrSFE. BHRBMABFBA, WET

But they were silent. He took him, and healed him, and let him go.

and they were silent, and having taken hold of [him], he healed him, and let [him]
go;

EHMMR. RAPEHEFBIAF. EXEREEHE., FTIALKH
£ R E

He answered them, "Which of you, if your son or an ox fell into a well, wouldn't
immediately pull him out on a Sabbath day?”

and answering them he said, 'Of which of you shall an ass or ox fall into a pit, and
he will not immediately draw it up on the sabbath-day?’

flb P9 e B HIEFE
They couldn't answer him regarding these things.
and they were not able to answer him again unto these things.

MEEMBENETRESEN. RA LW S MR,
He spoke a parable to those who were invited, when he noticed how they chose the
best seats, and said to them,

And he spake a simile unto those called, marking how they were choosing out the
first couches, saying unto them,
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MBEBABEZIRERNER, TELEENLLE ZHEEREENF.

WAl R

"When you are invited by anyone to a marriage feast, don't sit in the best seat,
since perhaps a more honorable man than you might be invited by him,

"When thou mayest be called by any one to marriage-feasts, thou mayest not
recline on the first couch, lest a more honourable than thou may have been called
by him,

BMBEFRPAHOAMKRBARR, BELE— LR FKBREZHHHNERIK

T EET,

and he who invited both of you would come and tell you, 'Make room for this man.’
Then you would begin, with shame, to take the lowest place.

and he who did call thee and him having come shall say to thee, Give to this one
place, and then thou mayest begin with shame to occupy the last place.

MBEFONRR, RELERNCLE, FUBBRHDAR, SRR, BR.
FLY BBRREEBEHNAEBHN. RBEXE T

But when you are invited, go and sit in the lowest place, so that when he who
invited you comes, he may tell you, 'Friend, move up higher.” Then you will have
glory in the presence of all who sit at the table with you.

"But, when thou mayest be called, having gone on, recline in the last place, that
when he who called thee may come, he may say to thee, Friend, come up higher;
then thou shalt have glory before those reclining with thee;

RASLEENLBEAE BENXAAS.
For everyone who exalts himself will be humbled, and whoever humbles himself will
be exalted.”

because every one who is exalting himself shall be humbled, and he who is
humbling himself shall be exalted.’
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MBEHEXHBREHANAR, RBRFTR. ABRK. FTEFRVNBAR. B2,

FE. NEENHE . 2REMEBR. RRESTHE.

He also said to the one who had invited him, "When you make a dinner or a supper,
don't call your friends, nor your brothers, nor your kinsmen, nor rich neighbors, or
perhaps they might also return the favor, and pay you back.

And he said also to him who did call him, 'When thou mayest make a dinner or a
supper, be not calling thy friends, nor thy brethren, nor thy kindred, nor rich
neighbours, lest they may also call thee again, and a recompense may come to
thee;

MBRERF. AEFHEEN. BEN, BRHN. BRHN., RAREET
But when you make a feast, ask the poor, the maimed, the lame, or the blind;
but when thou mayest make a feast, be calling poor, maimed, lame, blind,

RAMHMREREEEATRER . IRABTHNEER, RESERE.
and you will be blessed, because they don’'t have the resources to repay you. For
you will be repaid in the resurrection of the righteous.”

and happy thou shalt be, because they have not to recompense thee, for it shall be
recompensed to thee in the rising again of the righteous.’

BENE-ARRER. RYNHMKR., # wEHEEHENERT.
When one of those who sat at the table with him heard these things, he said to him,
"Blessed is he who will feast in the kingdom of God!"

And one of those reclining with him, having heard these things, said to him, 'Happy
[is] he who shall eat bread in the reign of God;
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MBEHEHMBR., F-ARBRRAXERE. FTHZTE .

But he said to him, "A certain man made a great supper, and he invited many
people.

and he said to him, A certain man made a great supper, and called many,

BTALENREKR, TBEEAZHTFNOAR., FRE . BEKBERT

He sent out his servant at supper time to tell those who were invited, ‘Come, for
everything is ready now.’

and he sent his servant at the hour of the supper to say to those having been
called, Be coming, because now are all things ready.

BA-—ORENHER, B-—ER. RET7T -, PAEFEE . FR

EBEB T

They all as one began to make excuses. The first said to him, ‘| have bought a field,
and | must go and see it. Please have me excused.’

"And they began with one consent all to excuse themselves: The first said to him,
A field | bought, and | have need to go forth and see it; | beg of thee, have me
excused.

XE-@BFR. BETEIH4., ExEH—H  FHRERB T
Another said, ‘1 have bought five yoke of oxen, and | must go try them out. Please
have me excused.’

"And another said, Five yoke of oxen | bought, and | go on to prove them; I beg of
thee, have me excused:
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XE-—BHR. BRBTE., IUTRE,
Another said, 'l have married a wife, and therefore | can't come.’
and another said, A wife | married, and because of this | am not able to come.

MEABR, EESHEFRTEIA . RETRDR., HHEAR. REE
ImERENNE, EREEN. BEN., BRH., BRH K,

That servant came, and told his lord these things. Then the master of the house,
being angry, said to his servant, 'Go out quickly into the streets and lanes of the
city, and bring in here the poor, maimed, blind, and lame.’

"And that servant having come, told to his lord these things, then the master of the
house, having been angry, said to his servant, Go forth quickly to the broad places
and lanes of the city, and the poor, and maimed, and lame, and blind, bring in
hither.

BEAR., TH. RAABHHERHT., EFEZEE,
The servant said, 'Lord, it is done as you commanded, and there is still room.’

"And the servant said, Sir, it hath been done as thou didst command, and still there
is room.

FABEAR, FEEZIBREANHEEHNE, BBRAER, LHRNE
The lord said to the servant, 'Go out into the highways and hedges, and compel
them to come in, that my house may be filled.

"And the lord said unto the servant, Go forth to the ways and hedges, and constrain
to come in, that my house may be filled;
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BEHRMM., TOMEHNA. RE-—EABSBERNER.,

For | tell you that none of those men who were invited will taste of my supper.™
for | say to you, that none of those men who have been called shall taste of my
supper.’

EBZMNANBHREIT . BB KRB FHZR.

Now great multitudes went with him. He turned and said to them,

And there were going on with him great multitudes, and having turned, he said unto
them,

AHEKEEER, EFTBRERBBEECHNRE., EF,. RL., 55, HIK
MBECcHMEmd, RAREAERNVNME. (ZEREBBERXER)

"If any man comes to me, and doesn't hate his own father, mother, wife, children,
brothers, and sisters, yes, and his own life also, he can't be my disciple.

“If any one doth come unto me, and doth not hate his own father, and mother, and
wife, and children, and brothers, and sisters, and yet even his own life, he is not
able to be my disciple;

ARATEZEHCTFRRBRREN, B FARAERBM &
Whoever doesn’t bear his own cross, and come after me, can't be my disciple.

and whoever doth not bear his cross, and come after me, is not able to be my
disciple.
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PR -—BEE-—EL, TELTEHRRE., BERXRTEE,
For which of you, desiring to build a tower, doesn't first sit down and count the
cost, to see if he has enough to complete it?

"For who of you, willing to build a tower, doth not first, having sat down, count the
expense, whether he have the things for completing?

BHZTHE, TERYD. EBENABIFEM.
Or perhaps, when he has laid a foundation, and is not able to finish, everyone who
sees begins to mock him,

lest that he having laid a foundation, and not being able to finish, all who are
beholding may begin to mock him,

R.EMABTI. AFBEREI,
saying, This man began to build, and wasn't able to finish.’
saying -- This man began to build, and was not able to finish.

FE—BE. EEMINVNETHR., EFAXTLTHE, EA-BE. =
BEAEB_EBEERKITHBOE,

Or what king, as he goes to encounter another king in war, will not sit down first
and consider whether he is able with ten thousand to meet him who comes against
him with twenty thousand?

"Or what king going on to engage with another king in war, doth not, having sat
down, first consult if he be able with ten thousand to meet him who with twenty
thousand is coming against him?
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ERTHE. BEBAEENRE,. REEFERNEHHER,
Or else, while the other is yet a great way off, he sends an envoy, and asks for
conditions of peace.

and if not so -- he being yet a long way off -- having sent an embassy, he doth ask
the things for peace.

B. RMPEREBEAN, BETHMT - VUMEN. RTARAEROM .
So therefore whoever of you who doesn't renounce all that he has, he can’'t be my
disciple.

(i

"So, then, every one of you who doth not take leave of all that he himself hath, is
not able to be my disciple.

HEARHEMN HEXTWKR. TAEBEWE B @K,
Salt is good, but if the salt becomes flat and tasteless, with what do you season it?

"The salt [is] good, but if the salt doth become tasteless, with what shall it be
seasoned?

FAEHE, AIHEEL, BFEX . AFEEAT. EETEN.
EE®,

It is fit neither for the soil nor for the manure pile. It is thrown out. He who has ears
to hear, let him hear.”

neither for land nor for manure is it fit -- they cast it without. He who is having ears
to hear -- let him hear.’

BHRENMFA, HFROCBHKEREMBE
Now all the tax collectors and sinners were coming close to him to hear him.
And all the tax-gatherers and the sinners were coming nigh to him, to hear him,
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EZRNBANMXET, RTERR, EAAEFRA. XEHEMER,
The Pharisees and the scribes murmured, saying, "This man welcomes sinners, and
eats with them."

and the Pharisees and the scribes were murmuring, saying -- This one doth receive
sinners, and doth eat with them.’

BEgMALm. R.
He told them this parable.
And he spake unto them this simile, saying,

PP EHREE—BEF, XEF— &, FTEENTHEMERET. =K
MErERENFEIKER,

"Which of you men, if you had one hundred sheep, and lost one of them, wouldn't
leave the ninety-nine in the wilderness, and go after the one that was lost, until he
found it?

"What man of you having a hundred sheep, and having lost one out of them, doth not
leave behind the ninety-nine in the wilderness, and go on after the lost one, till he
may find it?

BRET. BBEBREENTER L. @A RE,
When he has found it, he carries it on his shoulders, rejoicing.
and having found, he doth lay [it] on his shoulders rejoicing,
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REBRBAMESR, MR, BAENFERKEFT. RANEK— B
When he comes home, he calls together his friends and his neighbors, saying to
them, 'Rejoice with me, for | have found my sheep which was lost!’

and having come to the house, he doth call together the friends and the neighbours,
saying to them, Rejoice with me, because | found my sheep -- the lost one.

BESHFHRMH., " ERABR., EXLECEERAMEBE. REA N T
WEFTABRHNREAN, BEE K,

1 tell you that even so there will be more joy in heaven over one sinner who repents,
than over ninety-nine righteous people who need no repentance.

'l say to you, that so joy shall be in the heaven over one sinner reforming, rather
than over ninety-nine righteous men, who have no need of reformation.

FR—EHEA. E+HE, BELXE—#H., ETHLE. TREF. #A
WE. EFKZEE,

Or what woman, if she had ten drachma coins, if she lost one drachma, wouldn't
light a lamp, sweep the house, and seek diligently until she found it?

"Or what woman having ten drachms, if she may lose one drachm, doth not light a
lamp, and sweep the house, and seek carefully till that she may find?

RET. FEBHABER, BHMR, BAENBRBERLERET .
RN E-—RARER.

When she has found it, she calls together her friends and neighbors, saying,
‘Rejoice with me, for | have found the drachma which I had lost.’

and having found, she doth call together the female friends and the neighbours,
saying, Rejoice with me, for | found the drachm that I lost.
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BESHFMEM, " @EFRABR., £ #HNEEEN., CEERAMEBE.

Even so, | tell you, there is joy in the presence of the angels of God over one sinner
repenting.”

"So | say to you, joy doth come before the messengers of God over one sinner
reforming.’

M#@®XHE., —BAEMERF.
He said, "A certain man had two sons.
And he said, 'A certain man had two sons,

PRFIFEHXBAR, XBL. FRERESHNREITLE  #RXBERIEE
XKool

The younger of them said to his father, 'Father, give me my share of your property.’
He divided his living to them.

and the younger of them said to the father, Father, give me the portion of the
substance falling to [me], and he divided to them the living.

BTAZEB., NRFfREMA-—UVUREN, BURKBER, FEFTET

L EREETERE. REEM.

Not many days after, the younger son gathered all of this together and took his
journey into a far country. There he wasted his property with riotous living.

"And not many days after, having gathered all together, the younger son went
abroad to a far country, and there he scattered his substance, living riotously;
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BESET - UVUMEN., XEBENRH ST KEHR. METERK,
When he had spent all of it, there arose a severe famine in that country, and he
began to be in need.

and he having spent all, there came a mighty famine on that country, and himself
began to be in want;

REEZRERHE TN -—EBA . BATBRGCIBEZIRRE

He went and joined himself to one of the citizens of that country, and he sent him
into his fields to feed pigs.

and having gone on, he joined himself to one of the citizens of that country, and he
sent him to the fields to feed swine,

IEFTBEEETRNEIRRI  EBRBABM,

He wanted to fill his belly with the husks that the pigs ate, but no one gave him any.

and he was desirous to fill his belly from the husks that the swine were eating, and
no one was giving to him.

tEEBER, R, ERXBVEZLNEI. OBEH. RAEEER
But when he came to himself he said, How many hired servants of my father's have
bread enough to spare, and I'm dying with hunger!

"And having come to himself, he said, How many hirelings of my father have a
superabundance of bread, and | here with hunger am perishing!
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FERBR, IBRXRABEE, AR, KB, RBRTXR., XBRTRK
1 will get up and go to my father, and will tell him, "Father, | have sinned against
heaven, and in your sight.

having risen, | will go on unto my father, and will say to him, Father, | did sin -- to
the heaven, and before thee,

RRSUEBE, BRTEBARNRE T, EREF-—EEIRE,

1 am no more worthy to be called your son. Make me as one of your hired servants.™

and no more am | worthy to be called thy son; make me as one of thy hirelings.

REERAMXBEREE, HHEE. HRXBEER. BB TEL. B
ERFHANEERE, EEEMLEE,

He arose, and came to his father. But while he was still far off, his father saw him,
and was moved with compassion, and ran, and fell on his neck, and kissed him.
"And having risen, he went unto his own father, and he being yet far distant, his
father saw him, and was moved with compassion, and having ran he fell upon his
neck and kissed him;

RFR. KB, BEFTXR, XBETHR.KSUR, BRTIEBRERY
The son said to him, 'Father, | have sinned against heaven, and in your sight. | am
no more worthy to be called your son.’

and the son said to him, Father, | did sin -- to the heaven, and before thee, and no
more am | worthy to be called thy son.
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RBEAGWEAR, ERLFNEBFREERGEM-E  LEMERE
EEL BBEFZFEMENL .
But the father said to his servants, ‘Bring out the best robe, and put it on him. Put a

ring on his hand, and shoes on his feet.

"And the father said unto his servants, Bring forth the first robe, and clothe him,
and give a ring for his hand, and sandals for the feet;

ERREFBEERET, RMAT AR RE .
Bring the fattened calf, kill it, and let us eat, and celebrate;
and having brought the fatted calf, kill [it], and having eaten, we may be merry,

RAEKREERF. BREEMMBE. KMXEMN. MR RERE K,
for this, my son, was dead, and is alive again. He was lost, and is found.” They
began to be merry.

because this my son was dead, and did live again, and he was lost, and was found;
and they began to be merry.

M, XEAFEEHE MHERXRBMRTFTE, BRELEKENET .
Now his elder son was in the field. As he came and drew near to the house, he
heard music and dancing.

"And his elder son was in a field, and as, coming, he drew nigh to the house, he
heard music and dancing,

BB -ERERAR, BREESE.
He called one of the servants to him, and asked what was going on.

and having called near one of the young men, he was inquiring what these things
might be,
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BEAR. RAERT MRRXB. BAGHEXLERONOKR, ERFHE
He said to him, "Your brother has come, and your father has killed the fattened calf,
because he has received him safe and sound.’

and he said to him -- Thy brother is arrived, and thy father did kill the fatted calf,
because in health he did receive him back.

REFANER. TEEE .  RXBH B R M,

But he was angry, and would not go in. Therefore his father came out, and begged
him.

"And he was angry, and would not go in, therefore his father, having come forth,
was entreating him;

B RXBR, BEREFREZF, REARBFEFTBRNVSG . REREBR
BE-EULFXR. UWENBPAR., —ERE .

But he answered his father, ‘Behold, these many years | served you, and | never
disobeyed a commandment of yours, and you never gave me a goat, that | might
celebrate with my friends.

and he answering said to the father, Lo, so many years | do serve thee, and never
thy command did | transgress, and to me thou didst never give a kid, that with my
friends | might make merry;

BREEREF. NEZXZEETMHRHNERE., t—RT., REAMBFETE
But when this, your son, came, who has devoured your living with prostitutes, you
killed the fattened calf for him.’

but when thy son -- this one who did devour thy living with harlots -- came, thou
didst kill to him the fatted calf.
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R\EEMLE., T, RENRBE. BR—UmAEN. BRMRD
He said to him, "Son, you are always with me, and all that is mine is yours.
"And he said to him, Child, thou art always with me, and all my things are thine;

ARMEMBRAF. BREMERFT. AMXEBHN., MUEKMEEHRERS
But it was appropriate to celebrate and be glad, for this, your brother, was dead,
and is alive again. He was lost, and is found.™

but to be merry, and to be glad, it was needful, because this thy brother was dead,
and did live again, he was lost, and was found.’

M@EXEMER, E-—EHEINER . IADMEEIAETMEMREREETAN
He said also to his disciples, "There was a certain rich man, who had a manager.
The same was accused to him of wasting his possessions.

And he said also unto his disciples, A certain man was rich, who had a steward,
and he was accused to him as scattering his goods;

FAMMBR, iR, RERRESEERR  ELRMEEHNXRKHA
He BEMRTEEBERNE R,

He called him, and said to him, "What is this that | hear about you? Give an
accounting of your management, for you can no longer be manager.’

and having called him, he said to him, What [is] this | hear about thee? render the
account of thy stewardship, for thou mayest not any longer be steward.
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HERLER, TABHR, THEBFER. BBEXREEE . &,

EhH . OFNERE. BE,

The steward said within himself, 'What will | do, seeing that my lord is taking away
the management position from me? | don't have strength to dig. | am ashamed to
beg.

"And the steward said in himself, What shall | do, because my lord doth take away
the stewardship from me? to dig | am not able, to beg | am ashamed: --

BAEEET. FUAERTHEERZE., BERIMMAREE,
I know what | will do, so that when | am removed from management, they may
receive me into their houses.’

1 have known what I shall do, that, when | may be removed from the stewardship,
they may receive me to their houses.

REEXMEAEN., —E-—EHAUTR, BE-BAR. RXEEA
Calling each one of his lord's debtors to him, he said to the first, How much do you
owe to my lord?’

"And having called near each one of his lord's debtors, he said to the first, How
much dost thou owe to my lord?

bR, —BE®HR. (BEPNIEI+RA) EXR. ERNERLTER +,
He said, 'A hundred batos of oil.” He said to him, "Take your bill, and sit down
quickly and write fifty.’

and he said, A hundred baths of oil; and he said to him, Take thy bill, and having
sat down write fifty.
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XB-ER. #XZ2d #HR. " BAEF ERXR. ERHERE N+
Then said he to another, 'How much do you owe?" He said, 'A hundred cors of
wheat.” He said to him, Take your bill, and write eighty.’

"Afterward to another he said, And thou, how much dost thou owe? and he said, A
hundred cors of wheat; and he saith to him, Take thy bill, and write eighty.

FARBREFTEZTENERFSETHERE RASHZF, EHETZ L. B
kx®HzF. EMBH,

His lord commended the unrighteous steward because he had done wisely, for the
sons of this world are, in their own generation, wiser than the sons of the light.

"And the lord commended the unrighteous steward that he did prudently, because
the sons of this age are more prudent than the sons of the light, in respect to their
generation.

BXEHRAEMH, EEZERTFTZNEM. EXBR A TEMEANE
"R, P AUNERMAIAXKENRETES.

1 tell you, make for yourselves friends by means of unrighteous mammon, so that
when you fail, they may receive you into the eternal tents.

and | say to you, Make to yourselves friends out of the mammon of
unrighteousness, that when ye may fail, they may receive you to the age-during
tabernacles.

AEERPMIBLRADLD, EXSLHEEADLD .  EEIMNBLFR, BEXE

tEF &

He who is faithful in a very little is faithful also in much. He who is unrighteous in a
very little is also unrighteous in much.

"He who is faithful in the least, [is] also faithful in much; and he who in the least
[is] unrighteous, is also unrighteous in much;
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MERPMEFAZTNBHRLAELD, HELHREENBUESERMAME,
If therefore you have not been faithful in the unrighteous mammon, who will commit
to your trust the true riches?

if, then, in the unrighteous mammon ye became not faithful -- the true who will
entrust to you?

HERMENANRBLABEL, FELFRMBECHRELERMAE.
If you have not been faithful in that which is another's, who will give you that which
is your own?

and if in the other's ye became not faithful -- your own, who shall give to you?

—BRATEHEEERMEEX FTREEBAENRE. RREEFMENME .
METEXEE H, XBEEHFM,

No servant can serve two masters, for either he will hate the one, and love the
other; or else he will hold to one, and despise the other. You aren't able to serve
God and mammon.”

"No domestic is able to serve two lords, for either the one he will hate, and the
other he will love; or one he will hold to, and of the other he will be heedless; ye
are not able to serve God and mammon.’

EZENBAREESEUMN, MMARBRE-—UFE. XK.
The Pharisees, who were lovers of money, also heard all these things, and they
scoffed at him.

And also the Pharisees, being lovers of money, were hearing all these things, and
were deriding him,
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B@mBwMR, FMEREEATNEBAZN . RMABN O, B A HE .
RAAMEBEENRE #HERARITBEN,

He said to them, "You are those who justify yourselves in the sight of men, but God
knows your hearts. For that which is exalted among men is an abomination in the
sight of God.

and he said to them, "Ye are those declaring yourselves righteous before men, but

God doth know your hearts; because that which among men is high, [is]
abomination before God;

#EANEA, INBARLE Rt BENEITERT. AABHLEHE

The law and the prophets were until John. From that time the gospel of the kingdom
of God is preached, and everyone is forcing his way into it.

the law and the prophets [are] till John; since then the reign of God is proclaimed
good news, and every one doth press into it;

RitBEE, BHEEN —"H —"SEEZTEBRZ .
But it is easier for heaven and earth to pass away, than for one tiny stroke of a pen
in the law to fall.

and it is easier to the heaven and the earth to pass away, than of the law one tittle
to fall.

ARHREZTEN, BERELEE  BHRHAKRKZEN., EELEE,
Everyone who divorces his wife, and marries another, commits adultery. He who
marries one who is put away from a husband commits adultery.

"Every one who is sending away his wife, and marrying another, doth commit
adultery; and every one who is marrying her sent away from a husband doth
commit adultery.
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FE-EAME ZELERERNBERARER., RXEFEEZH,

"Now there was a certain rich man, and he was clothed in purple and fine linen,
living in luxury every day.

"And -- a certain man was rich, and was clothed in purple and fine linen, making
merry sumptuously every day,

XAE-—EFNHRG, UMK, EFERE. RAREHEMO.

A certain beggar, named Lazarus, was laid at his gate, full of sores,

and there was a certain poor man, by name Lazarus, who was laid at his porch, full
of sores,

ESMERFLEETRNERERI X ERNKRBMELHE.
and desiring to be fed with the crumbs that fell from the rich man's table. Yes, even
the dogs came and licked his sores.

and desiring to be filled from the crumbs that are falling from the table of the rich
man; yea, also the dogs, coming, were licking his sores.

BRMBABMWIET ., BREFEREZANEZFNRE  BFEHET, XL
BEEZET,

It happened that the beggar died, and that he was carried away by the angels to
Abraham’s bosom. The rich man also died, and was bhuried.

"And it came to pass, that the poor man died, and that he was carried away by the
messengers to the bosom of Abraham -- and the rich man also died, and was
buried;
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tEREBZIEE. BPEEENERTIAALE, XERUBBEMIRE .
In Hades, he lifted up his eyes, being in torment, and saw Abraham far off, and
Lazarus at his bosom.

and in the hades having lifted up his eyes, being in torments, he doth see Abraham
afar off, and Lazarus in his bosom,

BEEZFR, RESRANEH., IR, TRHBEBR, AEELER

Bk, RRENEE BHRABEEEAXARE, BEBI,

He cried and said, 'Father Abraham, have mercy on me, and send Lazarus, that he
may dip the tip of his finger in water, and cool my tongue! For | am in anguish in
this flame.’

and having cried, he said, Father Abraham, deal kindly with me, and send Lazarus,
that he may dip the tip of his finger in water, and may cool my tongue, because |
am distressed in this flame.

DTRHEZER. AWM., FAOBAREFTNEZBE. IHREZTBE WS
tHEERBRE. REAZHEE.

But Abraham said, 'Son, remember that you, in your lifetime, received your good
things, and Lazarus, in like manner, bad things. But now here he is comforted and
you are in anguish.

"And Abraham said, Child, remember that thou did receive -- thou -- thy good things
in thy life, and Lazarus in like manner the evil things, and now he is comforted,
and thou art distressed;
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FEEK&. YEERBZ2EB. ERMRE. AR AEZHIEEB I RM

Mg, BRAEN., EXRMBEBIRMEE. BRETFTEMN,

Besides all this, between us and you there is a great gulf fixed, that those who want
to pass from here to you are not able, and that none may cross over from there to
us.’

and besides all these things, between us and you a great chasm is fixed, so that
they who are willing to go over from hence unto you are not able, nor do they from
thence to us pass through.

MER., BHEM, BREKR. RRITBHNABBRIBIRE .

He said, 'l ask you therefore, father, that you would send him to my father's house;
"And he said, | pray thee, then, father, that thou mayest send him to the house of
my father,

RAREFIBEFR MMALBMMAERRE. 26HMERIERSE
for | have five brothers, that he may testify to them, lest they also come into this
place of torment.’

for | have five brothers, so that he may thoroughly testify to them, that they also
may not come to this place of torment.

DTRHEER. AMEEAMETANGE. THUEBER,
But Abraham said to him, ‘They have Moses and the prophets. Let them listen to
them.’

"Abraham saith to him, They have Moses and the prophets, let them hear them;
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R, BREERNLER, TE2EN  EF—HBREEEZTN. B 4 5
BEH., PAXEBE X,

He said, ‘No, father Abraham, but if one goes to them from the dead, they will
repent.’

and he said, No, father Abraham, but if any one from the dead may go unto them,
they will reform.

TRHAUER, ETBEREAANLEANG. RR_RE—BREXEEFTN.

MR AES,

He said to him, 'If they don't listen to Moses and the prophets, neither will they be
persuaded if one rises from the dead.™

And he said to him, If Moses and the prophets they do not hear, neither if one may
rise out of the dead will they be persuaded.’

BAEXHMAER., BAANSERERFATH  ERRBAADNETHB/T.

He said to the disciples, "It is impossible that occasions of stumbling should not
come, but woe to him through whom they come!

And he said unto the disciples, ‘It is impossible for the stumbling blocks not to
come, but wo [to him] through whom they come;

REREAREEAMNERL, ZxaBE, ERNMBIEENTFEN -
B#ET.

It would be better for him if a millstone were hanged about his neck, and he were
thrown into the sea, rather than that he should cause one of these little ones to
stumble.

it is more profitable to him if a weighty millstone is put round about his neck, and
he hath been cast into the sea, than that he may cause one of these little ones to
stumble.
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MPEEE BFERRNEAEER. B AMG  mERBE. 3 &EHEM,

Be careful. If your brother sins against you, rebuke him. If he repents, forgive him.
"Take heed to yourselves, and, if thy brother may sin in regard to thee, rebuke him,
and if he may reform, forgive him,

fMEMH - REREBRER., Xt XEER., BRBT. REEH A M#,
If he sins against you seven times in the day, and seven times turns again, saying,
I repent,” you shall forgive him."

and if seven times in the day he may sin against thee, and seven times in the day
may turn back to thee, saying, | reform; thou shalt forgive him.’

FEREHEER., REMBRMANE LV
The apostles said to the Lord, “Increase our faith.”
And the apostles said to the Lord, Add to us faith;

EFR.MABFEGLE RHNIAXE, REYERRER. REKER

R, REBE, b XERRMAEM,

The Lord said, "If you had faith as a grain of mustard seed, you would tell this
sycamore tree, ‘Be uprooted, and be planted in the sea, and it would obey you.

and the Lord said, 'If ye had faith as a grain of mustard, ye would have said to this
sycamine, Be uprooted, and be planted in the sea, and it would have obeyed you.

MPHEEEASE, IRHF. REEBD R, BEMR, MRRLT
But who is there of you, having a servant plowing or keeping sheep, that will say,
when he comes in from the field, Come immediately and sit down at the table,

"But, who is he of you -- having a servant ploughing or feeding -- who, to him having
come in out of the field, will say, Having come near, recline at meat?
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EFfHMER. FEEBBEBRSER., RLFFRARE, FERBRBEEZT . K

B LLBIG R,

and will not rather tell him, 'Prepare my supper, clothe yourself properly, and serve
me, while | eat and drink. Afterward you will eat and drink?’

but will not [rather] say to him, Prepare what | may sup, and having girded thyself
about, minister to me, till | eat and drink, and after these things thou shalt eat and
drink?

BARIBWHEE, T ANEHHHME,
Does he thank that servant because he did the things that were commanded? | think
not.

Hath he favour to that servant because he did the things directed? I think not.

ExR. RMPAEZT - U, RER. BMAREANEAN . Tk
WEARBEMEDED,

Even so you also, when you have done all the things that are commanded you, say,
"We are unworthy servants. We have done our duty.™

"So also ye, when ye may have done all the things directed you, say -- We are
unprofitable servants, because that which we owed to do -- we have done.’

Mg ETMBEHAE, RIBHMB A MR A,
It happened, as he was on his way to Jerusalem, that he was passing along the
borders of Samaria and Galilee.

And it came to pass, in his going on to Jerusalem, that he passed through the
midst of Samaria and Galilee,
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EA-fENF, ETERAFRENLEEMER, EENBE,
As he entered into a certain village, ten men who were lepers met him, who stood
far away.

and he entering into a certain village, there met him ten leprous men, who stood
afar off,

SER. B&HK. XF. ATBHEKMRB
They lifted up their voices, saying, "Jesus, Master, have mercy on us!"
and they lifted up the voice, saying, ‘Jesus, master, deal kindly with usj

HMHEER, MEAEMAR. FTMNZLSRERIEE. tPHENRKER
When he saw them, he said to them, "Go and show yourselves to the priests."” It
happened, as they went, they were cleansed.

and having seen [them], he said to them, "Having gone on, shew yourselves to the
priests; and it came to pass, in their going, they were cleansed,

RPE-—ERECERFT. MERKRERREHE @ .
One of them, when he saw that he was healed, turned back, glorifying God with a
loud voice.

and one of them having seen that he was healed did turn back, with a loud voice
glorifying God,

XMAREBMAPWATBHME. EARBMBANEG A,

He fell on his face at his feet, giving him thanks. He was a Samaritan.

and he fell upon [his] face at his feet, giving thanks to him, and he was a Samaritan.
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BEgR., BFTHNARTEAE . BABEBER,
Jesus answered, "Weren't the ten cleansed? But where are the nine?
And Jesus answering said, 'Were not the ten cleansed, and the nine -- where?

RTEAKA, BRENAODRERER @E,
Were there none found who returned to give glory to God, except this stranger?”
There were not found who did turn back to give glory to God, except this alien;’

REBAR, ERERE . MONBERTHRT.
He said to him, "Get up, and go your way. Your faith has healed you.”
and he said to him, "Having risen, be going on, thy faith hath saved thee.’

ERNEAB. BB EERD . BHKDER. HHEBERE, TER

Free R By .

Being asked by the Pharisees when the kingdom of God would come, he answered
them, "The kingdom of God doesn't come with observation;

And having been questioned by the Pharisees, when the reign of God doth come, he
answered them, and said, The reign of God doth not come with observation;

AFEER, W, ®EE€  FW. £FXE  RE #HHNERERMO

2, (VERNEHBH)

neither will they say, ‘Look, here!" or, ‘Look, there! for behold, the kingdom of God
is within you.”

nor shall they say, Lo, here; or lo, there; for lo, the reign of God is within you.’
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e XEMER. BF Y. RPIEBEFEEBRAFN—BBF. AAFE
He said to the disciples, "The days will come, when you will desire to see one of
the days of the Son of Man, and you will not see it.

And he said unto his disciples, ‘Days will come, when ye shall desire to see one of
the days of the Son of Man, and ye shall not behold [it];

AREHMRMR, W, L FW. &€ HKMHAFTEDLHE., 8 F
ERMEAMM .

They will tell you, 'Look, here!" or 'Look, there!" Don't go away, nor follow after
them,

and they shall say to you, Lo, here; or lo, there; ye may not go away, nor follow;

RAAFEMHEERENBF. FGEE. R XEE KN, ERI KXPE
for as the lightning, when it flashes out of the one part under the sky, shines to the
other part under the sky; so will the Son of Man be in his day.

for as the lightning that is lightening out of the one [part] under heaven, to the
other part under heaven doth shine, so shall be also the Son of Man in his day;

ARMULERASTHZE., XHEHKRER.
But first, he must suffer many things and be rejected by this generation.

and first it behoveth him to suffer many things, and to be rejected by this
generation.
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BMEZWMBFER., AFHBFHEERK,

As it happened in the days of Noah, even so will it be also in the days of the Son of
Man.

"And, as it came to pass in the days of Noah, so shall it be also in the days of the
Son of Man;

MERHAAXBRXEB, XBXH, IPTEFTHABBBE . HKHRRK,

M2 EET

They ate, they drank, they married, they were given in marriage, until the day that
Noah entered into the ark, and the flood came, and destroyed them all.

they were eating, they were drinking, they were marrying, they were given in
marriage, till the day that Noah entered into the ark, and the deluge came, and
destroyed all;

XHFHBESNABF . AXBEXIBE, XEXE, X#HE. XEE .

Likewise, even as it happened in the days of Lot: they ate, they drank, they bought,
they sold, they planted, they built;

in like manner also, as it came to pass in the days of Lot; they were eating, they
were drinking, they were buying, they were selling, they were planting, they were
building;

NRBRBHEHMZBNMBE, RERERBERXLEBETR, B840 HR
but in the day that Lot went out from Sodom, it rained fire and sulfur from the sky,
and destroyed them all.

and on the day Lot went forth from Sodom, He rained fire and brimstone from
heaven, and destroyed all.



30

31

32

33

34

Luke Chapter 17 Chinese WEB YLT Page 192 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ATEENAF., EEEK,
It will be the same way in the day that the Son of Man is revealed.
"According to these things it shall be, in the day the Son of Man is revealed;

EBH. AEEFL. FREEELE. TETXE .  AEHE  SFAEOLR
In that day, he who will be on the housetop, and his goods in the house, let him not
go down to take them away. Let him who is in the field likewise not turn back.

in that day, he who shall be on the house top, and his vessels in the house, let him
not come down to take them away; and he in the field, in like manner, let him not
turn backward;

PP ERNBEESHNE .
Remember Lot's wife!
remember the wife of Lot.

REERL2ETH., DREED . ABREEDTN., BREFLEW
Whoever seeks to gain his life loses it, but whoever loses his life preserves it.

Whoever may seek to save his life, shall lose it; and whoever may lose it, shall
preserve it.

BEHNFRMR, EFXF—BR. mMmBEAE—HBKRKL ERE—@E. ®T—@,
1 tell you, in that night there will be two people in one bed. The one will be taken,
and the other will be left.

1 say to you, In that night, there shall be two men on one couch, the one shall be
taken, and the other shall be left;
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MEBELZA-—RBHEE ENRNEZ—@. #TFT—EB. (EHH5ELE)
There will be two women grinding together. The one will be taken, and the other will
be left."

two women shall be grinding at the same place together, the one shall be taken,
and the other shall be left;

MER., EM. EWREFEER  HHER. R EBRE. RELRE®W

They answering, asked him, "Where, Lord?"” He said to them, "Where the body is,
there will the vultures also be gathered together.”

And they answering say to him, 'Where, sir?’ and he said to them, 'Where the body
[is], there will the eagles be gathered together.’

Mg —Bttm, REAEERSE. FTATRIL .

He also spoke a parable to them that they must always pray, and not give up,

And he spake also a simile to them, that it behoveth [us] always to pray, and not to
faint,

R, EBFEEF-—@BAE. TR ®#., BFEEM A,

saying, "A certain judge was in a city, who didn’'t fear God, and didn't respect man.
saying, A certain judge was in a certain city -- God he is not fearing, and man he is
not regarding -

BEEEEER., TIARE, R, BE-—BAHEHE, RRBEEMRR.
A widow was in that city, and she came often to him, saying, '‘Defend me from my
adversary!

and a widow was in that city, and she was coming unto him, saying, Do me justice
on my opponent,
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ttZREAHE BRLER. RHEHETER B, £t FEEH A .
He wouldn't for a while, but afterward he said to himself, "Though | don't fear God,
nor respect man,

and he would not for a time, but after these things he said in himself, Even if God |
do not fear, and man do not regard,

ARAEERAEER. BRGUEARE  RGMHEREER.
yet because this widow bothers me, | will defend her, or else she will wear me out
by her continual coming.™

yet because this widow doth give me trouble, | will do her justice, lest, perpetually
coming, she may plague me.’

TR, FABEFRET2EFTRNAE
The Lord said, "Listen to what the unrighteous judge says.
And the Lord said, "Hear ye what the unrighteous judge saith:

HNER, ERVHEML. tRMAZ/MBMNIB TSR, EFKXKB MM

Won't God avenge his elect, who are crying out to him day and night, and yet he
exercises patience with them?

and shall not God execute the justice to His choice ones, who are crying unto Him
day and night -- bearing long in regard to them?
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BEFRMAMH., EMRROBHEMABRET  AMAFROKR, B Rt
tEGBRE.,

1 tell you that he will avenge them quickly. Nevertheless, when the Son of Man
comes, will he find faith on the earth?”

I say to you, that He will execute the justice to them quickly; but the Son of Man
having come, shall he find the faith upon the earth?”

HEnRLfgEESREA., ERAIAN., F—ELw,.
He spoke also this parable to certain people who were convinced of their own
righteousness, and who despised all others.

And he spake also unto certain who have been trusting in themselves that they
were righteous, and have been despising the rest, this simile:

R.CEARMBEBALBREERE . —BAREFNEBEA. —BARRBE.
"Two men went up into the temple to pray; one was a Pharisee, and the other was a
tax collector.

“"Two men went up to the temple to pray, the one a Pharisee, and the other a tax-
gatherer;

ZANEABE, BEEETNEER. e, RBR#BER., EF-EA A,

R, T, B2, TG EARE,

The Pharisee stood and prayed to himself like this: 'God, | thank you, that | am not
like the rest of men, extortioners, unrighteous, adulterers, or even like this tax
collector.

the Pharisee having stood by himself, thus prayed: God, | thank Thee that | am not
as the rest of men, rapacious, unrighteous, adulterers, or even as this tax-gatherer;
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B-—EAREEEmMAR. LEMEBH. BBLtH 22—
I fast twice in the week. | give tithes of all that | get.’
I fast twice in the week, | give tithes of all things -- as many as | possess.

FREEENU®E, EBELEREAH., REFMWER. #mE, AR
BREMEEA

But the tax collector, standing far away, wouldn't even lift up as his eyes to
heaven, but beat his breast, saying, ‘God, be merciful to me, a sinner!

"And the tax-gatherer, having stood afar off, would not even the eyes lift up to the
heaven, but was smiting on his breast, saying, God be propitious to me -- the
sinner!

BEHFMERM. EABDRE, EBABAEARTY BHRANBEH., 2R

AR HEMN., ARG

1 tell you, this man went down to his house justified rather than the other; for
everyone who exalts himself will be humbled, but he who humbles himself will be
exalted.”

1 say to you, this one went down declared righteous, to his house, rather than that
one: for every one who is exalting himself shall be humbled, and he who is
humbling himself shall be exalted.’

EAREZEEHCHER, RERHK, E4RaM MEEERERBPLE
They were also bringing their babies to him, that he might touch them. But when
the disciples saw it, they rebuked them.

And they were bringing near also the babes, that he may touch them, and the
disciples having seen did rebuke them,
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MgAMWabMR, R, BEIMNEFINREER, FTEZEL#M . BAE
HEHN., EREKRN A,

Jesus called them near, saying, "Allow the little children to come to me, and don't
hinder them, for the kingdom of God belongs to ones like these.

and Jesus having called them near, said, ‘Suffer the little children to come unto
me, and forbid them not, for of such is the reign of God;

BEEEHRMAM., LEASE #HEHN. EFTHNMNETF. BHFAREEZE,

Most assuredly, | tell you, whoever doesn't receive the kingdom of God like a little
child, he will in no way enter into it.”

verily | say to you, Whoever may not receive the reign of God as a little child, may
not enter into it.

E-EEBBNHKR. RENXF. BEZXEEES, BUNERZKE,

A certain ruler asked him, saying, "Good Teacher, what do | do to inherit eternal
life?"

And a certain ruler questioned him, saying, ‘Good teacher, what having done --
shall | inherit life age-during?’

H#EHtLR., RAEEBERREN KT #H-—uwzi,. BRER
Jesus asked him, "Why do you call me good? No one is good, except one -- God.

And Jesus said to him, ‘'Why me dost thou call good? no one [is] good, except One -
- God;
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A MMERSEN., TARE, TARA,. TA@ME. TAKBRRRE. B
ZHRE,

You know the commandments: ‘Don’'t commit adultery,” ‘Don’t murder,” ‘Don't
steal,” ‘Don't give false testimony, "Honor your father and your mother.™

the commands thou hast known: Thou mayest not commit adultery, Thou mayest
do no murder, Thou mayest not steal, Thou mayest not bear false witness, Honour
thy father and thy mother.’

MAR, E-—UNRBRIBET T,
He said, "l have observed all these things from my youth up.”
And he said, "All these | did keep from my youth;’

HHEERT., R, RERD> -4 ESER-—UVUMEN., 2HBEA.

AL EHMEERLE REERXRBRRR.

When Jesus heard these things, he said to him, "You still lack one thing. Sell all
that you have, and distribute it to the poor. You will have treasure in heaven. Come,
follow me.”

and having heard these things, Jesus said to him, "'Yet one thing to thee is lacking;
all things -- as many as thou hast -- sell, and distribute to the poor, and thou shalt
have treasure in heaven, and come, be following mej’

twERER. REER, RAMBMRE B,
But when he heard these things, he became very sad, for he was very rich.

and he, having heard these things, became very sorrowful, for he was exceeding
rich.
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BHERMARRE, BEEYNAE HwHNE. EAMEFNHD,
Jesus, seeing that he became very sad, said, "How hard it is for those who have
riches to enter into the kingdom of God!

And Jesus having seen him become very sorrowful, said, "How hardly shall those
having riches enter into the reign of God!

REZBHEMNE. tHETE BHE. EZZ K.
For it is easier for a camel to enter in through a needle’'s eye, than for a rich man to
enter into the kingdom of God.”

for it is easier for a camel through the eye of a needle to enter, than for a rich man
into the reign of God to enter.’

ERMHAR. EKR. HEBSRE,
Those who heard it said, "Then who can be saved?”
And those who heard, said, "And who is able to be saved?’

HE#HE. EARMTENE, £ WwaAL.
But he said, "The things which are impossible with men are possible with God."”
and he said, "The things impossible with men are possible with God.’

mER., WM. RMEKMTECSCHAENRRERT
Peter said, "Look, we have left everything, and followed you."
And Peter said, ‘Lo, we left all, and did follow theej;
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M#gER, REEEFREM. AA #HE. MTEE. IREF. B2
REB, R,

He said to them, "Most assuredly | tell you, there is no one who has left house, or
wife, or brothers, or parents, or children, for the kingdom of God's sake,

and he said to them, 'Verily | say to you, that there is not one who left house, or
parents, or brothers, or wife, or children, for the sake of the reign of God,

REESHESABER. ERERBKRKEN,
who will not receive many times more in this time, and in the world to come,
eternal life.”

who may not receive back manifold more in this time, and in the coming age, life
age-during.’

B@®EE+T _—_@MAE. BHeMRER. 8B, BEMLBEHSE . THHR
EHN-—UE, BEABREATS L .

He took the twelve aside, and said to them, "Behold, we are going up to Jerusalem,
and all the things that are written through the prophets concerning the Son of Man

will be completed.

And having taken the twelve aside, he said unto them, ‘Lo, we go up to Jerusalem,
and all things shall be completed -- that have been written through the prophets --

to the Son of Man,

HEEEXBEABA, P EBEFMHL, EEM, LEXREME L .

For he will be delivered up to the Gentiles, will be mocked, treated shamefully, and
spit on.

for he shall be delivered up to the nations, and shall be mocked, and insulted, and
spit upon,
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YEETMH, REM . F=BHEET.
They will scourge and kill him. On the third day, he will rise again.”

and having scourged they shall put him to death, and on the third day he shall rise
again.’

EEEMEBROUTES. ERADREBEN. M FTESAMRNOEE
They understood none of these things. This saying was hidden from them, and they
didn't understand the things that were said.

And they none of these things understood, and this saying was hid from them, and
they were not knowing the things said.

ME&ESETHMANIFOHER, §—FEEFLERKSFTNR

It happened, as he came near Jericho, a certain blind man sat by the road, begging.

And it came to pass, in his coming nigh to Jericho, a certain blind man was sitting
beside the way begging,

BERFZARBE, NBAREESE.,
Hearing a multitude going by, he asked what this meant.
and having heard a multitude going by, he was inquiring what this may be,

e EHME., EEHPABRKKER,
They told him that Jesus of Nazareth was passing by.
and they brought him word that Jesus the Nazarene doth pass by,
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e R REOER ., KRB FHRIBSKM, THHER,
He cried out, "Jesus, you son of David, have mercy on me!"
and he cried out, saying, ‘Jesus, Son of David, deal kindly with mej’

ERERENAN, BREMRME., FHFMEER  wABFHWUER., KEHTF

B, IBRE

Those who led the way rebuked him, that he should be quiet; but he cried out all the
more, "You son of David, have mercy on me!"

and those going before were rebuking him, that he might be silent, but he was
much more crying out, ‘Son of David, deal kindly with me.’

EHRgRusfE,. MMM EBRBR . B TR, BREMR.
Jesus, standing, commanded him to be brought to him. When he had come near, he
asked him,

And Jesus having stood, commanded him to be brought unto him, and he having
come nigh, he questioned him,

RERAREEE  #HKE. M, REELEFR,

"What do you want me to do?" He said, "Lord, that | may see again.”

saying, What wilt thou | shall do to thee?" and he said, 'Sir, that | may receive
sight.’

H#kKE. MALER  MRHOERTHRT.
Jesus said to him, "Receive your sight. Your faith has healed you."
And Jesus said to him, 'Receive thy sight; thy faith hath saved theej
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BMFUYZEBRT. REBMEHNK, - BBERER @& FAFBREE. t

HBx .

Immediately he received his sight, and followed him, glorifying God. All the people,
when they saw it, praised God.

and presently he did receive sight, and was following him, glorifying God; and all
the people, having seen, did give praise to God.

ER @R 7 BR A B . IE&iB W B IR .
He entered and was passing through Jericho.
And having entered, he was passing through Jericho,

F-BAEMUEXK. EREER. BREHM X,
There was a man named Zacchaeus. He was a chief tax collector, and he was rich.

and lo, a man, by name called Zaccheus, and he was a chief tax-gatherer, and he
was rich,

HWEEEBRERBEENAN . AEBAZ, tNWEFEXE, IUAFEER
He was trying to see who Jesus was, and couldn't because of the crowd, because
he was short.

and he was seeking to see Jesus, who he is, and was not able for the multitude,
because in stature he was small,

RBEINNE, RLREH, EFENHK,. RAPHKLREBERS,
He ran on ahead, and climbed up into a sycamore tree to see him, for he was to
pass that way.

and having run forward before, he went up on a sycamore, that he may see him,
because through that [way] he was about to pass by.
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MBEgkETHE, BE—F., R, X, RTR, SXRELEFERR
When Jesus came to the place, he looked up and saw him, and said to him,
"Zacchaeus, hurry and come down, for today | must stay at your house."

And as Jesus came up to the place, having looked up, he saw him, and said unto
him, "Zaccheus, having hastened, come down, for to-day in thy house it behoveth
me to remainy’

RS ICTR, BREENESTHRK,
He hurried, came down, and received him joyfully.
and he having hastened did come down, and did receive him rejoicing;

BABR, BATERR, tEINRAREEERE,

When they saw it, they all murmured, saying, "He has gone in to lodge with a man
who is a sinner.”

and having seen [it], they were all murmuring, saying -- "With a sinful man he went
in to lodge!

MZLE, HEXHR, =M, BIEMEN —¥BBA . REMRFTH.

B ftk W £

Zacchaeus stood and said to the Lord, "Behold, Lord, half of my goods I give to the
poor. If | have wrongfully exacted anything of anyone, | restore four times as much.”

And Zaccheus having stood, said unto the Lord, ‘Lo, the half of my goods, sir, | give
to the poor, and if of any one anything | did take by false accusation, I give back
fourfold.’
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B#@HHR., SARBEINTER, RAttBERERNENFR,
Jesus said to him, "Today, salvation has come to this house, because he also is a
son of Abraham.

And Jesus said unto him -- "To-day salvation did come to this house, inasmuch as
he also is a son of Abraham;

AFR, BESHREREXEN A
For the Son of Man came to seek and to save that which was lost.”
for the Son of Man came to seek and to save the lost.”

RAEERRELFTNRKR, BRERABECHEHLS. XEMEMAUS
HFHBEREBEHR, RER-—ELWR.

As they heard these things, he went on and told a parable, because he was near
Jerusalem, and they supposed that the kingdom of God would be revealed
immediately.

And while they are hearing these things, having added he spake a simile, because
of his being nigh to Jerusalem, and of their thinking that the reign of God is about
presently to be made manifest.

E-HBEBRXERE. EBSE M@K,
He said therefore, "A certain nobleman went into a far country to receive for himself
a kingdom, and to return.

He said therefore, 'A certain man of birth went on to a far country, to take to
himself a kingdom, and to return,
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EUTHHNTEEAR, XtHEMTHREBF., (REXEBRE—RZ
WEBEB+mM) R, RAZEEE. EEREB R,

He called ten servants of his, and gave them ten minas, and told them, ‘Conduct
business until | come.’

and having called ten servants of his own, he gave to them ten pounds, and said
unto them, Do business -- till | come;

tEABENAAMNRME, TREEEREER., BATEEEBAERMD
But his citizens hated him, and sent an envoy after him, saying, 'We don't want this
man to reign over us.’

and his citizens were hating him, and did send an embassy after him, saying, We do
not wish this one to reign over us.

ESEEER. RBWUREBRFHNEAR, BEAEMMNFEEERT

It happened, when he had come back again, having received the kingdom, that he
commanded these servants, to whom he had given the money, to be called to him,
that he might know what they had gained by conducting business.

"And it came to pass, on his coming back, having taken the kingdom, that he
commanded these servants to be called to him, to whom he gave the money, that
he might know what any one had done in business.

E-EBLRR., M. R -—RRBRF. EKRT +,
The first came before him, saying, 'Lord, your mina has made ten more minas.’
"And the first came near, saying, Sir, thy pound did gain ten pounds;
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FAR. . RENEAN FREEEIMNSBSLEELD., TLEERE
He said to him, "Well done, you good servant! Because you were found faithful in a
very little, you shall have authority over ten cities.’

and he said to him, Well done, good servant, because in a very little thou didst
become faithful, be having authority over ten cities.

F-_ERR., @M. MO -—\ERF. EK8EWT T &,
The second came, saying, Your mina, Lord, has made five minas.’
"And the second came, saying, Sir, thy pound made five pounds;

FAR.,. RETUERESH,
He said to him also, 'You also are to be over five cities.’
and he said also to this one, And thou, become thou over five cities.

XBE-—fEARFE. M. EB. RN RRFEEE. RELEIEFD
Another came, saying, 'Lord, behold, your mina, which | kept laid away in a
handkerchief,

"And another came, saying, Sir, lo, thy pound, that | had lying away in a napkin;

BEERBEMR. RARREBENA . RERTHEEEZEZE. REETH
EEEWR.

for | feared you, because you are an exacting man. You take up that which didn't lay
down, and reap that which you didn't sow.’

for | was afraid of thee, because thou art an austere man; thou takest up what thou
didst not lay down, and reapest what thou didst not sow.
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FAHMR., REERXR, REBMRNO., ERNE . RKEITEERR R

ERWA,. RERTHEEEZZE, REETHEEER .

He said to him, "'Out of your own mouth will I judge you, you wicked servant! You
knew that | am an exacting man, taking up that which I didn't lay down, and reaping
that which | didn't sow.

"And he saith to him, Out of thy mouth | will judge thee, evil servant: thou knewest
that | am an austere man, taking up what | did not lay down, and reaping what | did
not sow!

AEETEERNRBRIXKBIT. FERNKR, EXAFINHTUAEE
Then why didn’t you deposit my money in the bank, and |1 at my coming might have
earned interest on it?’

and wherefore didst thou not give my money to the bank, and I, having come, with
interest might have received it?

REZBUENAR., EBME—HER, BAE+EN.
He said to those who stood by, Take the mina away from him, and give it to him
who has the ten minas.’

"And to those standing by he said, Take from him the pound, and give to him having
the ten pounds --

e, £, MEKRE+ET.,
They said to him, 'Lord, he has ten minas!
(and they said to him, Sir, he hath ten pounds) --
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FAR,. BEFHEM., LAEH, EEMHKML . REN, EMFAAN.,
EE8B X,

“For | tell you that to everyone who has, will more be given; but from him who
doesn't have, even that which he has will be taken away from him.

for |1 say to you, that to every one having shall be given, and from him not having,
also what he hath shall be taken from him,

ERBEHFENBAERFEAAMEIN., BAMUR, TEEEART E.
But bring those enemies of mine who didn't want me to reign over them here, and

kill them before me.™

but those my enemies, who did not wish me to reign over them, bring hither and
slay before me.’

M#MAETTERF. RENEE. LHBEHS =,
When he had thus spoken, he went on ahead, going up to Jerusalem.
And having said these things, he went on before, going up to Jerusalem.

BEREEMBRE., £F-—ELAWUHBELERE. RITHEWMEMGE.
It happened, when he drew near to Bethsphage and Bethany, at the mountain that is
called Olivet, he sent two of his disciples,

And it came to pass, as he came nigh to Bethphage and Bethany, unto the mount
called of the Olives, he sent two of his disciples,
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RPAETEENTFTEES EZNER, LER—TCHEBHNBENRE., 2R
REEBEABRBH . AUMBHEER,

saying, "Go your way into the village on the other side, in which, as you enter, you
will find a colt tied, whereon no man ever yet sat. Untie him, and bring him.

having said, Go away to the village over-against, in which, entering into, ye shall
find a colt bound, on which no one of men did ever sit, having loosed it, bring [it];

EEABAEERL. RMAMKR. TERB .
If anyone asks you, 'Why are you untying it?" say to him: "The Lord needs it.™

and if any one doth question you, Wherefore do ye loose [it]? thus ye shall say to
him -- The Lord hath need of it.

TENAET, MERMN., EMBKARD,
Those who were sent went away, and found things just as he had told them.
And those sent, having gone away, found according as he said to them,

M BEMNER, TABCMAR. BEBEEE,
As they were untying the colt, the owners of it said to them, 'Why are you untying
the colt?’

and while they are loosing the colt, its owners said unto them, Why loose ye the
colt?’

MR, TERAM,
They said, The Lord needs it.’

and they said, ‘The Lord hath need of it;
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M EFNMKRE, LEECHKRKEBELE. KEHHE L.

They brought it to Jesus. They threw their cloaks on the colt, and set Jesus on
them.

and they brought it unto Jesus, and having cast their garments upon the colt, they
did set Jesus upon it.

ENEER, RABLREBER L
As he went, they spread their cloaks in the way.
And as he is going, they were spreading their garments in the way,

BITHBEMAS., ETHEBLULUNER, TMAERMEBHN —ERL., =M
BRER, KBEEX ®.

As he was now getting near, at the descent of the Mount of Olives, the whole
multitude of the disciples began to rejoice and praise God with a loud voice for all
the mighty works which they had seen,

and as he is coming nigh now, at the descent of the mount of the Olives, the whole
multitude of the disciples began rejoicing to praise God with a great voice for all
the mighty works they had seen,

R ETERXNE, REERBEN EXLENTE, EESZ2ERAHE
saying, "Blessed is the King who comes in the name of the Lord! Peace in heaven,
and glory in the highest!"

saying, blessed [is] he who is coming, a king in the name of the Lord; peace in
heaven, and glory in the highest.’
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BAFEEBENBEAEBHKRR., 7. ERRFEBOPFIER,
Some of the Pharisees from the multitude said to him, "Teacher, rebuke your
disciples!"

And certain of the Pharisees from the multitude said unto him, "Teacher, rebuke thy
disciples;’

HkR., BREFRM., ER2MEAOFR,. ELEBEXEFUER,
He answered them, "l tell you that if these were silent, the stones would cry out.”

and he answering said to them, 'l say to you, that, if these shall be silent, the
stones will cry out!’

HMERIMBEHASAFTRA., RAMLER R,
When he drew near, he saw the city and wept over it,
And when he came nigh, having seen the city, he wept over it,

REBAENREEBRF., VEHRRFEINSE  BERESHERERMR

W, WHRHWEBEEFETHRE,

saying, "If you, even you, had known today the things which belong to your peace!
But now, they are hidden from your eyes.

saying -- 'If thou didst know, even thou, at least in this thy day, the things for thy
peace; but now they were hid from thine eyes.

RABRBFHKI. RN BLEERELE, BERER. DEEFR.
For the days will come on you, when your enemies will throw up a barricade against
you, surround you, hem you in on every side,

"Because days shall come upon thee, and thine enemies shall cast around thee a
rampart, and compass thee round, and press thee on every side,
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YERBR.,. NREENRZ, E—RAOBFECFEERAEL .  BRF
MEEBEMRHNBIR,

and will dash you and your children within you to the ground. They will not leave in
you one stone on another, because you didn't know the time of your visitation."

and lay thee low, and thy children within thee, and they shall not leave in thee a
stone upon a stone, because thou didst not know the time of thy inspection.’

Mk TR, EHEFEREFEEEN A,
He entered into the temple, and began to drive out those who bought and sold in it,

And having entered into the temple, he began to cast forth those selling in it, and
those buying,

HHEMR, RLR., TENR., YEBENR. o RABGAE/RRABE
saying to them, "It is written, 'My house is a house of prayer, but you have made it
a ‘den of robbers™!"

saying to them, ‘It hath been written, My house is a house of prayer -- but ye made
it a den of robbers.’

BHEXXEBREHIA, RAR., IXT, BEEHNER. HEER
He was teaching daily in the temple, but the chief priests and the scribes and the
leading men among the people sought to destroy him.

And he was teaching daily in the temple, but the chief priests and the scribes were
seeking to destroy him -- also the chiefs of the people --
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BEEFTHEFR, RAEUHBAFTEM,

They couldn’t find what they might do, for all the people hung on to every word that
he said.

and they were not finding what they shall do, for all the people were hanging on
him, hearing him.

FE-XHB#MEREHI B, BERENVNKR, RAIRIAIXTAEREZ L
It happened on one of those days, as he was teaching the people in the temple and
preaching the gospel, that the chief priests and scribes came to him with the elders.

And it came to pass, on one of those days, as he is teaching the people in the
temple, and proclaiming good news, the chief priests and the scribes, with the
elders, came upon [him],

MR, REFEMA., FAZEEEREELE, FHREENHNEH

They asked him, "Tell us: by what authority do you do these things? Or who is
giving you this authority?"

and spake unto him, saying, Tell us by what authority thou dost these things? or
who is he that gave to thee this authority?’

BHEmER., BCUEBARM-—aF  RMHAEEHFR .
He answered them, "l also will ask you one question. Tell me:

And he answering said unto them, ‘I will question you --1 also -- one thing, and tell
me:
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HBamnmxEBR., ERXLELEXN., RRABRBE,
the baptism of John, was it from heaven, or from men?"
the baptism of John, from heaven was it, or from men?’

P FEEEmER. BMAERRRXLER, HXREBHMAEAEETE R .

They reasoned with themselves, saying, "If we say, 'From heaven, he will say,
"Why didn’'t you believe him?’

And they reasoned with themselves, saying -- 'If we may say, From heaven, he will
say, Wherefore, then, did ye not believe him?

EMRABR, BEUABERAAETIRRM EBEAAMAEHNERE XA,

But if we say, 'From men, all the people will stone us, for they are persuaded that
John was a prophet.”

and if we may say, From men, all the people will stone us, for they are having been
persuaded John to be a prophet.’

RREEZER. THERRRBERN,
They answered that they didn't know where it was from.
And they answered, that they knew not whence [it was],

B#®ER, REFEHFHFMN., BEAEZEEEREELSE.
Jesus said to them, "Neither will I tell you by what authority | do these things."

and Jesus said to them, 'Neither do | say to you by what authority | do these
things.’
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MEgEBBLm, HEER. FART RBEEE. H68EF. BaEHN
ERETHFR

He began to tell the people this parable. "A man planted a vineyard, and rented it
out to some farmers, and went into another country for a long time.

And he began to speak unto the people this simile: "A certain man planted a
vineyard, and gave it out to hushandmen, and went abroad for a long time,

HTHER. TE-—EAEAINBFHEEE, WHEMEEPEMDNR FX

it EBEFETTMH, WaZFEE,

At the proper season, he sent a servant to the farmers to collect his share of the
fruit of the vineyard. But the farmers beat him, and sent him away empty.

and at the season he sent unto the husbandmen a servant, that from the fruit of the
vineyard they may give to him, but the husbandmen having beat him, did send
[him] away empty.

X -—BEAE . MeT T4, XEEEM. UWhzEFOE,
He sent yet another servant, and they also beat him, and treated him shamefully,
and sent him away empty.

"And he added to send another servant, and they that one also having beaten and
dishonoured, did send away empty;

XNTBRE=ZBAEAE . LT E T, BeHELET.
He sent yet a third, and they also wounded him, and threw him out.
and he added to send a third, and this one also, having wounded, they did cast out.
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BEXHR. BEEH#HRE RETBENBFE JAEHLMEHME,
The lord of the vineyard said, "What will | do? I will send my beloved son. It may be
that seeing him, they will respect him.’

"And the owner of the vineyard said, What shall | do? | will send my son -- the
beloved, perhaps having seen this one, they will do reverence;

)

T®, BFERM. KL E REEAXEXN . RMARMBE. £

EXBEREM.
But when the farmers saw him, they reasoned among themselves, saying, This is
the heir. Come, let's kill him, that the inheritance may be ours.’

o
(i

and having seen him, the husbandmen reasoned among themselves, saying, This is
the heir; come, we may kill him, that the inheritance may become ours;

REEBMUHELZIEBEANART. EE,. BEENEIA. EERE R it
They threw him out of the vineyard, and killed him. What therefore will the lord of
the vineyard do to them?

and having cast him outside of the vineyard, they killed [him]; what, then, shall the
owner of the vineyard do to them?

tERKBEELEAF,. $EEEERLIAN . BEMNAR. EREFT
He will come and destroy these farmers, and will give the vineyard to others.”
When they heard it, they said, "God forbid!"

He will come, and destroy these husbandmen, and will give the vineyard to others.’
And having heard, they said, 'Let it not be!
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MHEZEMMAR., TLEE. "TEAMENAER. EETEAEANERA
H, 0 EREEEZERR,

But he looked at them, and said, "Then what is this that is written, "The stone
which the builders rejected, The same was made the chief cornerstone?’

and he, having looked upon them, said, 'What, then, is this that hath been written:
A stone that the builders rejected -- this became head of a corner?

REEBRAELN, XEKR  PAEREEHENFI L, RELHEBS
"Everyone who falls on that stone will be broken to pieces, but it will crush
whoever it falls on to dust.”

every one who hath fallen on that stone shall be broken, and on whom it may fall, it
will crush him to pieces.’

NETMEAR, BHELELWMEEZEAMRN, ERREETFEM .
RARENMBE %,

The chief priests and the scribes sought to lay hands on Him that very hour, but
they feared the people -- for they knew He had spoken this parable against them.

And the chief priests and the scribes sought to lay hands on him in that hour, and
they feared the people, for they knew that against them he spake this simile.

AN

REERBH., TBEFEXFEFFA, EEMNFTLELER, FHMEX
XN BEZ T

They watched him, and sent out spies, who pretended to be righteous, that they
might trap him in something he said, so as to deliver him up to the rule and to the
authority of the governor.

And, having watched [him], they sent forth liers in wait, feigning themselves to be
righteous, that they might take hold of his word, to deliver him up to the rule and to
the authority of the governor,
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HHRBEEBER, XF., BRMBRESRAEMERBREEE. BFTWMAWN

AH, DRABEEE #wWHE,

They asked him, "Teacher, we know that you say and teach what is right, and aren't
partial to anyone, but truly teach the way of God.

and they questioned him, saying, "Teacher, we have known that thou dost say and
teach rightly, and dost not accept a person, but in truth the way of God dost teach;

BEMMmREZM. TUART N,
Is it lawful for us to pay taxes to Caesar, or not?"
Is it lawful to us to give tribute to Caesar or not?’

H#kE MM BRFE. B8 M®MEKR.
But he perceived their slyness, and said to them, "Why do you test me?
And he, having perceived their craftiness, said unto them, "Why me do ye tempt?

Z-BEARBREBE . E/NEH2HN  HMHAR. RZHB.
Show me a denarius. Whose image and inscription are on it?" They answered,

"Caesar's.”

shew me a denary; of whom hath it an image and superscription?’ and they
answering said, 'Of Caesar:’

Mk, EX. AN YERKLXH. HHMEREHR W,
He said to them, "Then give to Caesar the things that are Caesar's, and to God the
things that are God's.”

and he said to them, "Give back, therefore, the things of Caesar to Caesar, and the
things of God to Godj’
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HMEEA, EEFLETFTELER  XFFTMHMNEH, RBAODES
They weren't able to trap him in his words before the people. They marveled at his
answer, and were silent.

and they were not able to take hold on his saying before the people, and having
wondered at his answer, they were silent.

MEBZIAERRBEEETNE  FLERBBBHKER.
Some of the Sadducees came to him, those who deny that there is a resurrection.

And certain of the Sadducees, who are denying that there is a rising again, having
come near, questioned him,

XF. BEBAABRMNEER. AEEAEEFRRET. A FEBZMDNE
REFETFILR,

They asked him, "Teacher, Moses wrote to us that if a man’s brother dies having a
wife, and he is childless, his brother should take the wife, and raise up children for
his brother.

saying, Teacher, Moses wrote to us, If any one's brother may die, having a wife,
and he may die childless -- that his brother may take the wife, and may raise up
seed to his brother.

EHERtA . FE-—HBTE, REETFTRT
There were therefore seven brothers. The first took a wife, and died childless.
"There were, then, seven brothers, and the first having taken a wife, died childless,
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F-@E. F=E. BB H .
The second took her as wife, and he died childless.
and the second took the wife, and he died childless,

BEBEA, HEBEBMH, REETEFRET,
The third took her, and likewise the seven all left no children, and died.

and the third took her, and in like manner also the seven -- they left not children,
and they died;

BRIBAMLIEKET .
Afterward the woman also died.
and last of all died also the woman:

EHE,. BEEETHNER. 2 —ENZE=TTR  REHEMEBMHEtEABRIB
Therefore in the resurrection whose wife of them will she be? For the seven had her
as a wife."

in the rising again, then, of which of them doth she become wife? -- for the seven
had her as wife.’

B, EHZANA. FEBHEEK .

Jesus said to them, "The sons of this age marry, and are given in marriage.

And Jesus answering said to them, The sons of this age do marry and are given in
marriage,
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HEEARESHMHR, ERREEEENA. EFBEHRE .
But those who are considered worthy to attain to that age and the resurrection from
the dead, neither marry, nor are given in marriage.

but those accounted worthy to obtain that age, and the rising again that is out of
the dead, neither marry, nor are they given in marriage;

RAMMIAEBEE MNXE—K BREENA. A #BHRTF.
For neither can they die any more, for they are like the angels, and are sons of God,
being sons of the resurrection.

for neither are they able to die any more -- for they are like messengers -- and they
are sons of God, being sons of the rising again.

EREAEE,. EAEARR L, BERTZAHNFEN @&, UEBH &
BN %, RETIBEAT.

But that the dead are raised, even Moses showed at the bush, when he called the
Lord "The God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob.’

"And that the dead are raised, even Moses shewed at the Bush, since he doth call
the Lord, the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of Jacob;

BREFARIEAN B, DTREFAN % HRAEZMHMHAE., AHRED
o (HREHHEEFXR)
Now he is not the God of the dead, but of the living, for all are alive to him."
and He is not a God of dead men, but of living, for all live to Him.’

ﬁ%{jiﬁ\ ji%s 1%%1%%0
Some of the scribes answered, "Teacher, you speak well.”
And certain of the scribes answering said, "Teacher, thou didst say well;
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NLedaMrBEBEBtEE,
They didn't dare to ask him any more questions.
and no more durst they question him anything.

MEHEMR, ANEEREBRXKENFER,
He said to them, "Why do they say that the Christ is David's son?
And he said unto them, "How do they say the Christ to be son of David,

FRERLE. KFACH., "TEHEREIHR., RLEENEIE.
David himself says in the book of Psalms, "The Lord said to my Lord, "Sit at my
right hand,

and David himself saith in the Book of Psalms, The Lord said to my lord, Sit thou
on my right hand,

ERERNMNBEFRAOBIE. 2
Until | make your enemies the footstool of your feet."™
till 1 shall make thine enemies thy footstool;

AREEBEBMHAET, HEEBEXRARENFEREE.
"David therefore calls him Lord, so how is he his son?"
David, then, doth call him lord, and how is he his son?’

BEAMRENRER., BBHKYEMNER.
In the hearing of all the people, he said to his disciples,
And, all the people hearing, he said to his disciples,
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MPEBRBXLET #MPAFZFRKRET. EEAEHTLEAMAEMAZ. X
EFEEENSf. EF LN E E .
"Beware of the scribes, who desire to walk in long robes, and love greetings in the

marketplaces, the best seats in the synagogues, and the best places at feasts;

"Take heed of the scribes, who are wishing to walk in long robes, and are loving
salutations in the markets, and first seats in the synagogues, and first couches in
the suppers,

tHHEEEFRNHNRE. BEERENRS  ELAEZEENME.
who devour widows’ houses, and for a pretense make long prayers: these will
receive greater condemnation.”

who devour the houses of the widows, and for a pretence make long prayers, these
shall receive more abundant judgment.’

B#HEBEE, RHETEREREEE,

He looked up, and saw the rich people who were putting their gifts into the treasury.

And having looked up, he saw those who did cast their gifts to the treasury -- rich
men,

XE-EBEEH. RTMMAEANE .
He saw a certain poor widow casting in two lepta.
and he saw also a certain poor widow casting there two mites,

R, REESHRAFEMN . EBEEH. MROILEFAES .
He said, "Truly | tell you, this poor widow put in more than all of them,
and he said, "Truly | say to you, that this poor widow did cast in more than all;
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RABRAHRECHEH®., EHXRELEEE EBEEHRREESTR.

B -t EENHERLET.

for all these put in gifts for God from their abundance, but she, out of her lack, put
in all that she had to live on.”

for all these out of their superabundance did cast into the gifts to God, but this one
out of her want, all the living that she had, did cast in.’

FEAKXRWRER., RRAZAMHEDHHH .

As some were talking about the temple and how it was decorated with beautiful
stones and gifts, he said,

And certain saying about the temple, that with goodly stones and devoted things it
hath been adorned, he said,

MERR., RERPAABERNE -V, BREBFHT., EEERE —
MEBEEEREL, THIFKRT .

"As for these things which you see, the days will come, in which there will not be
left here one stone on another that will not be thrown down.”

"These things that ye behold -- days will come, in which there shall not be left a
stone upon a stone, that shall not be thrown down.’

tMEMER. X¥F. EEREEESER  EBERINKKR. §EEK
They asked him, "Teacher, when therefore will these things be? What is the sign
that these things are about to happen?”

And they questioned him, saying, ‘Teacher, when, then, shall these things be? and
what [is] the sign when these things may be about to happen?’
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HM#®R., RFPAEEE. TEZTRX . FABEREHFLEATENE X,

R, BREE O XR. BERET HRMPMFATERREMELM,

He said, "Watch out that you don't get led astray, for many will come in my name,
saying, 1 AM, and, The time is at hand.” Therefore don't follow them.

And he said, ‘See -- ye may not be led astray, for many shall come in my name,
saying -- | am [he], and the time hath come nigh; go not on then after them;

MABERITANEBENSE, TEEBE RAELBEXELEF  REX
BB BRERE,

When you hear of wars and disturbances, don't be terrified, for these things must
happen first, but the end won't come immediately.”

and when ye may hear of wars and uprisings, be not terrified, for it behoveth these
things to happen first, but the end [is] not immediately.’

ERBHRHMLMAR, REXTR, BERTH .
Then he said to them, "Nation will rise against nation, and kingdom against
kingdom.

Then said he to them, ‘Nation shall rise against nation, and kingdom against
kingdom,

WEARKRED., ZELFEFHETER  XEFTHMNER, IAHE., ®
XLEL#EH,

There will be great earthquakes, famines, and plagues in various places. There will
be terrors and great signs from heaven.

great shakings also in every place, and famines, and pestilences, there shall be;
fearful things also, and great signs from heaven there shall be;
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BE-VYHNENE., AETFEERM. EBRM. ERMAXKEE

Y EBEREEE, RABRNBRNRMIEZEIRAEEDA .

But before all these things, they will lay their hands on you and will persecute you,
delivering you up to synagogues and prisons, bringing you before kings and
governors for my name's sake.

and before all these, they shall lay on you their hands, and persecute, delivering up
to synagogues and prisons, being brought before kings and governors for my
name's sake;

BEELERLBRMPMBRERE,
It will turn out as a testimony to you.
and it shall become to you for a testimony.

MUBRMELIELE. FEREBREEDF .
Settle it therefore in your hearts not to meditate beforehand how to answer,
“Settle, then, to your hearts, not to meditate beforehand to reply,

RAERLEBEARMOTERE, BRRA-—VUBAFRBRTE. BFEAB,
for 1 will give you a mouth and wisdom which all your adversaries will not be able to
withstand or to contradict.

for 1 will give to you a mouth and wisdom that all your opposers shall not be able to
refute or resist.
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EARMORE, 52, K., Bx. tELRHXXE . fMAEHE KM
BN

But you will be handed over even by parents, brothers, relatives, and friends. Some
of you will they cause to be put to death.

"And ye shall be delivered up also by parents, and brothers, and kindred, and
friends, and they shall put of you to death;

TPMERZENE. BRARE .
You will be hated by all men for my name's sake.
and ye shall be hated by all because of my name --

AMEME-—RBREE, BXFTBEE,
Not a hair of your head will perish.
and a hair out of your head shall not perish;

MPAEFIAM. REXRLEHR., (FELBEW)
By your endurance you will win your souls.
in your patience possess ye your souls.

MMPEERBRBHAREER, RATMNEM. KRENVNB FIET,
"But when you see Jerusalem surrounded by armies, then know that its desolation
is at hand.

"And when ye may see Jerusalem surrounded by encampments, then know that
come nigh did her desolation;
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B, ZHEAN., EEXINLE  EHEN., EELEHXRX EHTH. T
E#H

Then let those who are in Judea flee to the mountains. Let them who are in the
midst of her depart. Don't let those who are in the country enter therein.

then those in Judea, let them flee to the mountains; and those in her midst, let
them depart out; and those in the countries, let them not come in to her;

RAERBENMBY, ERLTENHESER.
For these are days of vengeance, that all things which are written may be fulfilled.
because these are days of vengeance, to fulfil all things that have been written.

ERLEHF. RENAPEFNEBRT BHABBAXBREEMS
EEERBIER L.

Woe to those who are pregnant and to those who nurse infants in those days! For
there will be great distress in the land, and wrath to this people.

"And wo to those with child, and to those giving suck, in those days; for there shall
be great distress on the land, and wrath on this people;

PMEMAEIDIT. XEBIBREE BERAZERAFTABRBE., EF
ABAWNBE®ET -

They will fall by the edge of the sword, and will be led captive into all the nations.
Jerusalem will be trampled down by the Gentiles, until the times of the Gentiles are
fulfilled.

and they shall fall by the mouth of the sword, and shall be led captive to all the
nations, and Jerusalem shall be trodden down by nations, till the times of nations
be fulfilled.
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HAREREEHEE #ENFELEFRET  EHBHPERENEER.

it it & E .

There will be signs in the sun, moon, and stars; and on the earth anxiety of nations,
in perplexity for the roaring of the sea and the waves;

"And there shall be signs in sun, and moon, and stars, and on the land [is] distress
of nations with perplexity, sea and billow roaring;

AEBREED  ARMEFRKERIHANS, BRBHSATHE,
men fainting for fear, and for expectation of the things which are coming on the
world: for the powers of the heavens will be shaken.

men fainting at heart from fear, and expectation of the things coming on the world,
for the powers of the heavens shall be shaken.

glzﬂ%\ MWHEEEA%\ ﬁﬁgjjs ﬁk%ﬁ\ %%B&Eﬁo

Then they will see the Son of Man coming in a cloud with power and great glory.
"And then they shall see the Son of Man, coming in a cloud, with power and much
glory;

—FELE. MR EESIEE  EAMRMBENRE FIET,
But when these things begin to happen, look up, and lift up your heads, because
your redemption is near."

and these things beginning to happen bend yourselves back, and lift up your heads,
because your redemption doth draw nigh.’
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Mg XBFEmBLMR, FMNEEXREY. ISEON  RFHNE
. R —EBRBABEBEXET,

He told them a parable. "See the fig tree, and all the trees.

And he spake a simile to them: "See the fig-tree, and all the trees,

REM
When they are already budding, you see it and know by your own selves that the
summer is already near.

when they may now cast forth, having seen, of yourselves ye know that now is the
summer nigh;

EER. RPN EBERELEHHNARM. EXBES @WHBEET,
Even so you also, when you see these things happening, know that the kingdom of
God is near.

so also ye, when ye may see these things happening, ye know that near is the reign
of God;

HEESHFNRMA, EHAEREBE, ELEHEKRR.
Most assuredly I tell you, this generation will not pass away until all things are
accomplished.

verily | say to you -- This generation may not pass away till all may have come to
pass;

R ERBEE, BWRATRESE,
Heaven and earth will pass away, but my words will by no means pass away.
the heaven and the earth shall pass away, but my words may not pass away.
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MPEEEE, ZHEEARBRBELYSENERE,. REERMHBL. BAF
RMERERZAEDRM .

"So be careful, or your hearts will be loaded down with carousing, drunkenness, and
cares of this life, and that day will come on you suddenly.

"And take heed to yourselves, lest your hearts may be weighed down with
surfeiting, and drunkenness, and anxieties of life, and suddenly that day may come
on you,

RANRBFEEREBEI 2 E—VYBEEHN A,
For it will come like a snare on all those who dwell on the surface of all the earth.
for as a snare it shall come on all those dwelling on the face of all the land,

MPERIFEHME, EEFR, ERMERBE - VERNE., §UH
MEANFHEGH.

Therefore be watchful all the time, asking that you may be counted worthy to
escape all these things that will happen, and to stand before the Son of Man."
watch ye, then, in every season, praying that ye may be accounted worthy to
escape all these things that are about to come to pass, and to stand before the Son
of Man.’

HHEEEREHIAN . SREBE—BEL, SUBHELEBT.
Every day Jesus was teaching in the temple, and every night he went out, and spent
the night on the mountain that is called Olivet.

And he was during the days in the temple teaching, and during the nights, going
forth, he was lodging at the mount called of Olives;
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RARBRLER., DEBKNE, ERMHBE,
All the people came early in the morning to him in the temple, to hear him.
and all the people were coming early unto him in the temple to hear him.

BRESH, XWRBEH., LT,
Now the feast of unleavened bread drew near, which is called the Passover.
And the feast of the unleavened food was coming nigh, that is called Passover,

RARNIXT, BEFEERERTNHR  REMHMEHNE &,
The chief priests and the scribes sought how they might put him to death, for they
feared the people.

and the chief priests and the scribes were seeking how they may take him up, for
they were afraid of the people.

ER,. BREATHBAMNBARERNL, AR+ ZMEEHN—M@,

Satan entered into Judas, who was called Iscariot, being numbered with the twelve.

And the Adversary entered into Judas, who is surnamed Iscariot, being of the
number of the twelve,

tHENKRARITBREBTE., EEITUIEBHEIBEMLMH.
He went away, and talked with the chief priests and captains about how he might
deliver him to them.

and he, having gone away, spake with the chief priests and the magistrates, how
he might deliver him up to them,



Luke Chapter 22 Chinese WEB YLT Page 234 of
Literal Spiritual Practical Meaning

tMEE. ROELMER T
They were glad, and agreed to give him money.
and they rejoiced, and covenanted to give him money,

tEAT. REABESERIRATERIMNEKMHR., EHBEHEB4EM.
He consented, and sought an opportunity to deliver him to them in the absence of
the multitude.

and he agreed, and was seeking a favourable season to deliver him up to them
without tumulit.

REBEH, AZRBEFENB-—XKI T,
The day of unleavened bread came, on which the Passover must be sacrificed.

And the day of the unleavened food came, in which it was behoving the passover to
be sacrificed,

MHEITHRESES., W, R, FHAEZREMEEIRBHTNER. FUERK
He sent Peter and John, saying, "Go and prepare the Passover for us, that we may
eat."

and he sent Peter and John, saying, 'Having gone on, prepare to us the passover,
that we may eat;

tMPBEER. EXMEBRESRK.
They said to him, "Where do you want us to prepare?”
and they said to him, "Where wilt thou that we might prepare?’
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MR, MPEETH, PEAEZE-—RKEEMR . FRMOAKRRZF 4.
IAmENE FEE .

He said to them, "Behold, when you have entered into the city, a man carrying a
pitcher of water will meet you. Follow him into the house which he enters.

And he said to them, 'Lo, in your entering into the city, there shall meet you a man,
bearing a pitcher of water, follow him to the house where he doth go in,

HAXRNEAR, TR, TEERE, REMEHFEREELRBE
Tell the master of the house, 'The Teacher says to you, "Where is the guest room,
where | may eat the Passover with my disciples?™

and ye shall say to the master of the house, The Teacher saith to thee, Where is
the guest-chamber where the passover with my disciples | may eat?

A EERMBEREEN B XE, RPUBREXRERB
He will show you a large, furnished upper room. Make preparations there."
and he shall show you a large upper room furnished, there make ready;’

M =7, FMFERMN, EUNEHMMKMEDN AR EBTREHNERE
They went, found things as he had told them, and they prepared the Passover.

and they, having gone away, found as he hath said to them, and they made ready
the passover.

RERE T, BHRALE, EREANMBER2,
When the hour had come, he sat down with the twelve apostles.
And when the hour come, he reclined (at meat), and the twelve apostles with him,
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B@mBwMR, BREEEZEULE, IRMERERBHTNERFE.
He said to them, "l have earnestly desired to eat this Passover with you before |
suffer,

and he said unto them, 'With desire | did desire to eat this passover with you
before my suffering,

BEEHRAFEM, RAIBEREER. EIHRE @#HEE,
for I tell you, 1 will no longer by any means eat of it until it is fulfilled in the
kingdom of God.”

for | say to you, that no more may | eat of it till it may be fulfilled in the reign of
God.’

M@mEBAR, SI#HT. R, RMAEEMBM. ARFTEB.
He received a cup, and when he had given thanks, he said, "Take this, and share it
among yourselves,

And having taken a cup, having given thanks, he said, "Take this and divide to
yourselves,

BRESHFAEM., £fSUEB, EXABEBREFET. EE ®WHERI,
for | tell you, 1 will not drink at all again from the fruit of the vine, until the kingdom
of God comes."”

for | say to you that | may not drink of the produce of the vine till the reign of God
may come.’
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XEeEEHHRAHT. REFERLMEM. K. ERENER. RHRME

W MMt EENLRT. AHRREESER.

He took bread, and when he had given thanks, he broke it, and gave to them, saying,
"This is my body which is given for you. Do this in memory of me.”

And having taken bread, having given thanks, he brake and gave to them, saying,
“This is my body, that for you is being given, this do ye -- to remembrance of me.’

hertwtBREEEAR, R, EARRAREODAMINFTFN. RARMAL
He took the cup in like manner after supper, saying, "This cup is the new covenant
in my blood, that which is poured out for you.

In like manner, also, the cup after the supping, saying, This cup [is] the new
covenant in my blood, that for you is being poured forth.

EM. FER2ANF, BERXR-RBERF L,
But behold, the hand of him who betrays me is with me on the table.
"But, lo, the hand of him delivering me up [is] with me on the table,

ATERERMBENEZ]  EBEEAFHABTBRT.
The Son of Man indeed goes, as it has been determined, but woe to that man
through whom he is betrayed!"

and indeed the Son of Man doth go according to what hath been determined; but wo
to that man through whom he is being delivered up.’
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PR ELEE., ER-—EBEEES,

They began to question among themselves, which of them it was that would do this
thing.

And they began to reason among themselves, who then of them it may be, who is
about to do this thing.

MiEkET7TFm. tMHPEX-—BITIEA K.
There arose also a contention among them, which of them was considered to be
greatest.

And there happened also a strife among them -- who of them is accounted to be
greater.

H#ER., ABAEEITRAITARAEMM BERECLMANBRE X .
He said to them, "The kings of the Gentiles lord it over them, and those who have
authority over them are called "benefactors.’

And he said to them, "The kings of the nations do exercise lordship over them, and
those exercising authority upon them are called benefactors;

BRMATER HRPAEEAKRN, AEGFHHN BEHEN. AE
BhREAN,

But not so with you. But one who is the greater among you, let him become as the
lesser, and one who is governing, as one who serves.

but ye [are] not so, but he who is greater among you -- let him be as the younger;
and he who is leading, as he who is ministering;
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REASKX, BRLFHNR. EREFANE  FTRLENRE  AMRE
RAEPE. WREKRE AN,

For who is greater, one who sits at the table, or one who serves? Isn't it he who
sits at the table? But | am in the midst of you as one who serves.

for who is greater? he who is reclining (at meat), or he who is ministering? is it not
he who is reclining (at meat)? and | -- | am in your midst as he who is ministering.

28 REBRzP. ENREAENIREMRM .

But you are those who have continued with me in my temptations.
"And ye -- ye are those who have remained with me in my temptations,

20 REBHEBEM. EORRBBER — K

1 appoint to you a kingdom, even as my Father appointed to me,
and | appoint to you, as my Father did appoint to me, a kingdom,

30 MARMERBEE, LEZRNFLRE YT HLEEELE, BEHAET

T2 XK.
that you may eat and drink at my table in my kingdom. You will sit on thrones,
judging the twelve tribes of Israel.”

that ye may eat and may drink at my table, in my kingdom, and may sit on thrones,
judging the twelve tribes of Israel.’
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EXHE. AM, B, HERESERM., FHERM., BHEFF — K .

The Lord said, "Simon, Simon, behold, Satan asked to have you, that he might sift
you as wheat,

And the Lord said, 'Simon, Simon, lo, the Adversary did ask you for himself to sift
as the wheat,

BEREERKABMRHATR, WRFERXTEL . REBEUE, EBEMRH
but I prayed for you, that your faith wouldn't fail. You, when once you have turned
again, establish your brothers.”

and | besought for thee, that thy faith may not fail; and thou, when thou didst turn,
strengthen thy brethren.’

ER. T  BEHRRERTE., BRI, EE2H DV
He said to him, "Lord, | am ready to go with you both to prison and to death!"
And he said to him, "Sir, with thee | am ready both to prison and to death to go;’

HM#®ER., B, REFTR., SBEHEEREWYW, RE=ZXRTFTRER.
He said, "I tell you, Peter, the rooster will by no means crow today, before you deny
that you know me three times."

and he said, '| say to thee, Peter, a cock shall not crow to-day, before thrice thou
mayest disown knowing me.’
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M@HXEMME, REMRAMABENRR, REEE. REOR,. ®F

E. RPARLVPEERE  MMKE. BRE.

He said to them, "When | sent you out without purse, and wallet, and shoes, did you
lack anything?” They said, "Nothing.”

And he said to them, 'When | sent you without bag, and scrip, and sandals, did ye
lack anything?’ and they said, ‘Nothing.’

H#®ER, ENSERENTUFTFE, EOKNELAUFE  REIN
EEXRRE T

Then he said to them, "But now, whoever has a purse, let him take it, and likewise
a wallet. Whoever has none, let him sell his cloak, and buy a sword.

Then said he to them, 'But, now, he who is having a bag, let him take [it] up, and in
like manner also a scrip; and he who is not having, let him sell his garment, and
buy a sword,

BRESHFAMH. BRELEER., MBI EZEEFLz2H, o EFLERBERS

. BABBRENE. XRHERH

For | tell you that this which is written must still be fulfilled in me: 'He was counted
with the lawless.” For that which concerns me has an end.”

for | say to you, that yet this that hath been written it behoveth to be fulfilled in
me: And with lawless ones he was reckoned, for also the things concerning me
have an end.’

tefMR. M. FF. EEEAMIET . . B#HER. R7T .
They said, "Lord, behold, here are two swords.” He said to them, "That is
enough.”

And they said, "Sir, lo, here [are] two swords; and he said to them, ’lIt is sufficient.
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M#gEER, REEHRBLE  FESGREM®,

He came out, and went, as his custom was, to the Mount of Olives. His disciples
also followed him.

And having gone forth, he went on, according to custom, to the mount of the Olives,
and his disciples also followed him,

MTHR#A. REALMAR. RPNERE. EB AT X,
When he was at the place, he said to them, "Pray that you don't enter into
temptation.”

and having come to the place, he said to them, 'Pray ye not to enter into
temptation.’

RRERMEM. WA -REBBEE. BTEE.

He was withdrawn from them about a stone's throw, and he knelt down and prayed,

And he was withdrawn from them, as it were a stone's cast, and having fallen on
the knees he was praying,

H.RXME, REEE. REEARBE AMAERREER., RERX
mER,

saying, "Father, if you are willing, remove this cup from me. Nevertheless, not my
will, but yours, be done.”

&

saying, Father, if Thou be counselling to make this cup pass from me --; but, not
my will, but Thine be done.’ --
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FE- U XERXLER., WMFHBHDLE,
An angel from heaven appeared to him, strengthening him.
And there appeared to him a messenger from heaven strengthening him;

HHEBEERE. EEEMRY  THRUOAMBM, HEH L,
Being in agony he prayed more earnestly. His sweat became like great drops of
blood falling down on the ground.

and having been in agony, he was more earnestly praying, and his sweat became,
as it were, great drops of blood falling upon the ground.

BRETT. MEXR, FMERE, RHMERAERTEEZT
When he rose up from his prayer, he came to the disciples, and found them sleeping
because of grief,

And having risen up from the prayer, having come unto the disciples, he found them
sleeping from the sorrow,

REMMAR., RMAEEEEBER ERXESE. F8 AT ER,
and said to them, "Why do you sleep? Rise and pray that you may not enter into
temptation.”

and he said to them, 'Why do ye sleep? having risen, pray that ye may not enter
into temptation.’
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REZBARTHZA, BT+T_EAMAEEFMUBAN. EETE., RO
Rk, EHEbH ¥,

While he was still speaking, behold, a multitude, and he who was called Judas, one
of the twelve, went in front of them. He came near to Jesus to kiss him.

And while he is speaking, lo, a multitude, and he who is called Judas, one of the
twelve, was coming before them, and he came nigh to Jesus to kiss him,

MR, BX., RASRENEREATFE,
But Jesus said to him, "Judas, do you betray the Son of Man with a kiss?"
and Jesus said to him, "Judas, with a kiss the Son of Man dost thou deliver up?’

EEMARXETH. BRRE. T, BEMETITRTURAT MR,
When those who were around him saw what was about to happen, they said, "Lord,
shall we strike with the sword?"

And those about him, having seen what was about to be, said to him, "Sir, shall we
smite with a sword?’

RPEE-—BA, BREIAHVNEART T, BIETHBHEE,
A certain one of them struck the servant of the high priest, and cut off his right ear.

And a certain one of them smote the servant of the chief priest, and took off his
right ear,

H#gER., WTEEGLLS, AHEME BREBANESR, BMEEHFT.

But Jesus answered, "Let me at least do this” -- and he touched his ear, and healed
him.

and Jesus answering said, "Suffer ye thus far,” and having touched his ear, he
healed him.
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BHEALEREMWNEAIAR., ITRE. *RE. R. RUETF D&,
HRXKER, IFEBREE,

Jesus said to the chief priests, captains of the temple, and elders, who had come

against him, "Have you come out as against a robber, with swords and clubs?

And Jesus said to those having come upon him -- chief priests, and magistrates of

the temple, and elders -- 'As upon a robber have ye come forth, with swords and

sticks?

BXRXEAMRMBERE., RHEAFTTFER  BEARRMANKR., B
When | was with you in the temple daily, you didn't stretch out your hands against
me. But this is your hour, and the power of darkness."”

while daily | was with you in the temple, ye did stretch forth no hands against me;
but this is your hour and the power of the darkness.’

tMELHMK, EAFTIAKRINEE  EEEENRZF,
They seized him, and led him away, and brought him into the high priest's house.
But Peter followed from a distance.

And having taken him, they led and brought him to the house of the chief priest.
And Peter was following afar off,

P ERFEETA, " BALE RKREGLLEMMPE.
When they had kindled a fire in the midst of the court, and had sat down together,
Peter sat in the midst of them.

and they having kindled a fire in the midst of the court, and having sat down
together, Peter was sitting in the midst of them,
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AL, ERMBLERXE, RERBEM, R, EBAZERE
EREBA-—BH,

A certain servant girl saw him as he sat in the light, and looking intently at him,
said, "This man also was with him."

and a certain maid having seen him sitting at the light, and having earnestly looked
at him, she said, 'And this one was with him!

He denied Jesus, saying, "Woman, | don't know him."”
and he disowned him, saying, 'Woman, | have not known him.’

BTAZHNEER, XE-HAEFRMA. R, RER2RAMN-—EH . ®E
m.REBA. BT R

After a little while someone else saw him, and said, "You also are one of them!"
But Peter answered, "Man, | am not!"

And after a little, another having seen him, said, "And thou art of them! and Peter
said, "Man, | am not.’

HBT— )P K, XE—EBABINR,. tEBEEREIHRA BN . BA

fiz 8 = b0 F R Ao

After about one hour passed, another confidently affirmed, saying, "Truly this man
also was with him, for he is a Galilean!"

And one hour, as it were, having intervened, a certain other was confidently
affirming, saying, 'Of a truth this one also was with him, for he is also a Galilean;’
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ER. REBAA,. RTBRESBRENVEREE  ERF2H. BERWY T,
But Peter said, "Man, | don't know what you are talking about!" Immediately, while
he was still speaking, a rooster crowed.

and Peter said, 'Man, | have not known what thou sayest;’ and presently, while he
is speaking, a cock crew.

FTEBER, ERE. KREERETHMARNE. S B BN LK,
RE=ZRFRE,

The Lord turned, and looked at Peter. Peter remembered the Lord's word, how he
said to him, "Before the rooster crows you will deny me three times."

And the Lord having turned did look on Peter, and Peter remembered the word of
the Lord, how he said to him -- "Before a cock shall crow, thou mayest disown me
thrice;’

flt B H E B R
He went out, and wept bitterly.
and Peter having gone without, wept bitterly.

ETHHOABRFM., T4,
The men who held Jesus mocked him and beat him.
And the men who were holding Jesus were mocking him, beating [him];

XREMNBRBME, REXA, EFEM. TMRHORH
Having blindfolded him, they struck him on the face and asked him, "Prophesy! Who
is the one who struck you?"

and having blindfolded him, they were striking him on the face, and were
questioning him, saying, 'Prophesy who he is who smote thee?
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M ERAFZINEERM,
They spoke many other things against him, insulting him.
and many other things, speaking evilly, they spake in regard to him.

X—Z,. RANZFRZEKIRFUNIHERSES EHHKFTIMMH L

As soon as it was day, the assembly of the elders of the people was gathered
together, both chief priests and scribes, and they led him away into their council,
saying,

And when it became day there was gathered together the eldership of the people,
chief priests also, and scribes, and they led him up to their own sanhedrim,

R, REREE. REFAM. BHR. RESEFHRM. "AEFE .
"If you are the Christ, tell us."” But he said to them, "If I tell you, you won't
believe,

saying, 'If thou be the Christ, tell us.” And he said to them, 'If | may tell you, ye
will not believe;

BERBEAMARMA. fABLFEE,
and if | ask, you will in no way answer me or let me go.
and if | also question [you], ye will not answer me or send me away;

RESUB, AFTELE HHEENHEE.
From now on, the Son of Man will be seated at the right hand of the power of God."

henceforth, there shall be the Son of Man sitting on the right hand of the power of
God.’
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MR, E&K. "R #WHWRFE. B#HR. RAAFARNE.
They all said, "Are you then the Son of God?"” He said to them, "You say it,
because | AM."

And they all said, "Thou, then, art the Son of God?" and he said unto them, 'Ye say
[it], because | amj’

MR, AILEARER MBOMARN. BEMABEEBEERT.
They said, "Why do we need any more withess? For we ourselves have heard from
his own mouth!”

and they said, 'What need yet have we of testimony? for we ourselves did hear [it]
from his mouth.’

BAEER, LEPEKRE RN ZMEA
The whole company of them rose up and brought him before Pilate.
And having risen, the whole multitude of them did lead him to Pilate,

REMR., BMAREAFTRERE. ZLEMWKREZXH., XRACEEE
They began to accuse him, saying, "We found this man perverting the nation,
forbidding paying taxes to Caesar, and saying that he himself is Christ, a king."

and began to accuse him, saying, This one we found perverting the nation, and
forbidding to give tribute to Caesar, saying himself to be Christ a king.’

BNZREEMHKRE, FEBAANEIE, BHKEER. REHN R,

Pilate asked him, "Are you the King of the Jews?” He answered him, "So you
say.”

And Pilate questioned him, saying, "Thou art the king of the Jews? and he
answering him, said, ‘Thou dost say [it].’
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BRAZHKIRMNBFAR, BRETHEABTEER R,
Pilate said to the chief priests and the multitudes, "l find no basis for a charge
against this man.”

And Pilate said unto the chief priests, and the multitude, 'l find no fault in this
manj’

BfMEZ/EINEKE. HEXEH. EBEAEHEFEE. ®NDAFE,
EXNERT.

But they insisted, saying, "He stirs up the people, teaching throughout all Judea,
beginning from Galilee even to this place.”

and they were the more urgent, saying -- 'He doth stir up the people, teaching
throughout the whole of Judea -- having begun from Galilee -- unto this place.’

R Z—HBR., REAEARHMAAANE,
But when Pilate heard Galilee mentioned, he asked if the man was a Galilean.
And Pilate having heard of Galilee, questioned if the man is a Galilean,

BBRSHBMEFEME. LM FENEE . BEFEEERK
When he found out that he was in Herod's jurisdiction, he sent him to Herod, who
was also in Jerusalem in those days.

and having known that he is from the jurisdiction of Herod, he sent him back unto
Herod, he being also in Jerusalem in those days.
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FREEEENHK. RBEERE HRARRBMHMNE, XEBRERM . X8
EEEMHT —HHE,

Now when Herod saw Jesus, he was exceedingly glad, for he had wanted to see him
for a long time, because he had heard many things about him. He hoped to see
some miracle done by him.

And Herod having seen Jesus did rejoice exceedingly, for he was wishing for a long
[time] to see him, because of hearing many things about him, and he was hoping
some sign to see done by him,

RREMHFZHNGE  BHKA-—FTFF.
He questioned him with many words, but he gave no answers.
and was questioning him in many words, and he answered him nothing.

KARNMXET, HEEBIN S M,
The chief priests and the scribes stood, vehemently accusing him.
And the chief priests and the scribes stood vehemently accusing him,

FENAEANETHRERTHK, BFM, FUUFLEBXRR. £#XE

A2 HWEE,

Herod with his soldiers humiliated him and mocked him. Dressing him in luxurious
clothing, they sent him back to Pilate.

and Herod with his soldiers having set him at nought, and having mocked, having
put around him gorgeous apparel, did send him back to Pilate,
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ROFENRNSZBEBEN . EB-—RBRT BE,
Herod and Pilate became friends with each other that very day, for before that they
were enemies with each other.

and both Pilate and Herod became friends on that day with one another, for they
were before at enmity between themselves.

HNZEBETRAKR. M, ERNLE®.
Pilate called together the chief priests and the rulers and the people,
And Pilate having called together the chief priests, and the rulers, and the people,

REMLMR., RABREAIREE, RMURFRALEN .. Kt
ERFRPE/NS, ERMENEBR., TREEHME BEFR X .

and said to them, "You brought this man to me as one that perverts the people, and
see, | have examined him before you, and found no basis for a charge against this
man concerning those things of which you accuse him.

said unto them, ‘'Ye brought to me this man as perverting the people, and lo, |
before you having examined, found in this man no fault in those things ye bring
forward against him;

MERELROE. FMUEBMERR T RHEISEEEEZXENS,
Neither has Herod, for | sent you to him, and see, nothing worthy of death has been
done by him.

no, nor yet Herod, for | sent you back unto him, and lo, nothing worthy of death is
having been done by him;
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WMIUEBEESTMH, EMHMERT. (E58EZHE)
1 will therefore chastise him and release him."
having chastised, therefore, 1 will release him,’

(EE2EHHAKEBLEEN —BNIEHE MM
Now he had to release one prisoner to them at the feast.
for it was necessary for him to release to them one at every feast,

BAAN-—ERER. REEBA. BEXEABHKLEMN.
But they all cried out together, saying, "Away with this man! Release to us
Barabbas!" --

and they cried out -- the whole multitude -- saying, 'Away with this one, and
release to us Barabbas,’

EENBRAERHEBEILRATEEEN,
one who was thrown into prison for a certain revolt in the city, and for murder.

who had been, because of a certain sedition made in the city, and murder, cast into
prison.

BRANZHESBEHREBHK., B XEEMM .
Pilate spoke to them again, desiring to release Jesus,
Pilate again then -- wishing to release Jesus -- called to them,
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BERMMPEER. T +FR, ST#H+FR,
but they shouted, saying, "Crucify! Crucify him!"
but they were calling out, saying, Crucify, crucify him.

BRUSZE=XEBMMAR. REER. EAFTEERZSETR. RARA
EHMEEZRENER  AMUREETM, EHEBKRT

He said to them the third time, "Why? What evil has this man done? | have found no
capital crime in him. | will therefore chastise him and release him."

And he a third time said unto them, "Why, what evil did he? no cause of death did |
find in him; having chastised him, then, | will release [him].

M ABEERNLS, REERRITE+FRLE, PN BETHRS
But they were urgent with loud voices, asking that he might be crucified. Their
voices and the voices of the chief priests prevailed.

And they were pressing with loud voices asking him to be crucified, and their
voices, and those of the chief priests, were prevailing,

RAEUZERBRMEMARBVE R .
Pilate adjudged that what they asked for should be done.
and Pilate gave judgment for their request being done,

BREMAROBEBRLRATEEEN, BT  EHHKIGMHM. £
BN EBIT,

He released him who had been thrown into prison for insurrection and murder, for
whom they asked, but he delivered Jesus up to their will.

and he released him who because of sedition and murder hath been cast into the
prison, whom they were asking, and Jesus he gave up to their will.



26

27

28

29

Luke Chapter 23 Chinese WEB YLT Page 255 of
Literal Spiritual Practical Meaning

THMMENKR, F—BAHZANRABEMN., BT R . MM ME M@,
E+FRBEMS £, WttEZFREK.

When they led him away, they grabbed one Simon of Cyrene, coming from the
country, and laid on him the cross, to carry it after Jesus.

And as they led him away, having taken hold on Simon, a certain Cyrenian, coming
from the field, they put on him the cross, to bear [it] behind Jesus.

Bz, BREEBH%., AP EHFERL., HaMAmRkER,

A great multitude of the people followed him, including women who also mourned
and lamented him.

And there was following him a great multitude of the people, and of women, who
also were beating themselves and lamenting him,

HRHfEBEsHEMR, BTBEHAINLF, TERER, EABCHMAC

R ZR,

But Jesus, turning to them, said, "Daughters of Jerusalem, don't weep for me, but
weep for yourselves and for your children.

and Jesus having turned unto them, said, ‘Daughters of Jerusalem, weep not for
me, but for yourselves weep ye, and for your children;

RABFEH, AYR. TE£EBFN, IRBEBH., RTALEEHEN.

BER T

For behold, the days are coming in which they will say, '‘Blessed are the barren, the
wombs that never bore, and the breasts that never nursed.’

for, lo, days do come, in which they shall say, Happy the barren, and wombs that
did not bare, and paps that did not give suck;
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W, AZE@mALR, AI28MEL. m/ LR, EEEM.
Then will they begin to tell the mountains, "Fall on us!" and to the hills, ‘Cover us.’
then they shall begin to say to the mountains, Fall on us, and to the hills, Cover us;

ELEERTEATANB L, AREZHNE., BREEKE.
For if they do these things in the green tree, what will be done in the dry?"
for, if in the green tree they do these things -- in the dry what may happen?’

XEMERLA, MEK-—BFREI:E.
There were also others, two criminals, led with him to be put to death.
And there were also others -- two evil-doers -- with him, to be put to death;

HTYT-—fErs. FEUBEEG, REREELEBRITE+TFRLE, XF7T
MELA. —EBEEE. —BEHLE,

When they came to the place that is called The Skull, they crucified him there with
the criminals, one on the right and the other on the left.

and when they came to the place that is called Skull, there they crucified him and
the evil-doers, one on the right hand and one on the left.

ETH#HIR. XM, R&2tf HRAE4GMAEN. tMHFTES. ZTH
oM KRR

Jesus said, "Father, forgive them, for they don't know what they are doing.”
Dividing his garments among them, they cast lots.

And Jesus said, 'Father, forgive them, for they have not known what they do;’ and
parting his garments they cast a lot.
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BB ENREET. ERNLEBEIMAR. R THAN . #HEREE, &
FIREN, I0HKACSE,

The people stood watching. The rulers with them also scoffed at him, saying, "He
saved others. Let him save himself, if this is the Christ of God, his chosen one!"

And the people were standing, looking on, and the rulers also were sneering with
them, saying, ‘'Others he saved, let him save himself, if this be the Christ, the
choice one of God.’

ETHUEFM, LA EMEBLMALB.
The soldiers also mocked him, coming to him and offering him vinegar,
And mocking him also were the soldiers, coming near and offering vinegar to him,

HOMEREAANE, THUAKBEE,
and saying, "If you are the King of the Jews, save yourself!"
and saying, 'If thou be the king of the Jews, save thyself.’

ER#MUALEE-—ERF, (EEBELERAFIEBESEFOARANXTF

) EE. ERBAAMNE,

An inscription was also written over him in letters of Greek, Latin, and Hebrew:
"THIS IS THE KING OF THE JEWS."

And there was also a superscription written over him, in letters of Greek, and
Roman, and Hebrew, "This is the King of the Jews.’
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HEATHMELA, E—ERFHER. RITEEEE . IJUHKACSH
One of the criminals who was hanged insulted him, saying, "If you are the Christ,
save yourself and us!”

And one of the evil-doers who were hanged, was speaking evil of him, saying, 'If
thou be the Christ, save thyself and us.’

HFR—EREEERERLER. FEE—KIHH., EFfNHE ®BE,
But the other answered, and rebuking him said, "Don’'t you even fear God, seeing
you are in the same condemnation?

And the other answering, was rebuking him, saying, ‘Dost thou not even fear God,
that thou art in the same judgment?

EHRERZN FEEMMIN, EEXMAEHNMEE  BEBAREE
B—#FEHE,

And we indeed justly, for we receive the due reward for our deeds, but this man has
done nothing wrong."

and we indeed righteously, for things worthy of what we did we receive back, but
this one did nothing out of place;’

MR, B, REERBENER. RREZH.
He said to Jesus, "Lord, remember me when you come into your kingdom."
and he said to Jesus, 'Remember me, lord, when thou mayest come in thy reign;’

BHEHMLR, REEEHFNR, SEREFRELEBET
He said to him, "Most assuredly | tell you, today you will be with me in Paradise.’

and Jesus said to him, "Verily | say to thee, To-day with me thou shalt be in the
paradise.’



44

45

46

47

48

Luke Chapter 23 Chinese WEB YLT Page 259 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BENWBEFE, BHHBEET., EIHL,

It was now about the sixth hour, and darkness came over the whole land until the
ninth hour.

And it was, as it were, the sixth hour, and darkness came over all the land till the
ninth hour,

HEHEE2ET7 BENBFREDPRAME.,
The sun was darkened, and the veil of the temple was torn in two.
and the sun was darkened, and the vail of the sanctuary was rent in the midst,

MEABRHRER. KM, EXBNERIENRFE RNRTEHFHF. &7
Jesus, crying with a loud voice, said, "Father, into your hands | commit my spirit!"
Having said this, he breathed his last.

and having cried with a loud voice, Jesus said, Father, to Thy hands | commit my
spirit;’ and these things having said, he breathed forth the spirit.

BARERAMANE, BXKER #BHE, EERMEAR A
When the centurion saw what was done, he glorified God, saying, "Certainly this
was a righteous man."”

And the centurion having seen what was done, did glorify God, saying, Really this
man was righteous;’

REBEORA, RTEFHRNE, EZHRWEEXT .

All the multitudes that came together to see this, when they saw the things that
were done, returned beating their breasts.

and all the multitudes who were come together to this sight, beholding the things
that came to pass, smiting their breasts did turn back;
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EF - UVHEBHKBANDA, IRRNIANANBZMCMRNFELMH., HBEEN

wWE, BELEE.

All his acquaintances, and the women who followed with him from Galilee, stood far
away, watching these things.

and all his acquaintances stood afar off, and women who did follow him from
Galilee, beholding these things.

FE-BAZBMNE, BREZELX. BAERLE .
Behold, a man named Joseph, who was a member of the council, a good and
righteous man

And lo, a man, by name Joseph, being a counsellor, a man good and righteous,

BAFBRTA, X REWE MARBADTANEAAEZEDRE
HEB A

(he had not consented to their counsel and deed), from Arimathaea, a city of the
Jews, who was also waiting for the kingdom of God:

-- he was not consenting to their counsel and deed -- from Arimathea, a city of the
Jews, who also himself was expecting the reign of God,

EAER®RNUSZ., RBHHF B .
this man went to Pilate, and asked for Jesus’ body.
he, having gone near to Pilate, asked the body of Jesus,
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BRRTRAMEKARY., TR ELAEEANEEE, FEBRRRRRSE
He took it down, and wrapped it in a linen cloth, and laid him in a tomb that was cut
in stone, where no man had ever yet lain.

and having taken it down, he wrapped it in fine linen, and placed it in a tomb hewn
out, where no one was yet laid.

MER%MWBHE. TEBHBRET,
It was the day of the Preparation, and the Sabbath was coming on.
And the day was a preparation, and sabbath was approaching,

MEXEMANMNANBHKEBRNER, RERBD, ERTEHEE, It 5
BERZH.

The women, who had come with him out of Galilee, followed after, and saw the
tomb, and how his body was laid.

and the women also who have come with him out of Galilee having followed after,
beheld the tomb, and how his body was placed,

tMBEEE, BBETITEREE. tMAEZERA,. EEERDLE T
They returned, and prepared spices and ointments. On the Sabbath they rested
according to the commandment.

and having turned back, they made ready spices and ointments, and on the
sabbath, indeed, they rested, according to the command.
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tHENE-—B. BHEANERER, PLRLFTETMRBHNERN., RIEFE
But on the first day of the week, at early dawn, they and some others came to the
tomb, bringing the spices which they had prepared.

And on the first of the sabbaths, at early dawn, they came to the tomb, bearing the
spices they made ready, and certain [others] with them,

ERAECRREEERT
They found the stone rolled away from the tomb.
and they found the stone having been rolled away from the tomb,

MR EE, ARFTRETBHBNSE,
They entered in, and didn’t find the Lord Jesus’ body.
and having gone in, they found not the body of the Lord Jesus.

EFEERRE<<H. ZREMBEABESTE  KBRKX.

It happened, while they were greatly perplexed about this, behold, two men stood

them in dazzling clothing.

And it came to pass, while they are perplexed about this, that lo, two men stood by
them in glittering apparel,

P EE., Skt . FMEARE4EMR. BEBEFREAPKRE
Becoming terrified, they bowed their faces down to the earth. They said to them,
"Why do you seek the living among the dead?

and on their having become afraid, and having inclined the face to the earth, they
said to them, 'Why do ye seek the living with the dead?
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AT EER, ERERY ETIMEENININNER. EHS MR
He isn't here, but is risen. Remember what he told you when he was still in Galilee,
he is not here, but was raised; remember how he spake to you, being yet in Galilee,

M. ATFRLERIERAFE, §E+FRE, E=ZBEE,
saying that the Son of Man must be delivered up into the hands of sinful men, and be
crucified, and the third day rise again?”

saying -- It behoveth the Son of Man to be delivered up to the hands of sinful men,
and to be crucified, and the third day to rise again.’

ftt 73 % A8 2 BB &K AY 55 2K |
They remembered his words,
And they remembered his sayings,

ERBEENREDE, BEE—VEEFT —BEEMNEERH A,
returned from the tomb, and told all these things to the eleven, and to all the rest.

and having turned back from the tomb told all these things to the eleven, and to all
the rest.

REFEEN, BREAAXANBEINZ, INDZE, WKRENIHREF

O EREMAMNE-—ENE X,

Now they were Mary Magdalene, Joanna, and Mary the mother of James. The other
women with them told these things to the apostles.

And it was the Magdalene Mary, and Joanna, and Mary of James, and the other
women with them, who told unto the apostles these things,
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fMELE. EHEUNBRBEE. RTMAE,
These words seemed to them to be nonsense, and they didn’t believe them.

and their sayings appeared before them as idle talk, and they were not believing
them.

KEER, BIAEFEEN, ERFTEEF. RAFKABE—RE. M@ X7,
DEBFEFRNE,

But Peter got up and ran to the tomb. Stooping and looking in, he saw the strips of
linen lying by themselves, and he departed to his home, wondering what had
happened.

And Peter having risen, did run to the tomb, and having stooped down he seeth the
linen clothes lying alone, and he went away to his own home, wondering at that
which was come to pass.

EFERBE. MEFEMBAZE—BNFE., ENFEULAEITFEH . B
BERBEANE=-THEE,

Behold, two of them were going that very day to a village named Emmaus, which
was sixty stadia from Jerusalem.

And, lo, two of them were going on during that day to a village, distant sixty
furlongs from Jerusalem, the name of which [is] Emmaus,

M REREKRBTBRNE —t)E,
They talked with each other about all of these things which had happened.

and they were conversing with one another about all these things that have
happened.
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EXRmMEABANKER, THMBEaRowM. IME T
It happened, while they talked and questioned together, that Jesus himself came
near, and went with them.

And it came to pass in their conversing and reasoning together, that Jesus himself,
having come nigh, was going on with them,

ARMMEREXY T, FRAML,
But their eyes were kept from recognizing him.
and their eyes were holden so as not to know him,

HMEHEEMR., FHEBRULKAFTOREESRE  mMAHBEE. BE
TERE,

He said to them, "What are you talking about as you walk, and are sad?"

and he said unto them, 'What [are] these words that ye exchange with one another,
walking, and ye are sad?’

AR E-—BEUEREN, OEFR. FEBEHR-EE., ETANE
EEXEBREMENEE,

One of them, named Cleopas, answered him, "Are you the only one travelling in
Jerusalem who doesn’'t know the things which have happened there in these days?”

And the one, whose name was Cleopas, answering, said unto him, "Art thou alone
such a stranger in Jerusalem, that thou hast not known the things that came to
pass in it in these days?
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BEgR., EESR MR, RREHDADBKNE  R2ELAH. &
BANRBEEEN, RBFTBSHE K.

He said to them, "What things?" They said to him, "The things concerning Jesus,

the Nazarene, who was a prophet mighty in deed and word before God and all the

people;

And he said to them, "'What things?" And they said to him, "The things about Jesus
of Nazareth, who became a man -- a prophet -- powerful in deed and word, before
God and all the people,

RARNERMAWER, REMHBEETIRR., TETFRLE,

and how the chief priests and our rulers delivered him up to be condemned to death,
and crucified him.

how also the chief priests and our rulers did deliver him up to a judgment of death,
and crucified him;

BEEMERFTBEEZEBEBUCIRNBREML. FTEME, MBEES KR
BREBEER=XT.

But we hoped that it was he who would redeem Israel. Yes, and besides all this, it
is now the third day since these things happened.

and we were hoping that he it is who is about to redeem Israel, and also with all
these things, this third day is passing to-day, since these things happened.

BE, EMTBALERZIEREMAES. M BFEINTEHERE .
Also, certain women of our company amazed us, having been early at the tomb;
"And certain women of ours also astonished us, coming early to the tomb,



23

24

25

26

Luke Chapter 24 Chinese WEB YLT Page 267 of
Literal Spiritual Practical Meaning

TRAENERE. RORXREFEMR., BERTREER, BMHEEFT
and when they didn't find his body, they came saying that they had also seen a
vision of angels, who said that he was alive.

and not having found his body, they came, saying also to have seen an apparition of
messengers, who say he is alive,

XNEEMWERAA., TEENREE. MERN., ENHLXMAEKEN.
ARREBEERM,

Some of us went to the tomb, and found it just like the women had said, but they
didn't see him."

and certain of those with us went away unto the tomb, and found as even the
women said, and him they saw not.’

HMHgKHMLMR., BEANADR . EAMBHN—UE. RABL. E5
He said to them, "Foolish men, and slow of heart to believe in all that the prophets
have spoken!

And he said unto them, 'O inconsiderate and slow in heart, to believe on all that
the prophets spake!

EEBEERKZTE. XEAMNKRE, STREENE.,
Didn’'t the Christ have to suffer these things, and to enter into his glory?”
Was it not behoving the Christ these things to suffer, and to enter into his glory?’
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RERKREAENRTAE, LERLMEZFBECHNE. B MBERHAARD
Beginning from Moses and from all the prophets, he interpreted to them in all the
scriptures the things concerning himself.

and having begun from Moses, and from all the prophets, he was expounding to
them in all the Writings the things about himself.

BEMMPMAENNF, BREGEEFTANIT,
They drew near to the village, where they were going, and he acted like he would go
further.

And they came nigh to the village whither they were going, and he made an
appearance of going on further,

M ARE/LR. BE®BT., PEERKRFET. FRERMETE.
M@ EE, EA/AEMET,

They urged him, saying, "Stay with us, for it is almost evening, and the day is
almost over.” He went in to stay with them.

and they constrained him, saying, 'Remain with us, for it is toward evening, and
the day did decline, and he went in to remain with them.

HTALENRKR, BREEHR, FT. BR. EHL @M.
It happened, when he had sat down at the table with them, he took the bread and
gave thanks. Breaking it, he gave to them.

And it came to pass, in his reclining (at meat) with them, having taken the bread,
he blessed, and having broken, he was giving to them,
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PWEREARTT., ERBLUHMR  ZRABKAIRET.

Their eyes were opened, and they recognized him, and he vanished out of their

sight.

32

33

34

and their eyes were opened, and they recognized him, and he became unseen by
them.

EMBEER., EBL., HANBERMBRF. GEMEBRELHBRR. HM
MLOETRAKEBNE,

They said one to another, "Wasn't our heart burning within us, while he spoke to us
along the way, and while he opened the scriptures to us?"

And they said one to another, 'Was not our heart burning within us, as he was
speaking to us in the way, and as he was opening up to us the Writings?’

PRI ES, DHREM AL, EBR+ —BEE. MM E A
REE-RE .

They rose up that very hour, and returned to Jerusalem, and found the eleven
gathered together, and those who were with them,

And they, having risen up the same hour, turned back to Jerusalem, and found
gathered together the eleven, and those with them,

R, ERREE. ERAKLEMET .,
saying, "The Lord is risen indeed, and has appeared to Simon!"
saying -- ‘"The Lord was raised indeed, and was seen by Simonj
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MEAREEELEAER, NEHFNKEEERMEMARERNSE, B
Eﬁ T - ﬁ o
They related the things that happened along the way, and how he was recognized

them in the breaking of the bread.

and they were telling the things in the way, and how he was made known to them
in the breaking of the bread,

EFREFNKR, BFHRBRABEAMESL. R. BRMHAFT R,
As they said these things, Jesus himself stood in the midst of them, and said to
them, "Peace be to you."”

and as they are speaking these things, Jesus himself stood in the midst of them,
and saith to them, 'Peace -- to you;’

teMABERER. AAFMBERNREMR,
But they were terrified and filled with fear, and supposed that they saw a spirit.
and being amazed, and becoming affrighted, they were thinking themselves to see

spirit.

H#ZER, FHNAEEBERE RKREEBELEERBHIE.
He said to them, "Why are you troubled? Why do questionings arise in your hearts?

And he said to them, 'Why are ye troubled? and wherefore do reasonings come up
in your hearts?
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MPAEBEBENF. BOKHN., RAEEERRT HBEEEF HREBTERN.
RMPMERRAEN

See my hands and my feet, that it is | myself. Touch me and see, for a spirit doesn't
have flesh and bones, as you see that | have."

see my hands and my feet, that | am he; handle me and see, because a spirit hath
not flesh and bones, as ye see me having.’

MTER. REFNWNGAME,
When he had said this, he showed them his hands and his feet.
And having said this, he shewed to them the hands and the feet,

tMHMEESFABE. YEFT., BMHRR. FHEEFEEBRNRA
While they still didn't believe for joy, and wondered, he said to them, “"Do you have
anything here to eat?"

and while they are not believing from the joy, and wondering, he said to them,
"Have ye anything here to eat?’

tMEEE-—FHERA., (FEHBELREN-—REE)
They gave him a piece of a broiled fish and some honeycomb.
and they gave to him part of a broiled fish, and of an honeycomb,

feEBR, EHRMEIHNERT,
He took it, and ate in front of them.
and having taken, he did eat before them,
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B@EHEMR., ERRRRIEARMBEBEZLR. MEFRFRMABE. R
EENAEELZ, RANE. NSFELMEN. LEERNE. X AE

He said to them, "This is what I told you, while | was still with you, that all things
must be fulfilled, which are written in the law of Moses, the prophets, and the
psalms, concerning me."

and he said to them, "These [are] the words that | spake unto you, being yet with
you, that it behoveth to be fulfilled all the things that are written in the Law of
Moses, and the Prophets, and the Psalms, about me.’

RERSKBACMHBLOEK., EHMERABLER .
Then he opened their minds, that they might understand the scriptures.
Then opened he up their understanding to understand the Writings,

XNEMHE. BRLMEN, EELZTE,. F=ZHREELEE .
He said to them, "Thus it is written, and thus it was necessary for the Christ to
suffer and to rise from the dead the third day,

and he said to them -- "Thus it hath been written, and thus it was behoving the
Christ to suffer, and to rise out of the dead the third day,

YTEAEEMNEBEBARENE, BB ABEESD BB,
and that repentance and remission of sins should be preached in his name to all the
nations, beginning at Jerusalem.

and reformation and remission of sins to be proclaimed in his name to all the
nations, beginning from Jerusalem:
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PR REELENRRE,
You are witnesses of these things.
and ye -- ye are witnesses of these things.

BPEMBRRXAEFNBRERMES L RMEAEEHESFHR. EFNRME
TREERVE D,

Behold, | send forth the promise of my Father on you. But wait in the city of
Jerusalem until you are clothed with power from on high.”

"And, lo, 1 do send the promise of my Father upon you, but ye -- abide ye in the city
of Jerusalem till ye be clothed with power from on high.’

B@EMCMIRABHEE. RBEFHMEMRE.

He led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.

And he led them forth without -- unto Bethany, and having lifted up his hands he did
bless them,

ERBENERKR., tREREMN. WFIAXLET,
It happened, while he blessed them, that he withdrew from them, and was carried
up into heaven.

and it came to pass, in his blessing them, he was parted from them, and was borne
up to the heaven;

M EML, KANEBEE, DBRBRHLE .
They worshipped him, and returned to Jerusalem with great joy,
and they, having bowed before him, did turn back to Jerusalem with great joy,
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FEREBE W,
and were continually in the temple, praising and blessing God. Amen.
and were continually in the temple, praising and blessing God. Amen.
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